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OPERATORIAUS SAUGOS ĮSPĖJIMAI
Prieš naudodamasis įrenginiu
operatorius turi būti išmokytas. Dirbant
neišmokytiems operatoriams gali būti
sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

Saugos įspėjamasis ženklas. Kartu su įspėjimu pateikiamas šis ženklas
reiškia „Dėmesio, būkite budrūs! Tai susiję
su jūsų sauga!“ Atidžiai perskaitykite
pateikiamą informaciją.

Neįsisavinus eksploatavimo instrukcijų
krautuvu naudotis draudžiama.
Perskaitykite ant įrenginio esančius
ženklus (lipdukus), eksploatavimo ir
techninės priežiūros instrukciją bei
operatoriaus vadovą.

Visuomet nuleiskite apsauginį sėdynės
rėmą ir segėkite glaudžiai prigludusį
saugos diržą.
Dirbdami krautuvu kojas būtinai laikykite
ant pedalų arba pakojų.

Draudžiama krautuvu naudotis be
operatoriaus kabinos, kuri sertifikuota
kaip apsauga nuo krintančių daiktų ar
apvirtus. Prisisekite saugos diržą.

Draudžiama krautuvu kelti žmones ar
naudoti kaip keliamąją darbo platformą.

Draudžiama naudotis krautuvu, jei ore yra
sprogių dulkių ar dujų arba išmetamosios
dujos gali patekti ant degių medžiagų.

Draudžiama vežti keleivius.

Pasirūpinkite, kad darbo vietoje nebūtų
pašalinių.

Kaušą ar kitą padargą būtinai laikykite
kuo žemiau.
Draudžiama važiuoti ar sukti pakeltomis
strėlėmis.
Kraukite, iškraukite ir sukite tik ant
horizontalaus lygaus paviršiaus.

Draudžiama viršyti projektinę keliamąją
galią.

Draudžiama palikti krautuvą veikiančiu
varikliu arba pakeltomis strėlėmis.
Sustoję stovėjimo vietoje įjunkite
stovėjimo stabdį ir paguldykite padargą
ant žemės.

Draudžiama modifikuoti įrangą.

Naudokite tik padargus, bendrovės
„Bobcat“ aprobuotus naudoti su šio
modelio krautuvu.

SAUGOS ĮRANGA
Bobcat krautuve turi būti įtaisyta kiekvienam atliekamam darbui reikalinga saugos įranga. Informacijos apie padargus ir priedus
kreipkitės į platintoją.

 1. SAUGOS DIRŽAS. Patikrinkite diržo tvirtinimo elementus ir ar nepažeista diržo medžiaga ar sagtis.
 2. APSAUGINIS SĖDYNĖS RĖMAS. Pakėlus rėmą turi neveikti krautuvo hidraulinės funkcijos.
3. OPERATORIAUS KABINA (APSAUGA NUO KRINTANČIŲ DAIKTŲ IR APSIVERTUS). Turi būti uždėta ant krautuvo,

visi tvirtinimo elementai turi būti priveržti.
4. VADOVAS. Turi būti kabinoje.
5. SAUGOS ŽENKLAI (LIPDUKAI). Jei sugadinti, pakeiskite.
6. APSAUGOS BORTELIAI. Jei sugadinti, pakeiskite.
7. RANKENOS. Jei sugadintos, pakeiskite.
8. KELIAMOSIOS STRĖLĖS ATRAMA. Jei sugadinta, pakeiskite.
9. STOVĖJIMO STABDYS.

10. BOBCAT BLOKAVIMO VALDYMO SISTEMA (BICS). OSW08-0805
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TURINYS

NUORODŲ INFORMACIJA

Toliau nurodytose vietose įrašykite teisingus SAVO Bobcat krautuvo duomenis.
Kreipdamiesi dėl savo Bobcat krautuvo visuomet nurodykite šiuos numerius.

Bobcat Europe
Drève Richelle 167
B-1410 WATERLOO
Belgija
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ĮVADAS

Šios eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukcijos paskirtis – suteikti savininkui ar
operatoriui žinių, kaip saugiai naudotis ir prižiūrėti Bobcat krautuvą. PRIEŠ PRADĖDAMI
NAUDOTIS BOBCAT KRAUTUVU PERSKAITYKITE IR SUPRASKITE ŠIĄ
EKSPLOATAVIMO ir TECHNINĖS PRIEŽIŪROS INSTRUKCIJĄ. Esant bet kokių klausimų
kreipkitės į Bobcat platintoją. Šios instrukcijos iliustracijose gali būti vaizduojama papildoma
įranga ir priedai, neįrengti jūsų krautuve.

BENDROVĖ „BOBCAT“ TURI ISO 9001:2000 SERTIFIKATĄ ................... V

KRAUTUVO DALYS................................................................................ VIII

PATEIKIMO ATASKAITA .......................................................................... VII

PERIODINĖS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS PUNKTAI ................................ V

SERIJOS NUMERIŲ IŠDĖSTYMAS ........................................................ VII
Krautuvo serijos numeris .................................................................... VII
Variklio serijos numeris ....................................................................... VII

TEPALAI IR SKYSČIAI.............................................................................. VI

YPATYBĖS, PRIEDAI IR PADARGAI........................................................ IX
Atskirai užsakoma įranga ir priedai ...................................................... IX
Galimi naudoti kaušai............................................................................ X
Padargai................................................................................................ X
Specialiosios paskirties komplektas..................................................... XI
Specialiosios paskirties komplekto tikrinimas ir priežiūra..................... XI
Standartinė įranga................................................................................ IX

ir ANALIZĖ

ĮVADAS
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BENDROVĖ „BOBCAT“ TURI ISO 9001:2000 SERTIFIKATĄ

ISO 9001:2000 yra tarptautinis standartas, taikomas kontroliuoti procesus ir procedūras, mūsų naudojamas projektuojant,
kuriant, gaminant ir platinant Bobcat produktus.

Britanijos Standartų institutas (British Standards Institute – BSI) yra sertifikuotasis registratorius, kurį „Bobcat“ pasirinko
įvertinti bendrovės atitiktį standartui ISO 9001:2000. BSI registracija patvirtinama, jog dvi „Bobcat“ gamyklos ir „Bobcat“
įmonės biurai (Gvineryje, Bismarke ir Vest Farge) Šiaurės Dakotos valstijoje atitinka ISO 9001:2000. Registraciją gali teikti
tik sertifikuotieji vertintojai, kaip BSI.

ISO 9001:2000 reiškia, jog kaip bendrovė mes sakome, ką darome, ir darome, ką sakome. Kitaip tariant, taikome tam
tikras procedūras ir taisykles bei pateikiame įrodymus, jog šių procedūrų ir taisyklių laikomasi.

PERIODINĖS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS PUNKTAI

PASTABA. Dalių numerius būtinai tikrinkite su „Bobcat“ platintoju.

VARIKLIO TEPALO FILTRAS 
(6 vnt. pakuotėje) 
6675517

HIDROSTATINIS FILTRAS
6661248 

KURO FILTRAS 
6667352

HIDROSTATINIS KARTERIO IŠLEIDIMO 
FILTRAS
6661022

ORO FILTRAS, išorinis 
6598492

ORO FILTRAS, vidinis 
6598362

AKUMULIATORIUS
6674687

HIDRAULINIS TIEKIMO FILTRAS
6686926

HIDRAULINIO PILDYMO (ALSUOKLIO) 
GAUBTELIS
6727475
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SERIJOS NUMERIŲ IŠDĖSTYMAS

Kreipdamiesi informacijos dėl priežiūros ar užsakydami
dalis visuomet nurodykite krautuvo serijos numerį.
Senesniuose ar naujesniuose modeliuose (modelis
nustatomas pagal serijos numerį) gali būti naudojamos
skirtingos dalys arba atliekant tam tikrą priežiūros
veiksmą gali būti taikoma kitokia procedūra. 

1 pav.

Krautuvo serijos numeris

Krautuvo serijos numerio plokštelė pritvirtinta krautuvo
korpuso išorėje (1) [1 pav.].

Krautuvo serijos numerio reikšmė:

1. Keturių skaitmenų modelio / variklio derinio modulio
numeris nurodo modelio numerio ir variklio derinį.

2. Penkių skaitmenų įrenginio eilės numeris nurodo
krautuvo pagaminimo eilę.

Variklio serijos numeris

2 pav.

Variklio serijos numeris yra nurodytas variklio šoninėje
pusėje [2 pav.].

PATEIKIMO ATASKAITA

3 pav.

Pristačius Bobcat krautuvą platintojas turi užpildyti, o
savininkas arba operatorius – pasirašyti pateikimo
ataskaitą. Savininkui ši forma turi būti paaiškinta.
Pasirūpinkite, kad ji būtų užpildyta [3 pav.].

1

P-54383

XXXX XXXXX 

2 modulis – pagaminto įrenginio eilės 
(serijos) numeris.

1 modulis – modelio / variklio derinys.

P-48387

B-16315
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KRAUTUVO DALYS

◆ Papildoma įranga arba lauko priedas (nestandartinė įranga)

* PADANGOS – gali būti vaizduojamos nestandartinės padangos. Iš gamyklos įrenginys pristatomas su standartinėmis padangomis.
Galima įsigyti ir kitokių padangų.

† KAUŠAS – galima įsigyti ir su šiuo įrenginiu naudoti keletą skirtingų modelių kaušų ir kitus padargus.
● Galima įsigyti apsaugos apvirtus struktūrą, atitinkančią ISO 3471, bei apsaugos nuo krintančių daiktų struktūrą, atitinkančią 

ISO 3449 I bei II lygio reikalavimus. 

PRIEKINIAI
ŽIBINTAI

RANKENOS

PAVERČIAMASIS
CILINDRAS

† KAUŠAS

 GALINĖS PAGALBINĖS 
HIDRAULINĖS SISTEMOS 
GREITOSIOS JUNGTYS

PRIEKINĖS 
PAGALBINĖS 
HIDRAULINĖS 

SISTEMOS
GREITOSIOS 

JUNGTYS
KAUŠO

LAIPTELIAI

GALINĖS
GROTELĖS KELIAMASIS

CILINDRAS

GABARITINIS
ŽIBINTAS *PADANGOS

GALINĖS
DURELĖS

KELIAMOJI 
STRĖLĖ

 OPERATORIAUS KABINA
(APSAUGA NUO KRINTANČIŲ DAIKTŲ IR 

APSIVERTUS)

B-23186B

B-23185B

KELIAMOSIOS STRĖLĖS
ATRAMA

LAIPTELIAI

GALINIS
ŽIBINTAS

OPERATORIAUS SĖDYNĖ
SU SAUGOS DIRŽU

ir APSAUGINIU SĖDYNĖS RĖMU
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YPATYBĖS, PRIEDAI IR PADARGAI

Standartinė įranga

S130 modelio Bobcat krautuvuose yra ši standartinė
įranga:

• „Bobcat“ blokavimo valdymo sistema (BICS)
• Amortizuojanti sėdynė su aukšta nugaros atrama
• Apsauginis sėdynės rėmas
• Automatiškai įjungiamos kaitinimo žvakės
• Bob-Tach™ karkasas
• CE sertifikavimas
• Duslintuvas su kibirkščių gaudikliu
• Elektriniu būdu valdoma proporcinė priekinė

pagalbinė hidraulinė sistema
• Garantija: 12 mėn. arba 2000 valandų
• Keliamųjų strėlių atrama.
• Liuksusinė operatoriaus kabina*

Iš vidaus išmušta putplasčiu, su šoniniais, viršutiniu ir
galiniu langais, išplėstiniais jungimo laidais,
apšvietimu ir įtampos lizdu 

• Padangos – 10-16.5 – 8 sluoksnių – „Bobcat“,
pritaikytos standartiniam eksploatavimui

• Pagalbinė hidraulinė sistema: kintamo / didžiausio
srauto

• Priekiniai ir galiniai darbiniai žibintai
• Prietaisai
• Saugos diržas
• Stovėjimo stabdys
• Variklio / hidraulinės sistemos išjungimo funkcija

* Apsaugos apvirtus struktūra (ROPS), atitinkanti
SAE-J1040 ir ISO 3471 reikalavimus; apsaugos nuo
krintančių daiktų struktūra (FOPS), atitinkanti
SAE-J1043 ir ISO 3449 I lygio reikalavimus.

Atskirai užsakoma įranga ir priedai

Toliau pateikiamame sąraše išvardyta įranga ir priedai,
kurių galite įsigyti iš Bobcat krautuvų platintojo arba
užsakyti, kad būtų įrengti gamykloje. Informacijos apie
kitą papildomą įrangą, priedus ir padargus kreipkitės į
Bobcat platintoją.

• Gamykloje diegiama papildoma įranga
• Hidraulinė kaušo padėties nustatymo sistema

(su įjungimo / išjungimo jungikliu)
• Intensyviam eksploatavimui pritaikytos

padangos – 10 x 16.5 dydžio – 10 sluoksnių
• Intensyviam eksploatavimui pritaikytos plačios,

padidinto pravažumo padangos –
31 x 12-16.5 dydžio

• Išplėstinė valdymo sistema (IVS)
• Išplėstiniai rankiniai valdymo įtaisai (IRV)
• Išplėstinis prietaisų skydas
• Keičiamo veikimo svirtys (KVS)
• Motorizuota Bob-Tach™
• Pramoninio tipo – segmentinės padangos –

7.50-15 dydžio
• Segmentinės padidinto pravažymo padangos –

10-16.5 dydžio
• Uždara kabina su šildytuvu
• Ypatingai nepalankioms sąlygoms pritaikytos

„Poly Fill“ padangos – 10 x 16.5 dydžio –
10 sluoksnių

• Ypatingai nepalankioms sąlygoms pritaikytos
padangos – 10 x 16.5 dydžio – 10 sluoksnių

• Platintojo įdiegta papildoma įranga
• Antrinė pagalbinė hidraulinė sistema
• Apsaugos nuo krintančių daiktų (FOPS)

komplektas** 
• Atsarginė operatoriaus kabinos struktūra
• Atsvaro komplektas
• Durų jutiklio komplektas
• Išplėstinis prietaisų skydas
• Kabinos durų komplektas
• Keitimas Bob-Tach™
• Keturių taškų keliamasis komplektas
• Kuro bako dangtelio užrakto komplektas
• Lauko oro šildytuvas
• Lauko oro šildytuvo vamzdyno komplektas
• Motorizuotos Bob-Tach™ komplektas
• Operatoriaus kabinos CE gaubto komplektas
• Priekinio veleno atsvaro komplektas
• Priekinių durų komplektas
• Rezervinio signalizavimo komplektas
• Septynių kontaktų padargo valdymo komplektas
• Specialiosios paskirties komplektas
• Užpakalinės pagalbinės hidraulinė sistemos

komplektas
• Vieno taško keliamasis komplektas

** Apsaugos nuo krintančių daiktų struktūra (FOPS) –
atitinka SAE-J1043 ir ISO 3449 II lygio reikalavimus.

Techniniai duomenys gali būti pakeisti iš anksto
neįspėjus.
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YPATYBĖS, PRIEDAI IR PADARGAI (TĘSINYS)

Su šio modelio Bobcat krautuvu gali būti naudojami toliau
išvardyti ir kiti aprobuoti padargai. Draudžiama naudoti
neaprobuotus padargus. Ne „Bobcat“ gamybos padargai
neaprobuojami.

Naudojant įvarius padargus: kaušus, griebtuvus, šakinius
keltuvus ir kasimo įrankius – Bobcat krautuvas tampa
universalios paskirties įrenginiu.

Daugiau informacijos apie šiuos ir kitus padargus bei
lauko priedus kreipkitės į Bobcat platintoją.

Naudodami įvairaus dydžio ir modelių kaušus padarykite
savo Bobcat krautuvą universalesnį.

Galimi naudoti kaušai

Įvairiais tikslais galima naudoti įvairių modelių, pločio ir
pajėgumo kaušus. Iš jų galima paminėti statybinius ir
pramoninius, mažagabaričius, trąšų ir sniego kaušus.
„Bobcat“ platintojas jums padės pasirinkti kaušą, tinkantį
jūsų krautuvo modeliui ir naudojimo tikslui.

Padargai

Informaciją apie konkrečių modelių įsigijimo galimybes žr. „Bobcat“ gaminių kainoraštyje.

• Druskos ir smėlio barstytuvas
• Galinis kastuvas
• Galinis stabilizatorius
• Greideris*
• Griebtuvai ir šakės
• Grioviakasė
• Grunto lygintuvas
• Hidraulinis kūjis*
• Hidraulinis šakinis pozicionierius
• Hidraulinis smulkintuvas**
• Kampinė mentė
• Kampinis šepetys*†
• Kasiklis
• Kaušai
• Kelmų rautuvas*
• Kombinuotasis kaušas
• Krūmų pjautuvas
• Kultivatorius

• Landšaftinis grėblys
• Oblius*
• Priekinis skarifikatorius
• Rotorinė žoliapjovė
• Šakiniai keltuvai
• Savivartis
• Skarifikatorius
• Šlavimo padargas
• Sniego pūstuvas*
• Sraigtas
• Supergremžtuvas
• Tiekimo kaušas
• Tilt-Tatch™
• Trijų taškų sukabinimo jungtis
• Velėnos klotuvas*
• Vibracinis volas
• Vikšrai

* Reikia padargų valdymo komplekto.
** Dirbant krautuvu su šiuo padargu reikia naudoti specialųjį komplektą, kurį sudaro 12 mm „Lexan“ priekinės

durelės su 6 mm viršutiniu ir galiniu langais.
† Papildomas vandens komplektas.

KAUŠAS
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YPATYBĖS, PRIEDAI IR PADARGAI (TĘSINYS)

Specialiosios paskirties komplektas

Šis tam tikrais atvejais naudotinas komplektas neleidžia
per kabinos angas į vidų patekti įvairiems objektams.
Komplektą sudaro 12 mm Lexan™ priekinės durelės,
viršutinis ir galinis langai.

Dėl įsigijimo kreipkitės į Bobcat platintoją.

Specialiosios paskirties komplekto tikrinimas ir 
priežiūra

• Tikrinkite, ar neįskilęs ir nesugadintas. Prireikus
keiskite.

• Smėlį ar žvyrą nuplaukite vandeniu.
• Plaukite švelnaus poveikio buitiniu plovikliu ir šiltu

vandeniu.
• Naudokite kempinę ar minkštą šluostę. Gerai

nuplaukite vandeniu ir nušluostykite švaria minkšta
šluoste ar guminiu valytuvu.

• Draudžiama naudoti abrazyvinius ar labai šarminius
valiklius.

• Draudžiama valyti metalinėmis mentelėmis ar
gremžtukais.

B-25286A
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SAUGA

SAUGOS INSTRUKCIJOS.......................................................................XV

ŽENKLAI (LIPDUKAI)............................................................................XVIII

Kad darbas būtų saugus, operatorius turi būti kvalifikuotas...............XVI
Kaip išvengti gaisro...........................................................................XVII
Prieš pradėdami darbą........................................................................XV
Už saugų darbą atsako operatorius ...................................................XVI

SAUGA
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

Prieš pradėdami darbą

Tiksliai laikykitės šioje instrukcijoje pateikiamų
eksploatavimo ir techninės priežiūros nurodymų.

Bobcat krautuvas yra ypač manevringas ir kompaktiškas.
Jis tvirtas ir naudingas įvairiomis sąlygomis. Naudojant
ant nelygaus grunto ir raižytose vietovėse, kur Bobcat
krautuvas puikiai veikia, esti pavojus operatoriui.

Bobcat krautuvas yra su vidaus degimo varikliu, kuris
kaista ir išmeta dujas. Išmetamosios dujos gali būti
mirtinos arba sukelti ligas, todėl krautuvu naudokitės tik
tinkamai vėdinamoje vietoje. 

Platintojas paaiškina Bobcat krautuvo ir padargų
naudojimo įvairiais tikslais galimybes ir ribojimus.
Platintojas demonstruoja, kaip saugiai dirbti pagal Bobcat
instrukcijas, kurios taip pat pateikiamos operatoriams.
Platintojas taip pat gali nustatyti, ar atliktos nesaugios
modifikacijos ir naudojami neaprobuoti padargai.
Padargai ir kaušai suprojektuoti numatytai keliamajai
galiai (kai kurių kėlimo aukštis gali būti ribojamas). Jie
pritaikyti saugiai tvirtinti prie Bobcat krautuvo.
Norėdamas nustatyti įvairaus tankių medžiagų saugią
krovinio apimtį tam tikram įrenginio ir padargo deriniui
vartotojas turėtų kreiptis į platintoją arba naudotis Bobcat
leidiniais.

Šiuose leidiniuose ir mokomojoje medžiagoje pateikiama
informacija apie saugų Bobcat įrenginio ir padargų
eksploatavimą ir techninę priežiūrą:

• Pateikimo ataskaita naudojama siekiant užtikrinti, kad
naujajam savininkui buvo pateiktos visos instrukcijos
ir įrenginys bei padargas yra saugios darbo būklės.

• Su įrenginiu ar padargu pateikiamoje eksploatavimo ir
techninės priežiūros instrukcijoje pateikiama
informacija, kaip naudotis ir atlikti įprastines techninės
priežiūros procedūras. Ši instrukcija yra įrenginio dalis
ir gali būti saugoma įrenginyje specialiai skirtoje
vietoje. Eksploatavimo ir techninės priežiūros
instrukcijų galite užsakyti iš Bobcat platintojo.

• Ant įrenginio pritvirtintuose ženkluose (lipdukuose)
pateikiami jūsų Bobcat įrenginio ar padargo saugaus
naudojimo ir priežiūros nurodymai. Ženklai ir jų
tvirtinimo vietos nurodytos eksploatavimo ir techninės
priežiūros instrukcijoje. Atsarginių ženklų galite įsigyti
iš Bobcat platintojo.

• Prie krautuvo operatoriaus kabinos pritvirtintas
operatoriaus vadovas. Jame operatoriui patogia
forma pateikiamos trumpos instrukcijos. Iš savo
platintojo galite įsigyti anglų ar kitomis kalbomis
išleistą šį vadovą. Daugiau informacijos apie įvairius
vertimus kreipkitės į savo „Bobcat“ platintoją.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS (TĘSINYS)

Už saugų darbą atsako operatorius

ĮSPĖJIMAS
Prieš naudodamasis įrenginiu operatorius turi būti
išmokytas. Dirbant neišmokytiems operatoriams gali
būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2001-1285

SVARBU
Šis įspėjimas žymi procedūras, kurių privalu laikytis,
kad padargas nebūtų sugadintas.

I-2019-0284

ĮSPĖJIMAS
Ant padargo ir instrukcijose įspėjimai pateikiami jūsų
saugos labui. Nesilaikant įspėjimų gali būti sunkiai ar
netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2044-1285

Prieš pradedant darbą Bobcat krautuvas ir padargas turi
būti geros darbo būklės.

Tikrinkite visus Bobcat priežiūros grafiko lipduko 8-10 val.
stulpelyje išvardytus arba eksploatavimo ir techninės
priežiūros instrukcijoje nurodytus elementus.

Kad darbas būtų saugus, operatorius turi būti 
kvalifikuotas

Kad operatoriai būtų kvalifikuoti, jie neturi naudoti
medikamentų ar svaigiųjų gėrimų, darbo metu
bloginančių budrumą ir koordinaciją. Operatoriai, pagal
receptą vartojantys medikamentus, turi kreiptis į gydytoją
ir išsiaiškinti, ar jie gali saugiai valdyti padargą.

Kvalifikuotas operatorius privalo:

Suprasti raštiškas instrukcijas, taisykles ir
standartus

• Bendrovės „Bobcat“ pateikiamos raštiškos
instrukcijos yra pateikimo ataskaita, eksploatavimo ir
techninės priežiūros instrukcija, operatoriaus
vadovas ir ant padargo pritvirtinti ženklai (lipdukai).

• Išsiaiškinkite, kokios taisyklės ir standartai galioja
jūsų darbo vietoje. Taisyklės gali būti darbdavio
nustatyti darbo saugos reikalavimai. Standartai gali
būti vietiniai eismo reikalavimai ar privalomas lėtai
judančios transporto priemonės ženklo naudojimas.
Standartuose gali būti nurodyti pavojai, pvz.,
komunalinė linija.

Turėti teorinių žinių ir praktinių įgūdžių

• Operatoriaus mokymas turi būti sudarytas iš
demonstracijos ir žodinio mokymo. Šią mokymo
programą organizuoja Bobcat platintojas prieš
pristatant produktą.

• Operatoriai naujokai turi pradėti vietoje, kur nėra
pašalinių, ir naudotis visais valdymo įtaisais, kol
sugebės darbo vietoje bet kokiomis aplinkybėmis
saugiai naudotis įrenginiu ir padargu. Prieš
pradėdami darbą būtinai užsisekite saugos diržą.

Žinoti darbo sąlygas

• Žinokite medžiagų, su kuriomis dirbsite, svorį.
Draudžiama viršyti įrenginio projektinę keliamąją
galią. Labai tanki medžiaga sunkesnė už tokio pat
tūrio mažiau tankią medžiagą. Dirbdami su tankiomis
medžiagomis, mažinkite krovinio tūrį.

• Operatoriai turi žinoti apie draudžiamus naudojimo
būdus ar darbo vietas, pvz., pernelyg stačius šlaitus.

• Žinokite, kaip išdėstytos požeminės linijos. 

• Dėvėkite prigludusius drabužius. Atlikdami priežiūrą
visuomet užsidėkite apsauginius akinius. Kai kuriems
darbams atlikti būtini apsauginiai akiniai, klausos
organų apsaugos arba specialios priemonės. Dėl jūsų
įrenginio modelio Bobcat saugos įrangos kreipkitės į
platintoją.
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Saugos įspėjamasis ženklas

Kartu su įspėjimu pateikiamas šis ženklas reiškia
„Dėmesio, būkite budrūs! Tai susiję su jūsų
sauga!“ Atidžiai perskaitykite pateikiamą
informaciją.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS (TĘSINYS)

Kaip išvengti gaisro

Tam tikros įrenginių ir kai kurių priedų sudėtinės dalys
įprastinėmis darbo sąlygomis įkaista iki aukštos
temperatūros. Pagrindinis aukštos temperatūros šaltinis
yra variklis ir išmetimo sistema. Sugadinta ar netinkamai
prižiūrima elektros sistema gali kibirkščiuoti ar generuoti
lankinius išlydžius.

Degios šiukšlės (lapai, šiaudai ir t.t.) turi būti reguliariai
šalinamos. Susikaupus degioms šiukšlėms gali kilti
gaisras. Kad tai neįvyktų, dažnai valykite. Degios
šiukšlės variklio skyriuje yra potencialus gaisro pavojus.

Išmetimo sistema su kibirkščių gaudikliu sukonstruota
taip, kad sulaikytų iš variklio ir išmetimo sistemos
sklindančias įkaitusias daleles, tačiau duslintuvas ir
išmetamosios dujos vis tiek yra karštos.

• Draudžiama įrenginiu naudotis vietose, kur
išmetamosios dujos, lankiniai išlydžiai, kibirkštys ar
įkaitusios sudėtinės dalys gali susiliesti su degiomis
medžiagomis, sprogiomis dulkėmis ar dujomis.

• Siekiant išvengti gaisro ir perkaitimo operatoriaus
kabina, variklio skyrius ir variklio aušinimo sistema turi
būti kas dieną tikrinama ir prireikus valoma.

• Tikrinkite visus elektros laidus ir sujungimus, ar jie
nesugadinti ir nepažeisti. Pasirūpinkite, kad
akumuliatoriaus gnybtai būtų švarūs ir tvirtai prijungti.
Visas sugadintas dalis remontuokite arba keiskite.

• Tikrinkite, ar nesugadintos ir neprateka kuro ir
hidrauliniai vamzdeliai, žarnos ir jungiamieji
elementai. Draudžiama ieškoti nuotėkių naudojant
atvirą liepsną ar nepridengtą odą. Visas dalis, pro
kurias yra skysčio nuotėkis, sandariai priveržkite arba
keiskite. Visuomet nuvalykite išlietus skysčius.
Draudžiama dalis valyti benzinu ar dyzelinu.
Naudokite komercinius nedegius tirpiklius.

• Jei variklyje įtaisytos kaitinimo žvakės arba įsiurbiamo
oro šildytuvas, draudžiama naudoti eterį ar užvedimą
lengvinančius skysčius. Naudojant šias priemones
gali įvykti sprogimas ir būti sužaloti aplinkiniai ar jūs
patys.

• Prieš virindami visuomet nuvalykite įrenginį, atjunkite
akumuliatorių ir Bobcat valdiklio laidus. Uždenkite
gumines žarnas, akumuliatorių ir visas kitas degias
dalis. Virindami šalia įrenginio laikykite gesintuvą.
Šveisdami ar virindami dažytas dalis pasirūpinkite,
kad darbo vieta būtų gerai vėdinama. Šveisdami
dažytas dalis dėvėkite nuo dulkių apsaugantį
respiratorių. Šių darbų metu gali išsiskirti nuodingos
dulkės ar dujos.

• Prieš pildami kurą išjunkite variklį ir leiskite jam
atvėsti. Nerūkykite!

• Jungdami akumuliatorių ar užvesdami variklį
papildomu akumuliatoriumi laikykitės eksploatavimo
ir techninės priežiūros instrukcijoje aprašytos
procedūros.

• Valydami duslintuvą su kibirkščių gaudikliu (jei yra)
laikykitės eksploatavimo ir techninės priežiūros
instrukcijoje aprašytos procedūros.

4 pav.

• Žinokite, kur yra gesintuvai ir pirmosios pagalbos
vaistinėlės, ir mokėkite šiomis priemonėmis naudotis.
Gesintuvų galite įsigyti iš Bobcat platintojo [4 pav.].
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ŽENKLAI (LIPDUKAI)

Laikykitės nurodymų, pateikiamų ant krautuvo pritvirtintuose ženkluose (lipdukuose). Pakeiskite visus sugadintus ženklus
ir pasirūpinkite, kad jie būtų tinkamose vietose. Ženklų galite įsigyti iš Bobcat krautuvų platintojo.

B-23185B

KVS – 7131518

KVS – 6737248

Standartinė ir IVS – 6727926 KVS – 7131519

Papild. durelių 
įranga – 7110316Kabinos viduje

6902600

6735140 Papild. durelių įranga –
6707852

Papildomas pečių
diržas – 6725370

Tik IVS –
6718706Standartinė ir IVS – 6728539

6725528

6718579

6710358

6702301

6702302

6727595 (3)

6731757

Pedalas (P)
Išplėstinė valdymo sistema (IVS)
Keičiamo veikimo svirtys (KVS)

7117407
(Saugiklių dangtelio vidinėje

pusėje)

6579528
(Už keliamosios strėlės

skersinio)

6561383
(Už Bob-Tach™ sistemos)
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ŽENKLAI (LIPDUKAI) (TĘSINYS)

Laikykitės nurodymų, pateikiamų ant krautuvo pritvirtintuose ženkluose (lipdukuose). Pakeiskite visus sugadintus ženklus
ir pasirūpinkite, kad jie būtų tinkamose vietose. Ženklų galite įsigyti iš Bobcat krautuvų platintojo.

B-23186B

Po galinėmis grotelėmis 6733996

6708929

6565990

6560573

6577754

6578368

6809511

6717343

6734534C

6709030

Galinėse duryse

6727595 (Ref.)

6706558
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PRIETAISŲ SKYDO ELEMENTAI

Kairysis skydas

5 pav.

Ir raktu, ir be rakto užvedamo varianto kairysis prietaisų
skydas yra tas pats [5 pav.].

Toliau pateikiamoje lentelėje APRAŠOMAS kiekvieno
kairiojo prietaisų skydo elementas ir jo PASKIRTIS bei
VEIKIMAS.

Norėdami VALANDŲ SKAITIKLIO / KODŲ
INDIKATORIUJE (2) [5 pav.] pamatyti TARNYBINIUS
KODUS, dvi sekundes laikykite nuspaustą ŽIBINTŲ
mygtuką (4) [5 pav.]. Jeigu yra keletas TARNYBINIŲ
KODŲ, jie bus paeiliui rodomi VALANDŲ SKAITIKLIO /
KODŲ INDIKATORIUJE.

* Išsamesnį TARNYBINIŲ KODŲ aprašą žr. dalyje „Sistemos sąranka ir analizė“.

B-15551

1

4 5 7 8

3

2

14

13 9 10 11 12

6

NR. APRAŠAS PASKIRTIS / VEIKIMAS

1 TEMPERATŪROS MATUOKLIS Rodoma variklio aušinimo skysčio temperatūra.

2 VALANDŲ SKAITIKLIS / KODO 
INDIKATORIUS / LIKUSIOS VARIKLIO 
ŠILDYMO TRUKMĖS LAIKMATIS

VALANDŲ SKAITIKLIS – registruojamos krautuvo darbo valandos. KODŲ INDIKATORIUS – rodomi 
skaitmeniniai TARNYBINIAI KODAI*, susiję su krautuvo stebėjimo sistema. ATGALINIS SKAIČIAVIMAS – likusi 
šildymo trukmė.

3 KURO KIEKIO MATUOKLIS Šis matuoklis rodo bake esančio kuro kiekį.

4 ŽIBINTAI / KODŲ PERŽIŪRA ŽIBINTAI – vieną kartą paspaudus įjungiami PRIEKINIAI ŽIBINTAI. Paspaudus antrą kartą įjungiami PRIEKINIAI 
IR UŽPAKALINIAI žibintai. Paspaudus trečią kartą visi žibintai išjungiami. KODŲ PERŽIŪRA – norėdami 
peržiūrėti TARNYBINIUS KODUS (2), nuspauskite ir dvi sekundes laikykite. (KODAI* rodomi tik tada, jei 
krautuvo stebėjimo sistema nustatė klaidą.)

5 KAUŠO PADĖTIES NUSTATYMAS 
(papildoma įranga)

Paspaudus įjungiama KAUŠO PADĖTIES NUSTATYMO funkcija. Norėdami išjungti paspauskite dar kartą. 
Norėdami VALANDŲ SKAITIKLIO / KODŲ INDIKATORIUJE pamatyti „Shtdn“ (IŠJUNGIMO) funkciją ir 
operacinio kodo numerį, nuspauskite ir laikykite 2 sekundes.

PAGALBINĖ PADARGŲ HIDRAULINĖ SISTEMA

6 DIDELIS SRAUTAS (papildoma 
įranga)

Šioje mašinoje nenaudojama.

7 DIDŽIAUSIAS SRAUTAS / KINTAMAS 
SRAUTAS

Norėdami įjungti KINTAMO SRAUTO pagalbinę hidraulinę sistemą vieną kartą paspauskite šį mygtuką. 
Norėdami įjungti DIDŽIAUSIO SRAUTO režimą dar kartą paspauskite mygtuką. Paspaudus trečią kartą visi 
pagalbinės hidraulinės sistemos režimai išjungiami. [KINTAMAS SRAUTAS – šiuo režimu galima pasirinkti įvairų 
pagalbinių funkcijų greitį (Kuo toliau perkeliate jungiklį, tuo didesnis greitis.) DIDŽIAUSIO SRAUTO REŽIMU 
galimas tik didelis greitis.]

8 PAGALBINĖS HIDRAULINĖS 
SISTEMOS SLĖGIO MAŽINIMAS

Tik galinė pagalbinė sistema: veikiant varikliui arba užvedimo raktui esant padėtyje ON (ĮJUNGTA), nuspauskite 
ir 5 sekundes laikykite mygtuką. (Daugiau apie pagalbinės hidraulinės sistemos slėgio mažinimą Žr. Hidraulinio 
slėgio šalinimas (krautuvo ir padargų), p. 24.)

„BOBCAT“ BLOKUOČIŲ VALDYMO SISTEMA (BICS)

9 KRAUTUVO ĮJUNGIMO MYGTUKAS Jeigu norite įjungti BICS sistemą, nuleidę apsauginį sėdynės rėmą ir sėdėdami operatoriaus sėdynėje 
paspauskite šį mygtuką.

10 APSAUGINIS SĖDYNĖS RĖMAS Nuleidus apsauginį sėdynės rėmą ĮSIŽIEBIA lemputė.

11 KELIAMASIS IR PAVERČIAMASIS 
VOŽTUVAS

Nuleidus apsauginį sėdynės rėmą ir paspaudus KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką, ĮSIŽIEBIA lemputė. Kėlimo ir 
vertimo funkcijomis galima naudotis tik lemputei ŠVIEČIANT.

12 TRAUKA Nuleidus apsauginį sėdynės rėmą, veikiant varikliui ir atleidus stovėjimo stabdį ĮSIŽIEBIA lemputė. Lemputei 
ŠVIEČIANT, krautuvu galima važiuoti pirmyn arba atgal.

13 TRAUKOS BLOKAVIMO SISTEMOS 
ATJUNGIMAS

(Veikia tik pakėlus apsauginį sėdynės rėmą ir veikiant varikliui.) Norėdami atleisti stabdžius paspauskite šį 
mygtuką. Naudodamiesi vairalazdėmis, galite važiuoti krautuvu pirmyn arba atgal, jeigu naudojamas 
ekskavatoriaus strėlės padargas arba atliekama techninė priežiūra. (Žr. TRAUKOS BLOKAVIMO SISTEMOS 
ATJUNGIMAS, p. 13.) Norėdami įjungti stabdžius, dar kartą paspauskite mygtuką.

14 GARSINIS ĮSPĖJAMASIS SIGNALAS Esant trikčiai, ĮSPĖJIMUI arba IŠJUNGIANT, generuojamas įspėjamasis GARSO SIGNALAS.
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PRIETAISŲ SKYDO ELEMENTAI (TĘSINYS)

Dešinysis skydas (su užvedimo raktu)

6 pav.

[6 pav.] vaizduojamas dešinysis prietaisų skydas su
užvedimo raktu sistema.

Toliau pateikiamoje lentelėje aprašomos dešiniojo skydo
su užvedimo raktu piktogramos ir kitos sudėtinės dalys.

* Šios funkcijos stebimos, joms skirti atitinkami
TARNYBINIAI KODAI. Aprašams (Žr. DIAGNOSTINIAI
TARNYBINIAI KODAI, p. 110).

* Šios funkcijos stebimos, joms skirti atitinkami TARNYBINIAI KODAI. TARNYBINIŲ KODŲ aprašą žr. „SISTEMOS
SĄRANKA IR ANALIZĖ“.

B-15552G

14 16 18 20 22 24 26

15 17 19 21 23 25 27

28

Nr. FUNKCIJA
PIKTOGRAMA / 

LEMPUTĖ

GARSINIS 
ĮSPĖJAMASIS 

SIGNALAS
KODAS BŪKLĖ APRAŠAS

14

Išplėstinė valdymo 
sistema (IVS) 
(papildoma įranga)

ĮJUNGTA 3 pyptelėjimai * Triktis Išplėstinės valdymo sistemos (IVS) triktis. 

15

Padargų valdymo 
įtaisas (PVĮ) 
(papildoma įranga)

ĮJUNGTA
BLYKSI

- - -
3 pyptelėjimai

-
*

- - -
Triktis

Naudojamas elektroniniu būdu valdomas padargas.
Padargo valdymo įtaiso (PVĮ) triktis.

16

Bendroji 
informacija
ĮSPĖJIMAS

ĮJUNGTA
ĮJUNGTA
BLYKSI

3 pyptelėjimai
3 pyptelėjimai
Nuolat

*
*
*

Triktis
ĮSPĖJIMAS
IŠJUNGIAMA

Vienos ar keleto variklio arba hidraulinių funkcijų triktis.
Pernelyg didelis variklio greitis arba variklis išjungiamas.
Labai didelis variklio greitis. Per 10 sekundžių išjungiamas variklis.

17 NENAUDOJAMA

18

Kuro
lygis

ĮJUNGTA
BLYKSI

3 pyptelėjimai
3 pyptelėjimai

*
*

Triktis
ĮSPĖJIMAS

Kuro lygio duomenų siuntimo sistemos triktis.
Mažai kuro.

19

Variklio šildymas ĮJUNGTA
BLYKSI

- - -
3 pyptelėjimai

-
*

- - -
Triktis

Įjungtos kaitinimo žvakės.
Kaitinimo žvakių triktis.

20

Sistemos įtampa ĮJUNGTA 3 pyptelėjimai * ĮSPĖJIMAS Per žema, per aukšta arba labai aukšta įtampa.

21

Saugos diržas ĮJUNGTA - - - - - - - Lemputė šviečia 45 sekundes, primindama operatoriui prisisegti 
saugos diržą.

22

Variklio
tepalo slėgis

ĮJUNGTA
ĮJUNGTA
BLYKSI

3 pyptelėjimai
3 pyptelėjimai
Nuolat

*
*
*

Triktis
ĮSPĖJIMAS
IŠJUNGIAMA

Nurodomas variklio tepalo slėgis didesnis už leistiną reikšmę.
Mažai variklio tepalo.
Labai žemas variklio tepalo slėgis. Per 10 sekundžių išjungiamas variklis.

23

Hidrostatinio
akumuliatoriaus
slėgis

ĮJUNGTA
ĮJUNGTA
BLYKSI

3 pyptelėjimai
3 pyptelėjimai
Nuolat

*
*
*

Triktis
ĮSPĖJIMAS
IŠJUNGIAMA

Nurodomas hidraulinės alyvos slėgis didesnis už leistiną reikšmę.
Mažas hidraulinės alyvos slėgis.
Labai žemas hidraulinis tiekimo slėgis. Per 10 sekundžių išjungiamas 
variklis.

24

Variklio
aušinimo skysčio
temperatūra

ĮJUNGTA
ĮJUNGTA
BLYKSI

3 pyptelėjimai
3 pyptelėjimai
Nuolat

*
*
*

Triktis
ĮSPĖJIMAS
IŠJUNGIAMA

Nurodoma variklio aušinimo skysčio temperatūra už leistino diapazono.
Aukšta variklio aušinimo skysčio temperatūra.
Labai aukšta variklio aušinimo skysčio temperatūra. Per 10 sekundžių 
išjungiamas variklis.

25

Hidraulinės
alyvos
temperatūra

ĮJUNGTA
ĮJUNGTA
BLYKSI

3 pyptelėjimai
3 pyptelėjimai
Nuolat

*
*
*

Triktis
ĮSPĖJIMAS
IŠJUNGIAMA

Hidraulinės alyvos temperatūra už leistino diapazono ribų.
Aukšta hidraulinės alyvos temperatūra.
Labai aukšta hidraulinės alyvos temperatūra. Per 10 sekundžių 
išjungiamas variklis.

26

Variklio
oro filtras

ĮJUNGTA
BLYKSI

3 pyptelėjimai
3 pyptelėjimai

*
*

Triktis
ĮSPĖJIMAS

Per oro filtrą sunkiai praeina oras.
Neprijungtas oro filtro jungiklis.

27

Hidraulinis
filtras

ĮJUNGTA
BLYKSI

3 pyptelėjimai
3 pyptelėjimai

*
*

Triktis
ĮSPĖJIMAS

Per hidraulinį filtrą sunkiai praeina skystis.
Neprijungtas hidraulinio filtro jungiklis.

28 Užvedimo jungiklis - - - - Naudojamas užvesti ir išjungti variklį.
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PRIETAISŲ SKYDO ELEMENTAI (TĘSINYS)

Dešinysis skydas (be užvedimo rakto)

7 pav.

[7 pav.] vaizduojamas dešinysis prietaisų skydas be
užvedimo rakto.

1. Ekranas. Ekrane rodoma visa sistemos sąrankos,
stebėjimo, problemų diagnostikos ir trikčių
informacija.

2. Funkcijų piktogramos. Ekrano apatinėje kairiojoje
zonoje yra tokios pat piktogramos, kaip ir skydo su
užvedimo raktu. Šios piktogramos matomos tik
stebėjimo sistemai nustačius atitinkamą būklę.

3. Pasirinkimo mygtukai. Šiais keturiais mygtukais
galima pasirinkti ekrano elementus ir perjunginėti
informaciją.

4. Klaviatūra. Skaitmenų klaviatūra galima:

- įvesti skaitmeninį kodą (slaptažodį), reikalingą
varikliui užvesti (užvedimas nenaudojant rakto);

- toliau aprašytu būdu įvesti skaičių, reikalingą toliau
naudotis ekranu.

5. Bobcat valdiklio / ekrano piktograma. Nurodo ryšio
tarp Bobcat valdiklio ir prietaisų skydo problemą. (Žr.
DIAGNOSTINIAI TARNYBINIAI KODAI, p. 110.)

6. BobCARE PMSM piktograma. Nurodo, jog laikas
atlikti planinę priežiūrą. (Žr. PRIEŽIŪROS LAIKMATIS,
p. 121.)

8 pav.

[8 pav.] vaizduojama pirmoji naujo krautuvo ekrane
matoma informacija.

Kai ekrane rodomas šis vaizdas, galite, įvedę slaptažodį,
užvesti variklį arba keisti indikatorių pulto sąrankos
parametrus.

PASTABA. Jūsų naujasis krautuvas (su prietaisų
skydu be užvedimo rakto) apsaugotas
savininko slaptažodžiu. Šį slaptažodį
sužinosite iš platintojo. Kad neįgalioti
asmenys negalėtų naudotis krautuvu,
pakeiskite šį slaptažodį kitu, kurį
galėtumėte lengvai prisiminti. (Žr.
Vartotojo slaptažodžių keitimas, p. 120.)
Saugokite slaptažodį saugioje vietoje.

Kaip užvesti variklį. Klaviatūra įveskite slaptažodžio
skaitmenis (raides) ir paspauskite klavišą RUN /
ENTER (7) [7 pav.].

Nuspauskite ir laikykite mygtuką START (8) [7 pav.], kol
variklis užsives.

Kaip keisti kalbą. Paspausdami rodykle nurodytą
pasirinkimo mygtuką [8 pav.], perjunkite kitą ekrano
langą.

B-15553H8 7

4

31

2

5 6

B-16165
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PRIETAISŲ SKYDO ELEMENTAI (TĘSINYS)

Dešinysis skydas (be užvedimo rakto) (tęsinys)

9 pav.

Klaviatūra pasirinkite ekrano pranešimų kalbos numerį
[9 pav.].

Paspauskite „EXIT“. Vėl rodomas ekrano langas [8 pav.].
Dabar galite įvesti slaptažodį ir užvesti variklį.

Žr. poskyrį EKRANO VALDIKLIO SKYDO SĄRANKA, kur
aprašomi ekrano langai, kuriuose galite pritaikyti sistemą
savo poreikiams. (Žr. PRIETAISŲ SKYDO SĄRANKA,
p. 116.)

PASTABA. Paspaudus klavišą „EXIT“ perjungiamas
pirmiau rodytas ekrano langas;
spaudydami šį klavišą galite grįžti į
pradinį (pagrindinį) ekrano langą.
SANTRUMPA. Norėdami iškart pamatyti
pagrindinį ekrano langą, paspauskite
nulio („0“) klavišą.

Kabinos apšvietimas

10 pav.

Norėdami įjungti šviesą, paspauskite mygtuką (1)
[10 pav.]. Norėdami išjungti dar kartą paspauskite
mygtuką.

B-16655

N-22015

1
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PRIETAISŲ SKYDO ELEMENTAI (TĘSINYS)

Šoninis ir priekinis skydeliai

11 pav.

Šoninis skydelis [11 pav.]

12 pav.

PASTABA. Rankinis stabdys (13) [12 pav.] yra visų
krautuvų standartinis įtaisas.

Priekinis skydelis [12 pav.]

Nr. APR. PASKIRTIS / VEIKIMAS

1 ĮTAMPOS LIZDAS Į šį lizdą gali būti jungiami 12 V 
maitinimo įtampos prietaisai.

2 GABENIMO 
UŽRAKTAS

Paspauskite jungiklio viršų ir 
užrakinkite kėlimo bei vertimo 
funkcijas gabenimui.
Norėdami atrakinti gabenimo 
užraktą, paspauskite apatinę 
jungiklio dalį.

3 PRIEKINIO STIKLO 
VALYTUVAS

Norėdami įjungti valytuvą 
paspauskite jungiklio viršutinę dalį 
(norėdami nuplauti langą 
nuspauskite ir laikykite jungiklį). 
Norėdami išjungti valytuvą 
paspauskite jungiklio apatinę dalį.

4 UŽPAKALINIO 
STIKLO 
VALYTUVAS

Norėdami įjungti užpakalinio stiklo 
valytuvą paspauskite jungiklio 
apatinę dalį. Norėdami nuplauti 
užpakalinį langą paspauskite 
jungiklio viršutinę dalį.

5 NENAUDOJAMA - - -

6 NENAUDOJAMA - - -

7 VENTILIATORIAUS 
VARIKLIS

Norėdami didinti ventiliatoriaus 
greitį sukite pagal, norėdami 
mažinti – prieš laikrodžio rodyklę. 
Yra keturios padėtys: „OFF“ 
(IŠJUNGTA), 1, 2, 3.

8 NENAUDOJAMA - - -

9 TEMPERATŪROS 
REGULIATORIUS

Norėdami didinti temperatūrą 
sukite pagal, norėdami mažinti – 
prieš laikrodžio rodyklę. 

S1819

1 2 3 754 6 98

Nr. APR. PASKIRTIS / VEIKIMAS

10 IŠPLĖSTINĖ 
VALDYMO 
SISTEMA (IVS)

Norėdami pasirinkti rankinius 
valdymo įtaisus paspauskite viršutinę 
dalį, norėdami pasirinkti kojinius 
valdymo įtaisus – apatinę dalį.

11 NENAUDOJAMA - - -

12 MOTORIZUOTA 
„BOB-TACH“ 
(papildoma 
įranga)

Norėdami atkabinti Bob-Tach 
pleištus nuspauskite ir laikykite į 
viršų nukreiptą rodyklę. Norėdami 
įtvirtinti „Bob-Tach“ pleištus tvirtinimo 
karkaso angose, nuspauskite ir 
laikykite į apačią nukreiptą rodyklę.

13 STOVĖJIMO 
STABDYS 

Norėdami įjungti STOVĖJIMO 
STABDĮ paspauskite viršutinę, 
norėdami išjungti – apatinę jungiklio 
dalį.

14 POSŪKIO 
SIGNALO 
INDIKATORIAI

Nurodo, kad VEIKIA kairysis arba 
dešinysis POSŪKIO SIGNALAI.

15 AVARINĖ 
SIGNALIZACIJA

Norėdami ĮJUNGTI AVARINĘ 
SIGNALIZACIJĄ paspauskite 
kairiąją (arba viršutinę), norėdami 
IŠJUNGTI – dešiniąją (arba apatinę) 
jungiklio dalį.

16 BESISUKANTIS 
ŠVYTURĖLIS

Norėdami ĮJUNGTI BESISUKANTĮ 
ŠVYTURĖLĮ paspauskite kairiąją 
(arba viršutinę), norėdami 
IŠJUNGTI – dešiniąją (arba apatinę) 
jungiklio dalį.

17 KEIČIAMO 
VEIKIMO 
SVIRTYS (KVS)

Norėdami pasirinkti „ISO“ valdymo 
schemą paspauskite viršutinę dalį, 
norėdami pasirinkti „H“ valdymo 
schemą paspauskite apatinę dalį.

B-15993H

ARBA17

B-15993C

PRIEKINIS SKYDELIS
10 11 12 13 14 15 16
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APSAUGINIO SĖDYNĖS RĖMO SISTEMA

Naudojimas

13 pav.

Sistemą sudaro šarnyrinis apsauginis sėdynės rėmas su
ranktūriais (1) [13 pav.].

Jo naudojimą kontroliuoja operatorius. Nuleistas
apsauginis sėdynės rėmas apsaugo operatorių, kad jis
neiškristų iš sėdynės.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NETGI MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Dirbdami įrenginiu:
• segėkite glaudžiai prigludusį saugos diržą,
• nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą,
• laikykite kojas ant pedalų ar pakojų, o rankas –

ant vairalazdžių.
W-2261-0799

Nuleidus apsauginį sėdynės rėmą, paspaudus
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką ir atleidus stabdį
galima naudotis kėlimo, vertimo ir eigos funkcijomis.
(Eigos pavara veiks tik veikiant varikliui.)

Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą atjungiamos kėlimo,
vertimo ir eigos funkcijos bei blokuojami abu pedalai
(jei yra).

ĮSPĖJIMAS
Prieš išlipdami iš operatoriaus sėdynės:
• nuleiskite keliamąsias strėles ir paguldykite

padargą ant žemės;
• išjunkite variklį;
• įjunkite stovėjimo stabdį;
• pakelkite apsauginį sėdynės rėmą;
• (pedalais valdomas modelis) judinkite pedalus,

kol jie abu užsifiksuos;
• (išplėstinė valdymo sistema – IVS) kad

išjungtumėte kėlimo ir vertimo funkcijas,
perkelkite hidraulinius valdymo įtaisus į
NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti kėlimo ir vertimo valdymo funkcijas.
Jeigu rankiniai valdymo įtaisai neatjungiami,
atlikite sistemos techninę priežiūrą;

• (keičiamo veikimo svirtys – KVS) kad
išjungtumėte eigos ir hidraulines funkcijas,
perkelkite svirtis į NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti šias funkcijas. Jeigu valdymo įtaisai
neatjungiami, atlikite sistemos techninę
priežiūrą.

W-2463-0603

P-45116

1
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BOBCAT BLOKAVIMO VALDYMO SISTEMA (BICS)

Naudojimas

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NETGI MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Bobcat blokavimo valdymo sistema (BICS) turi
blokuoti kėlimo, pavertimo ir eigos pavaros
funkcijas. Jeigu taip nėra, kreipkitės į savo platintoją
techninės priežiūros. DRAUDŽIAMA modifikuoti
sistemą.

W-2151-0394

14 pav.

„Bobcat“ blokavimo valdymo sistema sujungta su
šarnyriniu apsauginiu sėdynės rėmu su ranktūriais (1)
[14 pav.].

Jo naudojimą kontroliuoja operatorius. Nuleistas
apsauginis sėdynės rėmas apsaugo operatorių, kad jis
neiškristų iš sėdynės.

Esant įrengtai BICS, kad būtų galima naudotis kėlimo,
vertimo, pagalbinės hidraulinės sistemomis ir eigos
funkcijomis, operatorius turi sėdėti sėdynėje, o apsauginis
sėdynės rėmas (1) [14 pav.] turi būti iki galo nuleistas.
Dirbdami įrenginiu būtinai segėkite saugos diržą.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NETGI MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Dirbdami įrenginiu:
• segėkite glaudžiai prigludusį saugos diržą,
• nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą,
• laikykite kojas ant pedalų ar pakojų, o rankas –

ant vairalazdžių.
W-2261-0799

15 pav.

Kairiajame prietaisų skyde yra indikatorių lemputės (1-4)
[15 pav.]; įrenginiu galima dirbti tik kai jos ŠVIEČIA. 

Nuleidus apsauginį sėdynės rėmą, paspaudus
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką ir atleidus stovėjimo
stabdį, galima naudotis kėlimo, pavertimo, pagalbinės
hidraulinės sistemos ir eigos funkcijomis.

Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą atjungiamos kėlimo,
pavertimo, pagalbinės hidraulinės sistemos ir eigos
funkcijos.

ĮSPĖJIMAS
Prieš išlipdami iš operatoriaus sėdynės:
• nuleiskite keliamąsias strėles ir paguldykite

padargą ant žemės;
• išjunkite variklį;
• įjunkite rankinį stabdį;
• pakelkite apsauginį sėdynės rėmą;
• (pedalais valdomas modelis) judinkite pedalus,

kol jie abu užsifiksuos;
• (išplėstinė valdymo sistema – IVS) kad

išjungtumėte kėlimo ir vertimo funkcijas,
perkelkite hidraulinius valdymo įtaisus į
NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti kėlimo ir vertimo valdymo funkcijas.
Jeigu rankiniai valdymo įtaisai neatjungiami,
atlikite sistemos techninę priežiūrą;

• (keičiamo veikimo svirtys – KVS) kad
išjungtumėte eigos ir hidraulines funkcijas,
perkelkite svirtis į NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti šias funkcijas. Jeigu valdymo įtaisai
neatjungiami, atlikite sistemos techninę
priežiūrą.

W-2463-0603

P-45116

1

N-18409

B-15551G

3 421
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KELIAMOSIOS STRĖLĖS BLOKAVIMO SISTEMOS 
ATJUNGIMO VALDYMO ĮTAISAS

Naudojimas

16 pav.

Keliamosios strėlės blokavimo atjungimo valdymo
įtaisu (1) [16 pav.] galima nuleisti keliamąsias strėles,
jeigu to negalima padaryti esant įprastai veiklai.

• Atsisėskite operatoriaus sėdynėje.

• Užsisekite saugos diržą ir nuleiskite apsauginį
sėdynės rėmą.

• Pasukite reguliatorių (1) [16 pav.] 1/4 apsukos pagal
laikrodžio rodyklę.

• Patraukite ir laikykite reguliatorių, kol strėlės nusileis.

STOVĖJIMO STABDYS

Naudojimas

17 pav.

Norėdami įjungti rankinį stabdį, paspauskite jungiklio
viršutinę dalį (1) [17 pav.]. Eigos pavaros sistema
blokuojama.

Norėdami išjungti rankinį stabdį, paspauskite jungiklio
apatinę dalį (2) [17 pav.]. Eigos pavaros sistema
atblokuojama.

PASTABA. Kairiajame prietaisų skyde EIGOS
lemputė įsižiebia tik užvedus variklį,
paspaudus KRAUTUVO ĮJUNGIMO
mygtuką ir išjungus stovėjimo stabdį.

P-54406

1 B-15993C2

1
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TRAUKOS BLOKAVIMO SISTEMOS ATJUNGIMAS

Naudojimas

18 pav.

(Veikia tik pakėlus apsauginį sėdynės rėmą ir veikiant
varikliui) Paspaudę kairiajame prietaisų skyde esantį
TRAUKOS BLOKAVIMO SISTEMOS ATJUNGIMO
mygtuką (1) [18 pav.], naudodamiesi vairalazdėmis,
galite važiuoti krautuvu pirmyn arba atgal, jeigu
naudojamas galinio kastuvo padargas arba atliekama
techninė priežiūra.

• Norėdami atjungti TRAUKOS BLOKAVIMO
SISTEMĄ, vieną kartą paspauskite šį mygtuką.
Įsižiebia TRAUKOS lemputė (2) [18 pav.].

• Norėdami užblokuoti traukos sistemą, dar kartą
paspauskite mygtuką. TRAUKOS lemputė (2)
[18 pav.] užgęsta.

PASTABA. TRAUKOS BLOKAVIMO ATJUNGIMO
mygtuku atblokuojama traukos sistema,
jeigu pakeltas apsauginis sėdynės rėmas
ir veikia variklis.

PASTABA. TRAUKOS BLOKAVIMO ATJUNGIMO
mygtukas veikia, jeigu veikia variklis,
nepriklausomai nuo stovėjimo stabdžio
padėties.

ATBULINĖS EIGOS SIGNALIZAVIMO SISTEMA

Naudojimas

19 pav.

Šiame įrenginyje gali būti įtaisyta atbulinės eigos
signalizavimo sistema. Atbulinės eigos signalizacija (1)
[19 pav.] yra krautuvo galinėse durelėse.

Operatoriui perkėlus abi vairalazdes arba svirtį(-is) į
atbulinės eigos padėtį, pasigirsta įspėjamasis atbulinės
eigos signalas. Jeigu įrenginys yra su hidrostatine
transmisija, kad būtų įjungtas įspėjamasis signalas, reikia
šiek tiek pajudinti atbulinės eigos padėties vairalazdes.

Šios instrukcijos profilaktinės priežiūros skyriuje
pateikiamos atbulinės eigos signalizavimo sistemos
tikrinimo ir priežiūros instrukcijos, kuriose aprašoma, ką
daryti, jeigu įspėjamasis signalas neįsijungia, ir kaip
reguliuoti sistemą. (Žr. ATBULINĖS EIGOS
SIGNALIZAVIMO SISTEMA, p. 72.)

B-15551

2

1
P-76101

1
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VARIKLIO GREIČIO VALDIKLIS

Naudojimas

20 pav.

Greičio valdymo svirtis yra operatoriaus sėdynės
dešinėje (1) [20 pav.].

Norėdami didinti variklio greitį stumkite svirtį pirmyn.
Norėdami mažinti variklio greitį traukite svirtį atgal.

21 pav.

Įrenginiuose su KVS be greičio valdymo svirties yra ir
greičio valdymo pedalas (1) [21 pav.]. Jis yra kabinos
grindyse, dešinėje pusėje, virš pakojos.

N-20537

1

P-76060

1
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VAŽIAVIMAS IR VAIRAVIMAS

Galimos valdiklių konfigūracijos

Krautuvas gali būti trijų konfigūracijų:

• Standartiniai valdikliai – eigos ir vairavimo funkcijos
valdomos dviem vairalazdėmis.

• Išplėstinė valdymo sistema (IVS) (papildoma įranga
arba lauko priedai) – eigos ir vairavimo funkcijos
valdomos dviem vairalazdėmis.

• Keičiamo veikimo svirtys (KVS) (papildoma įranga) –
(„ISO“ schema) eigos ir vairavimo funkcijos valdomos
kairiąja svirtimi.

(„H“ schema) kairiosios ir dešiniosios pusės eigos ir
vairavimo funkcijos valdomos atitinkamai kairiąja ir
dešiniąja svirtimi.

Naudojimas (standartinė ir IVS konfigūracija)

22 pav.

Vairalazdės (1) [22 pav.] įtaisytos prieš sėdynę, kairėje ir
dešinėje.

Vairalazdes judinkite sklandžiai. Nerekomenduojama
staiga pajudėti iš vietos ir stabdyti.

23 pav.

Vairalazdėmis valdoma krautuvo tiesioginė ir atbulinė
eiga bei posūkiai [23 pav.].

Važiuoti pirmyn – pastumkite abi svirtis pirmyn.

Važiuoti atgal – patraukite abi svirtis atgal.

Įprastas posūkis – vieną svirtį labiau pastumkite į priekį
negu kitą.

Staigus posūkis – vieną svirtį pastumkite pirmyn, kitą
patraukite atgal.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Dirbdami įrenginiu:
• segėkite gerai prigludusį saugos diržą,
• nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą,
• laikykite kojas ant pedalų ar pakojų, o rankas –

ant vairalazdžių.
W-2261-0799

P-45122

1
PI-1849B

Standartinė ir IVS konfigūracija

POSŪKIS Į DEŠINĘPOSŪKIS Į KAIRĘ

SPARTUS POSŪKIS
Į DEŠINĘ

SPARTUS POSŪKIS
Į KAIRĘ

ATGALPIRMYN
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VAŽIAVIMAS IR VAIRAVIMAS (TĘSINYS)

Naudojimas (KVS) „H“ valdymo schema

24 pav.

Paspausdami jungiklio (1) [24 pav.] apatinę dalį,
pasirinkite „H“ valdymo schemą.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Dirbdami įrenginiu:
• segėkite gerai prigludusį saugos diržą,
• nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą,
• laikykite kojas ant pakojų, o rankas – ant

valdymo svirčių.
W-2399-0501

25 pav.

Abi eigos ir krypties valdymo svirtys išdėstytos prieš
sėdynę, kairėje ir dešinėje (1) [25 pav.].

Svirtis judinkite sklandžiai. Nerekomenduojama staiga
pajudėti iš vietos ir stabdyti.

26 pav.

Rankinių valdiklių funkcijos (eiga ir vairavimas) [26 pav.]

1. Važiuoti pirmyn – pastumkite abi svirtis pirmyn.

2. Važiuoti atgal – patraukite abi svirtis atgal.

3. Posūkis į kairę važiuojant pirmyn – dešiniąją svirtį
labiau pastumkite į priekį negu kairiąją.

4. Posūkis į dešinę važiuojant pirmyn – kairiąją svirtį
labiau pastumkite į priekį negu dešiniąją.

5. Spartus posūkis į kairę – kairiąją svirtį patraukite
atgal, o dešiniąją pastumkite pirmyn.

6. Spartus posūkis į dešinę – kairiąją svirtį pastumkite
pirmyn, o dešiniąją patraukite atgal.

B-15993H

1

P-45116

1

Kairioji
svirtis

Dešinioji
svirtis

KVS „H“ valdymo schema

PIRMYN

ATGAL

POSŪKIS
Į KAIRĘ

POSŪKIS
Į DEŠINĘ

SPARTUS
POSŪKIS
Į KAIRĘ

SPARTUS
POSŪKIS
Į DEŠINĘ

B-22029

1

2

3

4

5

6

N

N N

N N

N N

N N

NN

N
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VAŽIAVIMAS IR VAIRAVIMAS (TĘSINYS)

Naudojimas (KVS) „ISO“ valdymo schema

27 pav.

Paspausdami jungiklio (1) [27 pav.] viršutinę dalį,
pasirinkite „ISO“ valdymo schemą.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Dirbdami įrenginiu:
• segėkite gerai prigludusį saugos diržą,
• nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą,
• laikykite kojas ant pakojų, o rankas – ant

valdymo svirčių.
W-2399-0501

28 pav.

Eigos ir krypties valdymo svirtis yra prieš sėdynę, kairėje
pusėje (1) [28 pav.].

Svirtį judinkite sklandžiai. Nerekomenduojama staiga
pajudėti iš vietos ir stabdyti.

29 pav.

Kairiosios svirties funkcijos (eiga ir vairavimas) [29 pav.]

Svirtį judinkite sklandžiai. Nerekomenduojama staiga
pajudėti iš vietos ir stabdyti.

1. Važiuoti pirmyn – pastumkite svirtį pirmyn.

2. Važiuoti atgal – patraukite svirtį atgal.

3. Posūkis į kairę važiuojant pirmyn – pastumkite
svirtį pirmyn ir į kairę.

4. Posūkis į dešinę važiuojant pirmyn – pastumkite
svirtį pirmyn ir į dešinę.

5. Posūkis į kairę važiuojant atbulomis – patraukite
svirtį atgal ir į dešinę.

6. Posūkis į dešinę važiuojant atbulomis – patraukite
svirtį atgal ir į kairę.

7. Spartus posūkis į kairę – pastumkite svirtį į kairę.

8. Spartus posūkis į dešinę – pastumkite svirtį į dešinę.

KAIP STABDYTI KRAUTUVĄ

Vairalazdžių arba svirčių naudojimas

Perkėlus vairalazdes ar svirtis į neutralią padėtį,
hidrostatinė transmisija veikia kaip pagrindinis stabdys ir
stabdo krautuvą.

B-15993H

1

P-45116

1

B-21970

N N

N N

N N

N N

ATGAL, POSŪKIS Į 
KAIRĘ

ATGAL, POSŪKIS Į DEŠINĘ

SPARTUS POSŪKIS Į 
KAIRĘ

SPARTUS POSŪKIS Į 
DEŠINĘ

PIRMYN, POSŪKIS Į 
KAIRĘ

PIRMYN, POSŪKIS Į DEŠINĘ

KAIRIOJI SVIRTIS KVS „ISO“ 
valdymo schema
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GREIČIO VALDYMAS

Greičio valdymo funkcijomis galima naudotis įrenginiuose
su KVS.

Naudojimas

Naudojantis greičio valdymo funkcijomis, galima lėtai
manevruoti krautuvu, tvirtinant padargus, kraunant bei
iškraunant ir darbo metu (kasant griovius, kultivuojant ar
formuojant landšaftą).

30 pav.

Norėdami įjungti greičio valdymo sistemą, vieną kartą
paspauskite kairiojoje svirtyje įtaisytą mygtuką (1)
[30 pav.].

31 pav.

Įjungus greičio valdymo sistemą, įrenginys važiuos
57 proc. įprastinio eigos greičio; greičio dalis procentais
([SPd 57]) rodoma ekrane (1) [31 pav.].

Jeigu, veikiant greičio valdymo sistemai, norite padidinti
greitį iki 99 proc. [SPd 99], paspauskite greičio valdymo
jungiklio (2) [30 pav.] viršutinę dalį, norėdami sumažinti
greitį iki 3 proc. [SPd 3], paspauskite apatinę dalį (3)
[30 pav.]. Ekrane rodoma greičio reikšmė procentais (1, 2
ir 3) [31 pav.].

Norėdami išjungti greičio valdymo sistemą ir atstatyti
standartinį eigos greitį, dar kartą paspauskite mygtuką (1)
[30 pav.] (ekrane rodoma [Std] (4) [31 pav.]).

PASTABA. Senesnių modelių krautuvų ekrane
vietoje užrašo „SPd“ bus rodomas „Snl“
[31 pav.].

Kol užvedimo raktas yra padėtyje „ON“ (skydas su
užvedimo raktu) arba nenuspaustas mygtukas „STOP“
(skydas be užvedimo rakto), sistema įsimena paskiausią
greičio procentinę reikšmę. 

PAVYZDYS. Nustatėte 40 proc. greitį, paskui
išjungėte lėto greičio valdymo sistemą,
pavažiavote į kitą vietą ir vėl įjungėte greičio
valdymo sistemą. Greitis tebebus 40 proc.

Pasukus užvedimo raktą į padėtį „OFF“ (išjungti)
arba paspaudus mygtuką „STOP“, kitą kartą,
užvedus variklį ir įjungus greičio valdymo
sistemą, greitis bus 57 proc. standartinio eigos
greičio.

P-24802

Dešinioji svirtis

1

P-24820

Kairioji svirtis2

1

3

B-15551-2A
B-15551-2B
B-15551-2C
B-15551-1D

1

2

3

4

B-15551
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HIDRAULINIAI VALDIKLIAI

Aprašas

Hidrauliniais cilindrais atliekamos kėlimo ir vertimo
funkcijos valdomos dviem pedalais (arba papildomais
rankiniais valdymo įtaisais).

Dirbdami krautuvu padėkite IR LAIKYKITE kojas ant
pedalų (arba pakojų).

Standartiniai valdikliai (taip pat – IVS pedalų režimu)

32 pav.

Keliamosios strėlės valdymas – (kairiuoju pedalu)

Norėdami kelti strėles, spauskite pedalo apačią (1)
[32 pav.].

Norėdami leisti strėles, spauskite pedalo viršų (2)
[32 pav.].

Keliamosios strėlės adaptacinis režimas – (kairysis
pedalas)

Iki galo nuspauskite pedalo viršų (2) [32 pav.], kol jis
užsifiksuos adaptacinio režimo padėtyje.

Adaptacinis strėlių režimas naudojamas pabiram
gruntui lyginti važiuojant atbulomis.

Norėdami išjungti adaptacinį režimą, pakelkite
strėles.

Keliamosios strėlės adaptacinis režimas (su IVS) –
(kairysis pedalas)

Nuspauskite ir laikykite adaptacinio režimo
mygtuką (3) [32 pav.]. 

Norėdami leisti keliamąsias strėles, spauskite pedalo
viršų (2) [32 pav.]. Atleiskite adaptacinio režimo
mygtuką.

Adaptacinis strėlių režimas naudojamas pabiram
gruntui lyginti važiuojant atgal.

Norėdami išjungti adaptacinį režimą, pakelkite strėles.

33 pav.

Vertimo funkcijos valdymas – (dešiniuoju pedalu)

Norėdami versti kaušą į save, spauskite pedalo
apačią (1) [33 pav.]. 

Norėdami versti kaušą į nuo savęs, spauskite pedalo
viršų (2) [33 pav.].

B-15579 3 B-15781

1

2

B-15581A B-15973

1

2
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HIDRAULINIAI VALDIKLIAI (TĘSINYS)

Išplėstinė valdymo sistema (IVS) RANKINIŲ valdiklių 
režimu

34 pav.

Keliamųjų strėlių valdymas – (kairiąja svirtimi)

Norėdami kelti strėles, lenkite svirtį į išorę (1)
[34 pav.].

Norėdami leisti strėles, lenkite svirtį į vidų (2)
[34 pav.].

Keliamųjų strėlių adaptacinis režimas – (kairioji svirtis)

Svirčiai esant neutralioje padėtyje, nuspauskite ir
laikykite adaptacinio režimo mygtuką (3) [34 pav.].
Perkelkite svirtį į strėlių leidimo padėtį (2) [34 pav.] ir
atleiskite mygtuką.

Norėdami išjungti adaptacinį režimą, dar kartą
paspauskite šį mygtuką (3) [34 pav.] arba perkelkite
svirtį į strėlių kėlimo padėtį.

Adaptacinis strėlių režimas naudojamas pabiram
gruntui lyginti važiuojant atgal.

35 pav.

Vertimo funkcijos valdymas – (dešiniąja svirtimi) 

Norėdami versti kaušą į save, lenkite svirtį į vidų (1)
[35 pav.].

Norėdami versti kaušą į nuo savęs, lenkite svirtį į
išorę (2) [35 pav.].

Keičiamo veikimo svirtys (KVS) – „H“ valdymo schema

36 pav.

Keliamosios strėlės valdymas – (kairiąja svirtimi)

Norėdami kelti strėles, lenkite svirtį į išorę (1)
[36 pav.].

Norėdami leisti strėles, lenkite svirtį į vidų (2)
[36 pav.].

Keliamosios strėlės adaptacinis režimas – (kairioji ir
dešinioji svirtys)

Svirtims esant neutralioje padėtyje, nuspauskite ir
laikykite adaptacinio režimo mygtuką (3) [36 pav.].
Perkelkite kairiąją svirtį į strėlių leidimo padėtį (2)
[36 pav.] ir atleiskite mygtuką.

Norėdami išjungti adaptacinį režimą, dar kartą
paspauskite šį mygtuką (3) [36 pav.] arba perkelkite
kairiąją svirtį į strėlių kėlimo padėtį.

Adaptacinis strėlių režimas naudojamas pabiram
gruntui lyginti važiuojant atgal.

37 pav.

Vertimo funkcijos valdymas – (dešiniąja svirtimi)

Norėdami versti kaušą į save, lenkite svirtį į vidų (1)
[37 pav.].

Norėdami versti kaušą į nuo savęs, lenkite svirtį į
išorę (2) [37 pav.].

B-15579 B-15781

1

2

3

B-15581A B-15781

2

1

B-15579 B-19873
B-19874

1
2

3

Dešinioji 
svirtis

Kairioji 
svirtis

B-15581A B-19873
B-19874

2
1

Kairioji 
svirtis

Dešinioji 
svirtis
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HIDRAULINIAI VALDIKLIAI (TĘSINYS)

Keičiamo veikimo svirtys (KVS) – „ISO“ valdymo 
schema

38 pav.

Keliamosios strėlės valdymas – (dešiniąja svirtimi)

Norėdami kelti strėles, traukite svirtį atgal (1)
[38 pav.].

Norėdami leisti strėles, stumkite svirtį pirmyn (2)
[38 pav.].

Keliamosios strėlės adaptacinis režimas – (dešinioji svirtis)

Svirčiai esant neutralioje padėtyje, nuspauskite ir
laikykite adaptacinio režimo mygtuką (3) [38 pav.].
Perkelkite svirtį į strėlių leidimo padėtį (2) [38 pav.] ir
atleiskite mygtuką.

Norėdami išjungti adaptacinį režimą, dar kartą
paspauskite adaptacinio režimo mygtuką (3) arba
perkelkite svirtį į strėlių kėlimo padėtį (1) [38 pav.].

Adaptacinis strėlių režimas naudojamas pabiram
gruntam lyginti važiuojant atgal.

39 pav.

Vertimo funkcijos valdymas – (dešiniąja svirtimi)

Norėdami versti kaušą į save, lenkite svirtį į vidų (4)
[39 pav.].

Norėdami versti kaušą į nuo savęs, lenkite svirtį į
išorę (5) [39 pav.].

Kaušo padėties nustatymo hidraulinė sistema

Šiame įrenginyje gali būti įdiegta hidraulinė kaušo
padėties nustatymo sistema.

Jos paskirtis paskirtis yra laikyti kaušą maždaug tos
pačios padėties, kokia buvo prieš pradedant kelti strėles.

40 pav.

Norėdami įjungti šią funkciją, spustelėkite KAUŠO
PADĖTIES NUSTATYMO mygtuką (1) [40 pav.].
(Įsižiebia lemputė.) Norėdami išjungti paspauskite dar
kartą.

Kaušo padėties nustatymo funkcija veikia tik keliant.

IŠJUNGIMO FUNKCIJA

Dvi sekundes palaikius nuspaustą kaušo padėties
nustatymo mygtuką (1) [40 pav.], VALANDŲ SKAITIKLIO /
KODŲ INDIKATORIUJE (2) [40 pav.] rodomas užrašas
[Shtdn] ir programinės įrangos versija.

B-15579 B-15781

5
4

3

2

1

Dešinioji svirtis

B-15581A B-15781

5
4

3

2

1

Dešinioji svirtis

B-15551

1

2
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HIDRAULINIAI VALDIKLIAI (TĘSINYS)

PRIEKINĖS pagalbinės hidraulinės sistemos 
naudojimas (KINTAMAS SRAUTAS)

Standartinė ir IVS (jeigu įrengta)

41 pav.

KVS (jei yra)

42 pav.

KINTAMO SRAUTO režimu galima pasirinkti įvairų
pagalbinių hidraulinių funkcijų greitį.

Norėdami įjungti kintamą srautą, vieną kartą spustelėkite
pagalbinės hidraulinės sistemos mygtuką (1) [43 pav.].

Įsižiebia lemputė (2) [43 pav.].

Norėdami keisti į priekines greitąsias jungtis tiekiamo
hidraulinio srauto kryptį, stumkite priekinės pagalbinės
hidraulinės sistemos jungiklį (1) [41 pav.] arba [42 pav.] į
kairę arba į dešinę. Pastūmus pagalbinės sistemos
jungiklį per pusę jo eigos, pagalbinių funkcijų greitis bus
maždaug perpus mažesnis už didžiausią; norėdami
sustabdyti pagalbines funkcijas, atleiskite jungiklį.
(PAVYZDYS. Atidaromi ir suspaudžiami griebtuvo
dantys.)

Norėdami išjungti, dar du kartus paspauskite pagalbinės
hidraulinės sistemos mygtuką (1) [43 pav.].

Užgęsta abi lemputės (2 ir 3) [43 pav.].

PASTABA. Sėdynėje sėdinčiam operatoriui pakėlus
apsauginį sėdynės rėmą, išjungiama ir
priekinė, ir užpakalinė pagalbinės
hidraulinės sistemos.

43 pav.

PRIEKINĖS pagalbinės hidraulinės sistemos 
naudojimas (DIDŽIAUSIAS SRAUTAS)

DIDŽIAUSIO SRAUTO REŽIMU dideliu greičiu veikia tik
pagalbinės hidraulinės funkcijos.

Du kartus spustelėkite pagalbinės hidraulinės sistemos
mygtuką (1) [43 pav.].

Įsižiebia lemputė (3) [43 pav.].

Norėdami keisti į priekines greitąsias jungtis tiekiamo
hidraulinio srauto kryptį, stumkite priekinės pagalbinės
hidraulinės sistemos jungiklį (1) [41 pav.] arba [42 pav.] į
kairę arba į dešinę. Pagalbinės funkcijos veikia tik dideliu
greičiu; norėdami sustabdyti pagalbines funkcijas,
atleiskite jungiklį. (PAVYZDYS. Atidaromi ir suspaudžiami
griebtuvo dantys.)

Norėdami išjungti, trečią kartą spustelėkite pagalbinės
hidraulinės sistemos mygtuką (1) [43 pav.].

Užgęsta abi lemputės (2 ir 3) [43 pav.].

PASTABA. Sėdynėje sėdinčiam operatoriui pakėlus
apsauginį sėdynės rėmą, išjungiama ir
priekinė, ir užpakalinė pagalbinės
hidraulinės sistemos.

P16537B P-31833A

1

P-24802A

1

P-24820A

B-15551

2

1

3
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HIDRAULINIAI VALDIKLIAI (TĘSINYS)

PRIEKINĖS pagalbinės hidraulinės sistemos 
naudojimas (NUOLATINIS SRAUTAS)

Standartinė ir IVS (jeigu įrengta)

44 pav.

KVS (jei yra)

45 pav.

Pasirinkę KINTAMĄ arba DIDŽIAUSIĄ SRAUTĄ,
paspauskite priekinį jungiklį (2) [44 pav.] arba [45 pav.]: į
priekines greitąsias jungtis tiekiamas pastovus hidraulinio
skysčio srautas, slėgis tiekiamas į lizdinę jungtį.
(PAVYZDYS. Darbas ekskavatoriaus strėlės padargu.)

ATBULINIS NUOLATINIS SRAUTAS – jei norite pakeisti
srauto kryptį (kad slėgis būtų tiekiamas į kaištinę jungtį),
pasirinkite KINTAMĄ arba DIDŽIAUSIĄ SRAUTĄ, tada,
laikydami pagalbinės sistemos jungiklį (1) [44 pav.] arba
[45 pav.] pastumtą į kairę, paspauskite priekinį
jungiklį (2) [44 pav.] arba [45 pav.]. Atbulinis srautas gali
būti naudojamas tik dirbant sraigtais, motorizuotais
grėbtuvais, šluotuvais, kultivatoriais ir vibraciniais volais.

Norėdami išjungti nuolatinio darbo režimą, dar kartą
paspauskite priekinį jungiklį (2) [44 pav.] arba [45 pav.].

PASTABA. Sėdynėje sėdinčiam operatoriui pakėlus
apsauginį sėdynės rėmą, išjungiama ir
priekinė, ir užpakalinė pagalbinės
hidraulinės sistemos.

UŽPAKALINĖS pagalbinės hidraulinės sistemos 
valdymas

Šiame įrenginyje gali būti įdiegta UŽPAKALINĖ pagalbinė
hidraulinė sistema.

46 pav.

47 pav.

Užpakalinė pagalbinė hidraulinė sistema valdoma
kairiojoje svirtyje įtaisytais jungikliais.

Du kartus spustelėkite pagalbinės hidraulinės sistemos
mygtuką (1) [46 pav.].

Įsižiebia lemputė (3) [46 pav.].

Norėdami keisti į užpakalines greitąsias jungtis [47 pav.]
tiekiamo hidraulinio srauto kryptį, stumkite jungiklį (3)
[44 pav.] arba [45 pav.] į kairę, arba į dešinę.
(PAVYZDYS. Kelti ir leisti užpakalinius stabilizatorius.)

Norėdami išjungti, trečią kartą spustelėkite pagalbinės
hidraulinės sistemos mygtuką (1) [46 pav.].

Užgęsta abi lemputės (2 ir 3) [46 pav.].

PASTABA. Sėdynėje sėdinčiam operatoriui pakėlus
apsauginį sėdynės rėmą, išjungiama ir
priekinė, ir užpakalinė pagalbinės
hidraulinės sistemos.

P16537B

3

P-31833A

1

2

P-24802A

12

P-24820A

3

B-15551

1

3

2

N-20517
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HIDRAULINIAI VALDIKLIAI (TĘSINYS)

Greitosios jungtys

ĮSPĖJIMAS
Suslėgtas dyzelinas ar hidraulinis skystis gali
prakirsti odą ar akis ir sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti. Suslėgto skysčio nuotėkiai ne visada
matomi. Nuotėkius tikrinkite kartono ar medžio
gabalu. Draudžiama tikrinti plika ranka. Dėvėkite
apsauginius akinius. Skysčiui prakirtus odą ar
patekus į akis nedelsdami kreipkitės į šios srities
gydytoją.

W-2072-0496

48 pav.

Kaip jungti. Nuo lizdinės ir kaištinės jungčių paviršiaus bei
kaištinės jungties išorinio skersmens nuvalykite purvą ar
nešvarumus. Vizualiai patikrinkite, ar jungtys nesurūdiję,
neįskilę, nesugadintos ir pernelyg nenusidėvėję. Jei taip,
jungtį ar jungtis [48 pav.] būtina keisti.

Įstatykite kaištinę jungtį į lizdinę jungtį. Jungtys yra iki
galo sujungtos, jei ant lizdinės jungties esanti rutuliuko
atleidimo mova pasislinkusi į priekį.

Kaip atjungti. Laikykite kaištinę jungtį. Traukite lizdinės
jungties movą atgal, kol jungtys atsiskirs.

Hidraulinio slėgio šalinimas (krautuvo ir padargų)

ĮSPĖJIMAS
SAUGOKITĖS NUDEGIMŲ

Įrenginiui ir padargams veikiant hidraulinis skystis,
vamzdeliai, tvirtinimo elementai ir greitosios jungtys
gali įkaisti. Jungdami ir atjungdami greitąsias jungtis
būkite atsargūs.

W-2220-0396

Priekinės pagalbinės hidraulinės sistemos greitosios
jungtys

Jungdami. Suspauskite greitąsias jungtis kartu ir
palaikykite penkias sekundes; jungtims susijungus slėgis
automatiškai pašalinamas.

Atjungdami. Suspauskite greitąsias jungtis kartu ir
palaikykite penkias sekundes, paskui traukite movą atgal,
kol jungtys atsiskirs.

Galinės pagalbinės hidraulinės sistemos greitosios
jungtys

49 pav.

Nuspauskite PAGALBINĖS HIDRAULINĖS SISTEMOS
SLĖGIO MAŽINIMO mygtuką (1) [49 pav.]. Varikliui
visiškai išsijungus dar dvi sekundes palaikykite
nuspaustą mygtuką. Slėgis bus pašalintas.

N-20517P-54466

B-15551

1
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HIDRAULINIAI VALDIKLIAI (TĘSINYS)

Priekinė antrinė pagalbinė hidraulinė sistema

Šiame įrenginyje gali būti įdiegta priekinė antrinė
hidraulinė sistema.

50 pav.

Antrinės priekinės pagalbinės sistemos greitosios
jungtys (1) [50 pav.] gali būti įrengiamos kaip vietoje
montuojamas priedas. Jos naudojamos, prireikus
papildomų pagalbinių hidraulinių funkcijų. (PAVYZDYS.
Asfalto frezos šoninis poslinkis.)

Prijunkite padargą prie priekinės antrinės pagalbinės
hidraulinės sistemos (1) [50 pav.].

51 pav.

Perjunkite pagalbinės hidraulinės sistemos mygtuką
kintamam arba tik dideliam srautui.

Norėdami nustatyti KINTAMĄ SRAUTĄ, pagalbinės
hidraulinės sistemos mygtuką (1) [51 pav.] spustelėkite
vieną kartą, norėdami nustatyti TIK DIDŽIAUSIĄ
SRAUTĄ – du kartus.

Standartinė ir IVS (jeigu įrengta)

52 pav.

KVS (jei yra)

53 pav.

Norėdami keisti hidraulinio srauto kryptį, stumkite
jungiklį (1) [52 pav.] arba [53 pav.] į kairę, arba į dešinę.
(PAVYZDYS. Asfalto frezos šoninis poslinkis.)

PASTABA. Antrinė priekinė ir užpakalinė pagalbinė
hidraulinė sistema valdoma ta pačia
kontrolinio vožtuvo pagalbine dalimi. Kad
galėtumėte naudotis padargu, įjungtu į
priekinę antrinę pagalbinę hidraulinę
sistemą, turite atjungti visus padargus,
įjungtus į užpakalinės pagalbinės
hidraulinės sistemos greitąsias jungtis.

Norėdami išjungti, spauskite pagalbinės hidraulinės
sistemos mygtuką (1), kol užges abi lemputės (2 ir 3)
[51 pav.].

PASTABA. Sėdynėje sėdinčiam operatoriui pakėlus
apsauginį sėdynės rėmą, išjungiama ir
priekinė, ir užpakalinė pagalbinės
hidraulinės sistemos.

P16291A

1

ANTRINĖS
JUNGTYS

B-15551

2

1

3

P16537B

1

P-31833A

P-24802AP-24820A

1
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PADARGŲ VALDYMO ĮTAISAS (PVĮ)

Šiame įrenginyje gali būti įdiegtas padargų valdymo
įtaisas.

Aprašas

54 pav.

Prie padargų valdymo įtaiso (1) [54 pav.] prijunkite
padargo elektros laidų pynę.

55 pav.

Kad galėtumėte valdyti senesnių modelių padargus, turite
naudoti pereinamąją jungtį (7/14 kontaktų) (1) [55 pav.].
Kreipkitės į Bobcat krautuvų platintoją.

Standartinė ir IVS (jeigu įrengta)

56 pav.

KVS (jei yra)

57 pav.

Per padargų valdymo įtaisą, naudojantis dešiniosios ir
kairiosios svirčių rankenose įtaisytais papildomais
jungikliais (1–3) [56 pav.] arba [57 pav.], valdomos kai
kurios padargo funkcijos.

PASTABA. Prie PVĮ prijungus padargo elektros laidų
pynę, pagalbinės hidraulinės sistemos
jungikliu (3) [56 pav.] arba [57 pav.]
valdomos užpakalinės ir priekinės
antrinės pagalbinių hidraulinių sistemų
funkcijos perimamos PVĮ.

Daugiau informacijos žr. reikiamo padargo eksploatavimo
ir techninės priežiūros instrukcijoje.

P-43614

1

P-31832

1

P-54602

2

P-16537

1

3

P-24802A

2

P-24820A

1
3
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KASDIENIS TIKRINIMAS

58 pav.

6734534C-V
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KASDIENIS TIKRINIMAS (TĘSINYS)

Kasdienis tikrinimas ir priežiūra

Priežiūra turi būti atliekama reguliariai. Nesirūpinant
priežiūra įranga labiau dėvėsis ir greičiau suges. Kad
tinkamai prižiūrėtumėte „Bobcat“ krautuvą, laikykitės
priežiūros grafiko [58 pav.]. Šis grafikas yra krautuvo
galinėse durelėse bei pateikiamas šioje instrukcijoje.

• Variklio tepalo lygis.

• Tikrinkite hidraulinio / hidrostatinio skysčio lygį.
• Variklio oro filtras: tikrinkite, ar nesugadinta sistema ir

ar nėra nuotėkių.

• Variklio aušinimo sistema: tikrinkite, ar nesugadinta
sistema ir ar nėra nuotėkių.

• Tikrinkite operatoriaus kabiną bei tvirtinimo
elementus.

• Saugos diržas.

• Tikrinkite apsauginį sėdynės rėmą ir tarpusavio
blokavimo įtaisus.

• Sutepkite šarnyrų kaiščius (keliamųjų strėlių,
„Bob-Tach“ cilindrų, „Bob-Tach“ pleištų).

• Tikrinkite, ar nenusidėvėjusios, nesugadintos ir
tinkamai pripūstos padangos.

• Kuro filtras, išpilkite susikaupusį vandenį.
• Tikrinkite, ar nėra atsipalaidavusių, ar sulūžusių dalių.

Prireikus taisykite arba keiskite.

• Keliamosios strėlės atrama. Jei sugadinta, pakeiskite.

• Bobcat blokavimo valdymo sistema (BICS).

ĮSPĖJIMAS
Prieš naudodamasis įrenginiu operatorius turi būti
išmokytas. Dirbant neišmokytiems operatoriams gali
būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2001-0502

PASTABA. Skysčiai (variklio tepalas, hidraulinis
skystis, aušinimo ir kt.) turi būti
utilizuojami aplinkai nekenksmingu
būdu. Kai kurie standartai reikalauja, kad
ant žemės išsilieję skysčiai būtų išvalyti
tam tikru būdu. Dėl tinkamo utilizavimo
žr. vietos ir šalies standartus.

SVARBU
LIPDUKŲ PLOVIMAS DIDELIO SLĖGIO SROVE

• Kad lipdukas neatsiklijuotų nuo paviršiaus,
draudžiama srovę nukreipti smailu kampu į
lipdukus.

• Nukreipkite srovę 90° kampu ir ne mažesniu kaip
300 mm atstumu nuo lipduko. Plaukite nuo
lipduko centro link kraštų.

I-2226-0104
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PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ

Kaip lipti į krautuvą

59 pav.

Lipdami ar išlipdami iš krautuvo naudokitės kaušo ar
padargo laipteliais, rankenomis ir saugos slenksčiais
(keltuvo strėlių ir korpuso viršuje) [59 pav.]. Draudžiama
šokti iš krautuvo.

Bobcat krautuvo saugos slenksčių neslidžiu paviršiumi
galima lipti arba išlipti iš krautuvo.

Pasirūpinkite, kad saugos slenksčiai būtų švarūs,
sugadintus keiskite. Atsarginių dalių galite įsigyti iš
Bobcat platintojo.

Prieš dirbdami krautuvu perskaitykite ir suvokite
eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukciją bei
operatoriaus vadovą (1) [59 pav.].

Eksploatavimo ir priežiūros instrukciją bei kitus vadovus
galima laikyti už operatoriaus sėdynės esančiame
skyrelyje (2) [59 pav.].

ĮSPĖJIMAS
Prieš naudojantis krautuvu ar atliekant priežiūrą
būtina perskaityti instrukcijas. Perskaitykite ir
supraskite eksploatavimo ir techninės priežiūros
instrukciją, operatoriaus vadovą ir ant įrenginio
pritvirtintus ženklus (lipdukus). Remontuodami,
reguliuodami ar atlikdami priežiūrą laikykitės
instrukcijose pateikiamų įspėjimų ir nurodymų.
Baigę reguliuoti, remontuoti ar atlikę priežiūrą
patikrinkite, ar įranga tinkamai veikia. Dirbant
neišmokytiems operatoriams arba nesilaikant
nurodymų gali būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti
žmonės.

W-2003-0903

Sėdynės reguliavimas

60 pav.

Atleiskite sėdynės svirtį (1) [60 pav.] ir stumdami sėdynę
pirmyn ar atgal nustatykite tokią padėtį, kad galėtumėte
patogiai naudotis krautuvo valdikliais.

61 pav.

Amortizuojanti sėdynė – (jei yra). Norėdami reguliuoti
sėdynės atstumą nuo svirčių ir pakojų, atleiskite svirtį (1)
[61 pav.].

Norėdami reguliuoti sėdynės atlošo kampą, atleiskite
svirtį (2) [61 pav.].

Norėdami pritaikyti sėdynės amortizatorių pagal
operatoriaus svorį, sukite svirtį (3) [61 pav.].

N-20299

21

P-66665

21

N-20299

P13907

1

P-16052
1

2

3
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PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ (TĘSINYS)

Saugos diržo reguliavimas

62 pav.

Norėdami reguliuoti kiekvienos saugos diržo dalies ilgį,
suspauskite abu diržo ilgio reguliatorius [62 pav.].

Prisisekite saugos diržą.

Patraukite iš reguliatorių kyšančius diržo galus, kad
saugos diržas būtų glaudžiai prigludęs, o sagtis būtų tarp
šlaunų [62 pav.].

63 pav.

Trijų taškų saugos sistema (jei yra). Prijunkite pečių diržą
prie liemens diržo (1) [63 pav.]. Patraukite liemens diržą į
kairę sėdynės pusę (2) [63 pav.] ir užsisekite.

Pečių diržas turi būti permestas per dešinįjį petį, o
liemens – per klubus [63 pav.].

Apsauginis sėdynės rėmas

64 pav.

Nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą ir įjunkite rankinį
stabdį (1) [64 pav.].

Perjunkite pedalus arba rankinius valdymo įtaisus į
neutralią padėtį.

PASTABA. Dirbdami krautuvu rankas laikykite ant
vairalazdžių, o kojas – ant pedalų (arba
pakojų).

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Dirbdami įrenginiu:
• segėkite gerai prigludusį saugos diržą,
• nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą,
• laikykite kojas ant pedalų ar pakojų, o rankas –

ant vairalazdžių.
W-2261-0799

P-16038

P-16041

N-21773

1

N-21773

2

N-21774

P-45114

1
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KAIP UŽVESTI VARIKLĮ

Užvedimas raktu

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
• Variklio dalys gali būti įkaitę, o išmetamosios

dujos – karštos. Pasirūpinkite, kad šalia nebūtų
degių medžiagų.

• Jei ore yra sprogių dujų, draudžiama naudotis
motoriniais įrenginiais.

W-2051-1086

Atlikite procedūrą „PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ“. (Žr.
PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ, p. 29.)

65 pav.

Perjunkite variklio greičio valdymo įtaisą į laisvosios
eigos padėtį [65 pav.].

66 pav.

Pasukite raktą į padėtį RUN (ĮJUNGTA) [66 pav.].
Dešiniajame prietaisų skyde trumpam įsižiebia indikatorių
lemputės [66 pav.] ir automatiškai tikrinama prietaisų
skydo ar stebėjimo sistemos veikla.

Jei oro temperatūra žema, automatiškai įsijungia
kaitinimo žvakės. Šviečia piktograma (1) [66 pav.],
valandų skaitiklyje rodomas likęs šildytuvo veiklos laikas.

Užgesus piktogramai, pasukite užvedimo raktą į padėtį
START (UŽVESTI) [66 pav.].

Išplėstinė valdymo sistema (IVS). Prieš užvesdami variklį
pasirūpinkite, kad abu rankiniai valdymo įtaisai būtų
neutralioje padėtyje. Sukdami raktą į padėtį RUN arba
START, nejudinkite vairalazdžių iš neutralios padėties
[66 pav.].

Išplėstinė valdymo sistema (IVS). Prieš užvesdami
variklį pasirūpinkite, kad abu rankiniai valdymo
įtaisai būtų neutralioje padėtyje. Sukdami raktą į
padėtį RUN arba START, nejudinkite vairalazdžių iš
neutralios padėties [66 pav.].

PASTABA. Prieš užvesdami variklį pasirūpinkite, kad
abu rankiniai valdymo įtaisai (IVS) arba
svirtys (KVS) būtų neutralios padėties.
Sukdami raktą į padėtį RUN arba START,
nejudinkite vairalazdžių ir svirčių iš
neutralios padėties [66 pav.].

Pajudinus valdiklius:

a. Gali būti netinkamai sukalibruota hidraulinio
vožtuvo ritės ir rankinių valdymo įtaisų neutrali
padėtis. Dėl to, užvedus variklį ir grąžinus valdymo
svirtį į neutralią padėtį, gali pajudėti kėlimo ar
vertimo hidrauliniai cilindrai.

ARBA

b. Dešiniajame prietaisų skyde įsižiebia IVS
indikatoriaus lemputė (2) [66 pav.].

Tada pasukite raktą atgal į padėtį STOP [66 pav.].
Perkelkite valdymo įtaisus į neutralią padėtį ir vėl
užveskite variklį.

Varikliui užsivedus atleiskite raktą. Atleistas raktas grįžta į
padėtį „RUN“.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
• Prisisekite saugos diržą; variklį užveskite ir

dirbkite tik sėdėdami operatoriaus sėdynėje.
• Dirbdami šalia įrenginio nedėvėkite neužsagstytų,

atsilapojusių ar palaidų drabužių.
W-2135-1188

N-20537

B-15552G

1

2

UŽVESTI

ĮJUNGTASTOP
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KAIP UŽVESTI VARIKLĮ (TĘSINYS)

Užvedimas raktu (tęsinys)

67 pav.

(IVS) pasirinkite rankinių valdymo įtaisų arba pedalų
režimą (1) [67 pav.].

ARBA

(KVS) Pasirinkite „ISO“ arba „H“ valdymo schemą (2)
[67 pav.].

68 pav.

Norėdami įjungti BICS sistemą ir naudotis hidraulinėmis
bei krautuvo funkcijomis, spustelėkite KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtuką (1) [68 pav.]. (Žr. Variklio užvedimas
šaltu oru, p. 34.)

PASTABA. (KVS) lemputė blyksi laukimo režimu ir
rodo, kad reikia paspausti KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtuką. Lemputė ima
blykčioti paspaudus klavišą ir blykčioja
tol, kol paspaudžiamas KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtukas, tada nuolat šviečia.
Jei važiuojant perjungiamas režimas
(ISO / H), aktyviojo režimo lemputė
šviečia nuolat, o laukimo režimo – mirksi.
Įrenginio valdymo įtaisus grąžinus į
neutralią padėtį aktyvus režimas
išjungiamas, o laukimo režimo lemputė
tebeblyksi, kol paspaudžiamas
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtukas.

ĮSPĖJIMAS
Kad nesikauptų išmetamosios dujos, varikliui
veikiant uždaroje patalpoje turi būti užtikrintas
šviežio oro tiekimas. Jei variklis nejuda, naudokitės
žarna, kurios vieną galą prijunkite prie duslintuvo,
kitą padėkite lauke. Išmetamosiose dujose yra
bekvapių ir bespalvių dujų, kurios yra mirtinai
pavojingos ir nesukelia jokių išankstinių simptomų.

W-2050-1285

B-15993B

KVS
2

B-15993H

PRIEKINIS SKYDELISIVS
1

B-15551

1
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KAIP UŽVESTI VARIKLĮ (TĘSINYS)

Užvedimas be rakto

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
• Variklio dalys gali būti įkaitusios, o išmetamosios

dujos – karštos. Pasirūpinkite, kad šalia nebūtų
degių medžiagų.

• Jei ore yra sprogių dujų, mašinomis naudotis
draudžiama.

W-2051-1086

Atlikite procedūrą PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ. (Žr.
PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ, p. 29.)

69 pav.

Perjunkite variklio greičio valdymo įtaisą į laisvosios
eigos padėtį [69 pav.].

PASTABA. Krautuvams su prietaisų skydu be
užvedimo rakto skiriamas nuolatinis,
gamykloje atsitiktiniu būdu sukurtas
pagrindinis slaptažodis. Krautuvui
skiriamas ir savininko slaptažodis. Šį
slaptažodį sužinosite iš platintojo. Kad
neįgalioti asmenys negalėtų naudotis
krautuvu, pakeiskite šį slaptažodį kitu,
kurį galėtumėte lengvai prisiminti. (Žr.
Vartotojo slaptažodžių keitimas, p. 120.)
Saugokite slaptažodį saugioje vietoje.

70 pav.

Naudodamiesi skaitmenų klaviatūra (1) [70 pav.] įveskite
slaptažodį, tada paspauskite klavišą RUN / ENTER (2)
[70 pav.].

Jei oro temperatūra žema, automatiškai įsijungia
įkaitinimo žvakės ir įsižiebia piktograma (3) [70 pav.].

Užgesus piktogramai, nuspauskite klavišą START (4)
[70 pav.]. Varikliui užsivedus atleiskite klavišą.

PASTABA. Prieš užvesdami variklį pasirūpinkite, kad
abu rankiniai valdymo įtaisai (IVS) arba
svirtys (KVS) būtų neutralioje padėtyje.
Užvesdami variklį nejudinkite vairalazdžių
ir svirčių iš neutralios padėties.

Pajudinus valdiklius:

a. Gali būti netinkamai sukalibruota hidraulinio
vožtuvo ritės ir rankinių valdymo įtaisų neutrali
padėtis. Dėl to, užvedus variklį ir grąžinus
valdymo svirtį į neutralią padėtį, gali pajudėti
kėlimo ar vertimo hidrauliniai cilindrai.

ARBA

b. Dešiniajame prietaisų skyde įsižiebia IVS
indikatoriaus lemputė (5) [70 pav.].

Tada paspauskite mygtuką STOP (6) [70 pav.].
Perkelkite valdymo įtaisus į neutralią padėtį ir vėl
užveskite variklį.

N-20537

B-15553G
B-22153

1

2

4

6

5

3
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KAIP UŽVESTI VARIKLĮ (TĘSINYS)

Užvedimas be rakto (tęsinys)

71 pav.

(IVS) pasirinkite rankinių valdymo įtaisų arba pedalų
režimą (1) [71 pav.].

ARBA

(KVS) Pasirinkite „ISO“ arba „H“ valdymo schemą (2)
[71 pav.].

72 pav.

Norėdami įjungti BICS sistemą ir naudotis hidraulinėmis
bei krautuvo funkcijomis, spustelėkite KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtuką (1) [72 pav.]. (Žr. Variklio užvedimas
šaltu oru, p. 34.)

PASTABA. (KVS) lemputė mirksi laukimo režimu,
nurodydama, kad reikia paspausti
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką. Lemputė
ima blykčioti paspaudus klavišą ir blykčioja
tol, kol paspaudžiamas KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtukas, tada nuolat šviečia.
Jei važiuojant perjungiamas režimas
(„ISO“ / „H“), aktyviojo režimo lemputė
šviečia nuolat, o laukimo režimo – blyksi.
Įrenginio valdymo įtaisus grąžinus į
neutralią padėtį aktyvus režimas
išjungiamas, o laukimo režimo lemputė
tebeblyksi, kol paspaudžiamas KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtukas.

ĮSPĖJIMAS
Kad nesikauptų išmetamosios dujos, varikliui
veikiant uždaroje patalpoje turi būti užtikrintas
šviežio oro tiekimas. Jei variklis nejuda, naudokitės
žarna, kurios vieną galą prijunkite prie duslintuvo,
kitą padėkite lauke. Išmetamosiose dujose yra
bekvapių ir bespalvių dujų, kurios yra mirtinai
pavojingos ir nesukelia jokių išankstinių simptomų.

W-2050-1285

Variklio užvedimas šaltu oru

ĮSPĖJIMAS
Jei variklyje įtaisytos kaitinimo žvakės, draudžiama
naudoti eterį. Sprogus galimos rimtos traumos, žūtis
arba variklio gedimas.

W-2071-0903

Jei temperatūra yra žemiau nulio, variklį lengviau užvesti
atlikus toliau aprašomą procedūrą.

• Pakeiskite variklio tepalą tokiu, kurio rūšis ir klampis
atitinka numatomą užvedimo temperatūrą. (Žr.
VARIKLIO TEPIMO SISTEMA, p. 83.)

• Pasirūpinkite, kad akumuliatorius būtų visiškai
įkrautas.

• Įrenkite variklio šildytuvą, kurį galite įsigyti iš Bobcat
krautuvų platintojo.

• Prieš užvesdami variklį, perkelkite variklio greičio
valdymo svirtį maždaug per pusę eigos. Varikliui
užsivedus, vėl perjunkite į laisvosios eigos padėtį.

PASTABA. Jei temperatūra žemesnė kaip -26 °C,
prietaisų skydo be užvedimo rakto
skystųjų kristalų ekrane gali ne iš karto
pasirodyti informacija. Kol ekranas įšyla,
gali praeiti nuo 30 sekundžių iki kelių
minučių. Netgi ekranui neveikiant visos
sistemos vis tiek stebimos.

B-15993B

KVS
2

B-15993H

PRIEKINIS SKYDELISIVS
1

B-15551

1



Vis valdom rat krautuvas S130
35 Eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukcija

KAIP UŽVESTI VARIKLĮ (TĘSINYS)

Hidraulinės / hidrostatinės sistemos šildymas

SVARBU
Jei oro temperatūra žemesnė kaip -30 °C, prieš
pradedant darbą reikia pašildyti hidrostatinę alyvą.
Esant žemai temperatūrai į hidrostatinę sistemą gali
būti tiekiama per mažai alyvos, todėl sistema gali būti
sugadinta. Jei galima, įrenginį statykite vietoje, kur
temperatūra būtų aukštesnė kaip -18 °C.

I-2007-1285

Prieš pradėdami darbą leiskite varikliui bent 5 minutes
veikti, kad įšiltų variklis ir hidrostatinės transmisijos
skystis.

73 pav.

Jei dirbant krautuvu (šaltyje) įsižiebia skysčio slėgio
piktograma (1) [73 pav.] (skyde su užvedimo raktu)
arba (2) [73 pav.] (skyde be užvedimo rakto), vadinasi,
reikia ilgiau šildyti.

B-15553G

1

B-15552G

2
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INDIKATORIŲ PULTO STEBĖJIMAS

Kairysis skydas

74 pav.

Dažnai stebėkite temperatūros ir kuro kiekio matuoklius
bei BICS lemputes (krautuvu dirbti galima tik visoms joms
ŠVIEČIANT) [74 pav.].

Dešinysis skydas (su užvedimo raktu)

75 pav.

Varikliui veikiant dažnai stebėkite dešinįjį prietaisų skydą
[75 pav.], ar jame nerodoma trikties būklė.

Esant trikčiai šviečia susijusi piktograma.

PAVYZDYS. Aukšta variklio aušinimo skysčio temperatūra.

Šviečia variklio temperatūros piktograma (1) [75 pav.].

Nuspauskite ir 2 sekundes laikykite ŽIBINTŲ mygtuką.
Rodomas vienas šių TARNYBINIŲ KODŲ:

• 08-10 Aukšta variklio aušinimo skysčio temperatūra.

• 08-11 Labai aukšta variklio aušinimo skysčio
temperatūra.

Prieš vėl dirbdami krautuvu nustatykite ir pašalinkite
trikties priežastį.

B-15551

1

B-15552G
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INDIKATORIŲ PULTO STEBĖJIMAS (TĘSINYS)

Dešinysis skydas (be užvedimo rakto)

76 pav.

Varikliui veikiant dažnai stebėkite dešinįjį prietaisų skydą
[76 pav.], ar jame nerodoma trikties būklė.

Esant trikčiai šviečia susijusi piktograma.

PAVYZDYS. Aukšta variklio aušinimo skysčio
temperatūra.

Šviečia variklio temperatūros piktograma (1) [76 pav.].

Nuspauskite ir 2 sekundes laikykite ŽIBINTŲ mygtuką.
Rodomas vienas šių TARNYBINIŲ KODŲ:

• 08-10 Aukšta variklio aušinimo skysčio temperatūra.

• 08-11 Labai aukšta variklio aušinimo skysčio
temperatūra.

Be to, skydo be užvedimo rakto indikatorių pulte
nurodomos išskirtinės situacijos, dėl kurių gali būti
sugadintas variklis arba krautuvo sistemos [76 pav.].

Prieš vėl dirbdami krautuvu, nustatykite ir pašalinkite
trikties priežastį.

Įspėjimas ir išjungimas

Esant ĮSPĖJIMO situacijai įsižiebia susijusi piktograma ir
pasigirsta trys pyptelėjimai. Būkite atidūs: šiai būklei
tęsiantis gali būti sugadintas variklis arba keltuvo
hidraulinės sistemos.

Esant IŠJUNGIMO situacijai įsižiebia susijusi
piktograma, generuojamas ištisinis įspėjamasis signalas
ir per 10 sekundžių išjungiamas variklis. Prireikus
pervažiuoti į kitą vietą variklį galima vėl užvesti.

IŠJUNGIMO funkcija susieta su šiomis piktogramomis:

Bendrasis įspėjimas.
Variklio tepalo slėgis.
Variklio aušinimo skysčio temperatūra.
Hidraulinės alyvos temperatūra.
Hidrostatinio akumuliatoriaus slėgis.

Kad nebūtų sugadintas variklis ar krautuvo sistemos,
ekrane atsiradus užrašui STOP, būtinai iki galo nuleiskite
strėles, paguldykite padargą ant žemės ir išjunkite variklį.

B-15553G

1
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KAIP IŠJUNGTI VARIKLĮ IR IŠLIPTI IŠ KRAUTUVO

Procedūra

77 pav.

Pastatykite krautuvą ant horizontalaus paviršiaus.

Iki galo nuleiskite strėles ir paguldykite padargą ant
žemės [77 pav.].

78 pav.

Iki galo traukdami variklio greičio valdymo įtaisą atgal
[78 pav.], sumažinkite variklio greitį.

79 pav.

Įjunkite rankinį stabdį.

Pasukite raktą į padėtį STOP (1) [79 pav.] (skydas su
užvedimo raktu) arba paspauskite mygtuką STOP (2)
[79 pav.] (skydas be užvedimo rakto).

Pakelkite apsauginį sėdynės rėmą ir įsitikinkite, kad
kėlimo ir pavertimo funkcijos išjungtos.

Atsisekite saugos diržą.

Kad pašaliniai asmenys negalėtų naudotis krautuvu,
išimkite užvedimo raktą (skydas su užvedimo raktu).

Lipdami iš krautuvo naudokitės rankenomis, saugos
slenksčiais ir laipteliais (bet kuriuo metu remkitės ar
laikykitės ne mažiau kaip trimis galūnėmis) [77 pav.].

ĮSPĖJIMAS
Prieš išlipdami iš operatoriaus sėdynės:
• nuleiskite keliamąsias strėles ir paguldykite

padargą ant žemės;
• išjunkite variklį;
• įjunkite rankinį stabdį;
• pakelkite apsauginį sėdynės rėmą;
• (pedalais valdomas modelis) judinkite pedalus,

kol jie abu užsifiksuos;
• (išplėstinė valdymo sistema – IVS) kad

išjungtumėte kėlimo ir vertimo funkcijas,
perkelkite hidraulinius valdymo įtaisus į
NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti kėlimo ir vertimo valdymo funkcijas.
Jeigu rankiniai valdymo įtaisai neatjungiami,
atlikite sistemos techninę priežiūrą;

• (keičiamo veikimo svirtys – KVS) kad išjungtumėte
eigos ir hidraulines funkcijas, perkelkite svirtis į
NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti šias funkcijas. Jeigu valdymo įtaisai
neatjungiami, atlikite sistemos techninę priežiūrą.

W-2463-0603

P-66664P-66663

P-31864

B-15553G
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B-15552G
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KAIP IŠJUNGTI VARIKLĮ IR IŠLIPTI IŠ KRAUTUVO 
(TĘSINYS)

Avarinis išėjimas

Prireikus iš kabinos galima išlipti pro priekinę angą arba
galinį langą.

Galinis langas (jei yra)

80 pav.

Traukdami už galinio lango viršuje esančios pakabos
[80 pav.], ištraukite guminę juostą.

Išstumkite galinį langą iš operatoriaus kabinos.

81 pav.

Išlipkite pro operatoriaus kabinos galą [81 pav.].

Priekinės durelės (jei yra)

PASTABA. Jei įrengtas operatoriaus kabinos gaubto
komplektas, priekinių durelių langas gali
būti naudojamas kaip avarinis išėjimas
[82 pav.].

PASTABA. Jei įrengtas specialiosios paskirties
durelių komplektas, priekinių durelių
langas NEGALI būti naudojamas kaip
avarinis išėjimas.

82 pav.

Traukdami už priekinių durelių lango viršuje esančios
plastmasinės kilpelės, ištraukite guminę juostą [82 pav.].

83 pav.

Koja spausdami bet kurį pažymėtą lango kampą,
išstumkite stiklą [83 pav.].

Išlipkite per priekines dureles.

P-64994

P-45260A

N-20171

P-24472

X

X X

X

6707852
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PADARGAI

Tinkamo kaušo pasirinkimas

ĮSPĖJIMAS
Draudžiama naudoti bendrovės Bobcat
neaprobuotus padargus ar kaušus. Kiekvienam
modeliui skirti aprobuoti kaušai ir padargai, kuriais
galima saugiai kelti tam tikro tankio medžiagas.
Naudojant neaprobuotus padargus gali būti sunkiai
ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2052-0500

PASTABA. Su Bobcat krautuvu naudojant
neaprobuotus padargus garantija
netaikoma.

Kiekvienam įrenginio modeliui aprobuotų kaušų ir
padargų sąrašo kreipkitės į Bobcat platintoją. Padargai ir
kaušai sukonstruoti atsižvelgiant į projektinę keliamąją
galią ir patikimą tvirtinimą prie Bob-Tach.

Operatoriaus kabinoje pritvirtintame lipduke nurodyta šio
krautuvo projektinė keliamoji galia. (Žr. Įrenginio
projektiniai duomenys, p. 126.)

Projektinė keliamoji galia nustatoma naudojant
standartinį purvo kaušą ir įprastinio tankio medžiagą,
pvz., purvą ar sausą žvyrą. Naudojant ilgesnius kaušus
apkrovos svorio centras yra toliau priekyje, todėl
projektinė keliamoji galia mažėja. Kad išvengtumėte
perkrovos, ypač tankias medžiagas kraukite mažesniais
kiekiais.

84 pav.

Viršijus projektinę keliamąją galią [84 pav.]:

• gali būti sunku valdyti krautuvą;
• greičiau dyla padangos;
• krautuvas tampa nestabilus;
• mažėja Bobcat krautuvo eksploatavimo trukmė.

Naudokite medžiagos, su kuria dirbate, rūšį ir tankį
atitinkančio dydžio kaušą. Kad būtų galima saugiai dirbti
ir nebūtų sugadintas įrenginys, pripylus pilną padargą
(arba kaušą) neturi būti viršijama krautuvo projektinė
keliamoji galia. Dėl dalinės apkrovos sunkiau vairuoti.

Šakinis keltuvas

85 pav.

Didžiausias šakiniu keltuvu perkeltino krovinio svoris
nurodytas prie šakinio keltuvo korpuso pritvirtintame
lipduke (1) [85 pav.].

Daugiau informacijos apie šakinių keltuvų tikrinimą,
priežiūrą ir keitimą kreipkitės į „Bobcat“ platintoją.
Naudodamiesi šakiniu keltuvu ar kitais padargais
informacijos dėl projektinės keliamosios galios kreipkitės
į „Bobcat“ platintoją.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NETGI MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Draudžiama viršyti projektinę keliamąją galią. Keliant
pernelyg sunkų krovinį įrenginys gali apvirsti ar tapti
nevaldomas.

W-2053-0903

B-15576

BLOGAI

B-17255

1

Apkrova priklauso nuo 
naudojamo šakinio 

keltuvo modelio.
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PADARGAI (TĘSINYS)

Kaip uždėti ir nuimti padargus („Bob-Tach“ su 
rankinėmis svirtimis)

Naudojantis Bob-Tach galima greitai keisti kaušus ir
padargus. Informacijos dėl kitų padargų tvirtinimo žr.
reikiamo padargo eksploatavimo ir techninės priežiūros
instrukcijoje.

86 pav.

Kaip uždėti

Iki galo pakelkite „Bob-Tach“ svirtis (1) [86 pav.]. 

Įlipkite į krautuvą ir atlikite procedūrą „PRIEŠ
PRADEDANT DARBĄ“. (Žr. PRIEŠ UŽVEDANT
VARIKLĮ, p. 29.)

Nuleiskite strėles ir paverskite Bob-Tach į priekį.

Važiuokite krautuvu pirmyn, kol Bob-Tach viršutinė
briauna visa atsidurs po kaušo (ar kito padargo) viršutiniu
flanšu [86 pav.]. Pasirūpinkite, kad Bob-Tach svirtys
neatsitrenktų į kaušą.

87 pav.

Lenkite „Bob-Tach“ atgal, kol kaušo pjaunamoji briauna
(ar kitas padargas) šiek tiek pakils nuo žemės [87 pav.].

Išjunkite variklį ir išlipkite iš krautuvo.

ĮSPĖJIMAS
Prieš išlipdami iš operatoriaus sėdynės:
• nuleiskite keliamąsias strėles ir paguldykite

padargą ant žemės;
• išjunkite variklį;
• įjunkite rankinį stabdį;
• pakelkite apsauginį sėdynės rėmą;
• (pedalais valdomas modelis) judinkite pedalus,

kol jie abu užsifiksuos;
• (išplėstinė valdymo sistema – IVS) kad

išjungtumėte kėlimo ir vertimo funkcijas,
perkelkite hidraulinius valdymo įtaisus į
NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti kėlimo ir vertimo valdymo funkcijas.
Jeigu rankiniai valdymo įtaisai neatjungiami,
atlikite sistemos techninę priežiūrą;

• (keičiamo veikimo svirtys – KVS) kad
išjungtumėte eigos ir hidraulines funkcijas,
perkelkite svirtis į NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti šias funkcijas. Jeigu valdymo įtaisai
neatjungiami, atlikite sistemos techninę
priežiūrą.

W-2463-0603

88 pav.

Spauskite „Bob-Tach“ svirtis, kol jos bus iki galo
užfiksuotos (1) [88 pav.] (pleištai iki galo iškišti).

N-17024

1

N-17025

N-17058

1
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PADARGAI (TĘSINYS)

Kaip uždėti ir nuimti padargus („Bob-Tach“ su 
rankinėmis svirtimis) (tęsinys)

Kaip uždėti (tęsinys)

89 pav.

Kad kaušas (ar kitas padargas) būtų patikimai prikabintas
prie „Bob-Tach“, pleištai (1) [89 pav.] turi kiaurai pereiti
per kaušo (ar kito padargo) tvirtinimo karkaso angas (2)
[89 pav.].

ĮSPĖJIMAS
Bob-Tach pleištai turi būti perkišti per padargo
angas. Svirtis (svirtys) turi būti iki galo nuleista ir
užfiksuota. Tinkamai neįtvirtinus pleištų, padargas
gali nukristi ir sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti
žmones.

W-2102-0497

Kaip nuimti

Nuleiskite keliamąsias strėles, paguldykite padargą ant
žemės ir nuleiskite arba uždarykite hidraulinę įrangą.

• Jeigu padargas valdomas hidrauliniu būdu
(kombinuotasis kaušas, ekskavatoriaus strėlė ir t.t.),
išjunkite variklį ir pašalinkite greitųjų jungčių hidraulinį
slėgį. (Žr. Hidraulinio slėgio šalinimas (krautuvo ir
padargų), p. 24.)

• Atjunkite hidraulinės sistemos žarnas. 

Pakelkite apsauginį sėdynės rėmą, atsisekite saugos
diržą, įjunkite stovėjimo stabdį ir išlipkite iš krautuvo.

ĮSPĖJIMAS
Prieš išlipdami iš operatoriaus sėdynės:
• nuleiskite keliamąsias strėles ir paguldykite

padargą ant žemės;
• išjunkite variklį;
• įjunkite rankinį stabdį;
• pakelkite apsauginį sėdynės rėmą;
• (pedalais valdomas modelis) judinkite pedalus,

kol jie abu užsifiksuos;
• (išplėstinė valdymo sistema – IVS) kad

išjungtumėte kėlimo ir vertimo funkcijas,
perkelkite hidraulinius valdymo įtaisus į
NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti kėlimo ir vertimo valdymo funkcijas.
Jeigu rankiniai valdymo įtaisai neatjungiami,
atlikite sistemos techninę priežiūrą;

• (keičiamo veikimo svirtys – KVS) kad
išjungtumėte eigos ir hidraulines funkcijas,
perkelkite svirtis į NEUTRALIĄ PADĖTĮ.
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, jo sistema turi
atjungti šias funkcijas. Jeigu valdymo įtaisai
neatjungiami, atlikite sistemos techninę
priežiūrą.

W-2463-0603

90 pav.

Iki galo pakelkite „Bob-Tach“ svirtis (1) [90 pav.].

ĮSPĖJIMAS
Bob-Tach svirtys spyruokliuoja. Tvirtai laikykite ir
palengva atleiskite svirtį. Nesilaikant šio nurodymo
galite būti sužaloti.

W-2054-1285

N-16043A

1

N-16044A

2

N-17026
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PADARGAI (TĘSINYS)

Kaip uždėti ir nuimti padargus („Bob-Tach“ su 
rankinėmis svirtimis) (tęsinys)

Kaip nuimti (tęsinys)

91 pav.

Atbulomis važiuokite krautuvu tolyn nuo kaušo ar
padargo [91 pav.].

Kaip uždėti ir nuimti padargus (motorizuota 
„Bob-Tach“)

Šiame įrenginyje gali būti įdiegta motorizuota Bob-Tach.

Kaip uždėti

Naudojantis Bob-Tach galima greitai keisti kaušus ir
padargus. Informacijos dėl kitų padargų tvirtinimo žr.
reikiamo padargo eksploatavimo ir techninės priežiūros
instrukcijoje.

Atlikite procedūrą „PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ“. (Žr.
PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ, p. 29.)

Nuleiskite strėles ir paverskite „Bob-Tach“ į priekį.

92 pav.

Nuspauskite ir laikykite „BOB-TACH“ jungiklį „WEDGES
UP“ (1) [92 pav.] (priekiniame priedų skydelyje), kol
svirtys (2) [92 pav.] atsifiksuos (pleištai iki galo pakelti).

N-17024

2

P-16045

4
N-16043A

B-15993C1

3

P-16046
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PADARGAI (TĘSINYS)

Kaip uždėti ir nuimti padargus (motorizuota 
„Bob-Tach“) (tęsinys)

Kaip uždėti (tęsinys)

93 pav.

Važiuokite krautuvu pirmyn, kol „Bob-Tach“ viršutinė
briauna visa atsidurs po kaušo (ar kito padargo) viršutiniu
flanšu [93 pav.].

94 pav.

Lenkite „Bob-Tach“ atgal, kol kaušo pjaunamoji briauna
(ar kitas padargas) šiek tiek pakils nuo žemės [94 pav.].

Nuspauskite ir laikykite „BOB-TACH“ jungiklį „WEDGES
UP“ (1) [92 pav.] (priekiniame skydelyje), kol svirtys iki
galo pakils.

PASTABA. Kad pleištai būtų sukabinti ir padargas
savaime neatsikabintų, motorizuotoje
sistemoje „Bob-Tach“ nuolat palaikomas
hidraulinės alyvos slėgis. Pleištai gali iš
lėto leistis, todėl prieš kabinant padargą
operatoriui gali tekti dar kartą
pasinaudoti jungikliu („WEDGES UP“),
kad prieš kabinant padargą abu pleištai
būtų iki galo pakelti.

Nuspauskite ir laikykite „BOB-TACH“ jungiklį „WEDGES
DOWN“ (1) [92 pav.] (priekiniame priedų skydelyje), kol
svirtys bus visiškai užfiksuotos (3) [92 pav.] (pleištai iki
galo iškišti).

Kad kaušas (ar kitas padargas) būtų patikimai prikabintas
prie „Bob-Tach“, pleištai (4) [92 pav.] turi kiaurai pereiti
per kaušo (ar kito padargo) tvirtinimo karkaso angas.

ĮSPĖJIMAS
„Bob-Tach“ pleištai turi būti perkišti per padargo
angas. Svirtis (svirtys) turi būti iki galo nuleista ir
užfiksuota. Tinkamai neįtvirtinus pleištų, padargas
gali nukristi ir sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti
žmones.

W-2102-0497

N-18515

N-18516
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PADARGAI (TĘSINYS)

Kaip uždėti ir nuimti padargus (motorizuota 
„Bob-Tach“) (tęsinys)

Kaip nuimti

Nuleiskite keliamąsias strėles, paguldykite padargą ant
žemės ir nuleiskite arba uždarykite hidraulinę įrangą.

• Jeigu padargas valdomas hidrauliniu būdu
(kombinuotasis kaušas, ekskavatoriaus strėlė ir t.t.):

išjunkite variklį ir pašalinkite pagalbinės grandinės
hidraulinį slėgį (Žr. Hidraulinio slėgio šalinimas
(krautuvo ir padargų), p. 24.)

Išlipkite iš krautuvo ir nuo padargo atjunkite
hidraulines žarnas.

Įlipkite į krautuvą.

Atlikite procedūrą PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ. (Žr.
PRIEŠ UŽVEDANT VARIKLĮ, p. 29.)

Užveskite variklį.

Atleiskite stovėjimo stabdį.

95 pav.

Nuspauskite ir laikykite „BOB-TACH“ jungiklį „WEDGES
UP“ (1) [95 pav.] (priekiniame skydelyje), kol pleištai iki
galo pakils.

Palenkite Bob-Tach į priekį.

96 pav.

Atbulomis važiuokite krautuvu tolyn nuo kaušo ar
padargo [96 pav.].

PASTABA. Kad pleištai būtų sukabinti ir padargas
savaime neatsikabintų, motorizuotoje
sistemoje „Bob-Tach“ nuolat palaikomas
hidraulinės alyvos slėgis. Pleištai gali iš
lėto leistis, todėl prieš nuimant padargą
operatoriui gali tekti dar kartą
pasinaudoti jungikliu („WEDGES UP“),
kad abu pleištai būtų iki galo pakelti.

P-16045

1
B-15993

N-18515
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NAUDOJIMO PROCEDŪRA

Patikrinkite darbo zoną

Prieš pradėdami darbą patikrinkite, ar darbo zona saugi.

Žiūrėkite, ar nėra stačių šlaitų, skardžių ar nelygaus grunto.
Nustatykite ir pažymėkite požemines komunalines linijas
(dujotiekio, vandentiekio, kanalizacijos, drėkinimo ir t.t.).

Pašalinkite objektus ar kitas statybines medžiagas,
galinčias sugadinti krautuvą ar sužaloti žmones.

Darbas pilnu kaušu

Dirbdami viešajame kelyje ar greitkelyje visuomet
laikykitės vietos taisyklių ir reikalavimų. Pavyzdžiui, gali
būti privalu uždėti lėtai judančios transporto priemonės
ženklą ar naudoti krypties signalus.

Prieš naudodamiesi krautuvu būtinai įšildykite variklį ir
hidrostatinę sistemą.

SVARBU
Jei įrenginiai šildomi nedideliu variklio greičiu ir
maža apkrova, jų eksploatavimo laikotarpis būna
ilgesnis.

I-2015-0284

Krautuvo galia didžiausia, jei variklis veikia didžiausiu
greičiu. Norėdami lėtai judinti krautuvą, tik truputį
pastumkite vairalazdes.

Operatoriai naujokai turi dirbti krautuvu atviroje vietoje,
kur nėra pašalinių. Naudokitės visais valdymo įtaisais, kol
sugebėsite darbo vietoje bet kokiomis aplinkybėmis
saugiai ir efektyviai naudotis krautuvu.

97 pav.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NETGI MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
• Važiuokite kuo žemiau nuleistomis strėlėmis.
• Draudžiama važiuoti ar sukti pakeltomis

strėlėmis.
• Sukite ant horizontalaus paviršiaus.
• Šlaitu kilkite ir leiskitės išilgai, ne skersai šlaito.
• Sunkųjį krautuvo galą laikykite nukreiptą įkalnės

link.
• Draudžiama perkrauti įrenginį.
Nesilaikant šių nurodymų krautuvas gali apsiversti,
todėl būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2018-1187

98 pav.

Pilnu kaušu kildami ar leisdamiesi šlaitu, laikykite sunkųjį
galą nukreiptą į šlaito viršų [97 pav.] ir [98 pav.].

B-15582

PILNU KAUŠU

KILIMAS ŠLAITU

B-15583

PILNU KAUŠU

LEIDIMASIS ŠLAITU
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NAUDOJIMO PROCEDŪRA (TĘSINYS)

Darbas tuščiu kaušu

99 pav.

100 pav.

Tuščiu kaušu kildami ar leisdamiesi šlaitu laikykite
sunkųjį galą nukreiptą į šlaito viršų [99 pav.] ir [100 pav.].

B-15587LEIDIMASIS ŠLAITU

TUŠČIU KAUŠU

B-15588KILIMAS ŠLAITU

TUŠČIU KAUŠU
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NAUDOJIMO PROCEDŪRA (TĘSINYS)

Kaušo pildymas ir tuštinimas (pedalai)

Pildymas

101 pav.

102 pav.

Iki galo nuleiskite strėles (1) [101 pav.].

Verskite kaušą pirmyn (2) [101 pav.], kol jo pjaunamoji
briauna atsidurs ant žemės.

Lėtai važiuokite link kraunamos medžiagos. Kai kaušas
prisipildo, iki galo paverskite jį atgal (1) [102 pav.].

Atbulomis važiuokite tolyn nuo kraunamos medžiagos.

ĮSPĖJIMAS
Kraukite, iškraukite ir sukite tik ant horizontalaus
lygaus paviršiaus. Draudžiama viršyti projektinę
keliamąją galią, nurodytą kabinoje pritvirtintame
ženkle (lipduke). Nesilaikant šių nurodymų krautuvas
gali apsiversti, todėl būti sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti žmonės.

W-2056-0903

Tuštinimas

103 pav.

Važiuodami į išpylimo vietą laikykite kaušą nuleistą.

Pakelkite keliamąsias strėles (1) [103 pav.]. Kad
medžiaga nebyrėtų per kaušo užpakalinį kraštą, keldami
strėles laikykite kaušą horizontaliai (2) [103 pav.].

Lėtai važiuokite pirmyn, kol kaušas atsidurs virš
sunkvežimio priekabos ar išvertimo dėžės.

Išpilkite krovinį iš kaušo (2) [103 pav.]. Jei visa medžiaga
susikaupė priekabos ar dėžės šone, paversdami kaušą ją
pastumkite į kitą pusę.

ĮSPĖJIMAS
Draudžiama kaušą tuštinti virš kokios nors kliūties,
pvz., stulpelio, kuris galėtų atsidurti operatoriaus
kabinoje. Krautuvui pasvirus į priekį gali būti sunkiai
ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2057-0694

B-15585 B-15973

1 2

B-15586 B-15973

1

B-15595 B-15973

1

2
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NAUDOJIMO PROCEDŪRA (TĘSINYS)

Grunto lyginimas adaptaciniu režimu (pedalai)

104 pav.

Iki galo spausdami pedalą (1) [104 pav.], kol jis
užsifiksuos nuspaustas, įjunkite strėlių adaptacinį režimą.

Kad pakeistumėte kaušo pjaunamosios briaunos padėtį,
paverskite kaušą pirmyn (2) [104 pav.].

Labiau palenkus kaušą į priekį pjaunamoji briauna veikia
didesne jėga, todėl galima perkelti daugiau pabiros
medžiagos.

Važiuodami atbulomis lyginkite pabirą medžiagą.

Norėdami išjungti adaptacinį režimą, paspauskite kėlimo
pedalo apačią (3) [104 pav.].

SVARBU
Jei keliamųjų strėlių hidrauliniai valdymo įtaisai
veikia adaptaciniu režimu, draudžiama važiuoti
pirmyn.

I-2005-1285

Duobės kasimas ir užpylimas (pedalai)

Kasimas

105 pav.

Iki galo nuleiskite strėles (1) [105 pav.]. Padėkite kaušą
pjaunamąja briauna ant žemės (2) [105 pav.].

Lėtai važiuokite pirmyn, tuo pat metu versdami kaušą į
priekį (2) [105 pav.], kad jis smigtų į žemę.

Šiek tiek pakelkite pjaunamąją briauną (3) [105 pav.],
kad padidėtų trauka ir būtų kasama vienodu gyliu.
Važiuokite pirmyn, kol kaušas prisipildys. Jei gruntas
kietas, lėtai važiuodami pirmyn kelkite ir leiskite kaušo
pjaunamąją briauną (2 ir 3) [105 pav.].

106 pav.

Kai kaušas prisipildo, iki galo paverskite jį atgal (1)
[106 pav.].

B-15598 B-15973

1 2

3

B-15584 B-15973

1

3

2

B-15596 B-15973

1
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NAUDOJIMO PROCEDŪRA (TĘSINYS)

Duobės kasimas ir užpylimas (pedalai) (tęsinys)

Pildymas

107 pav.

Nuleiskite keliamąsias strėles (1) [107 pav.] ir padėkite
kaušą pjaunamąja briauna ant žemės (2) [107 pav.].
Važiuodami link duobės stumkite į ją gruntą.

Kaušui pravažiavus duobės kraštą, paverskite jį
pirmyn (2) [107 pav.].

Prireikus, kad ištuštintumėte kaušą, pakelkite strėles.

Kaušo pildymas ir tuštinimas (IVS – rankenos, 
KVS – „H“ schema)

Pildymas

108 pav.

109 pav.

Iki galo nuleiskite strėles (1) [108 pav.].

Verskite kaušą pirmyn (2) [108 pav.], kol jo pjaunamoji
briauna atsidurs ant žemės.

Lėtai važiuokite link kraunamos medžiagos. Kai kaušas
prisipildo, iki galo paverskite jį atgal (1) [109 pav.].

Atbulomis važiuokite tolyn nuo kraunamos medžiagos.

ĮSPĖJIMAS
Kraukite, iškraukite ir sukite tik ant horizontalaus
lygaus paviršiaus. Draudžiama viršyti nominalią
keliamąją galią, nurodytą kabinoje pritvirtintame
ženkle (lipduke). Nesilaikant šių nurodymų,
krautuvas gali apvirsti ir sukelti sužalojimus ar net
žūtį.

W-2056-0903

B-15597 B-15973

21

B-15585 B-15781

1

2

B-15586 B-15781

1
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NAUDOJIMO PROCEDŪRA (TĘSINYS)

Kaušo pildymas ir tuštinimas (IVS – rankenos, 
KVS – „H“ schema) (tęsinys)

Tuštinimas

110 pav.

Važiuodami į išpylimo vietą, laikykite kaušą nuleistą.

Pakelkite keliamąsias strėles (1) [110 pav.]. Kad
medžiaga nebyrėtų per kaušo užpakalinį kraštą, keldami
strėles laikykite kaušą horizontaliai (2) [110 pav.].

Lėtai važiuokite pirmyn, kol kaušas atsidurs virš
sunkvežimio priekabos ar išvertimo dėžės.

Išpilkite krovinį iš kaušo (2) [110 pav.]. Jei visa medžiaga
susikaupė priekabos ar dėžės šone, paversdami kaušą ją
pastumkite į kitą pusę.

ĮSPĖJIMAS
Draudžiama kaušą tuštinti virš kokios nors kliūties,
pvz., stulpelio, kuris galėtų atsidurti operatoriaus
kabinoje. Krautuvui pasvirus į priekį gali būti sunkiai
ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2057-0694

Grunto lyginimas adaptaciniu režimu (IVS – rankenos, 
KVS – „H“ schema)

111 pav.

Svirčiai esant neutralioje padėtyje, nuspauskite ir
laikykite adaptacinio režimo mygtuką (1) [111 pav.].
Leisdami strėles (2) [111 pav.], atleiskite adaptacinio
režimo mygtuką.

Kad pakeistumėte kaušo pjaunamosios briaunos padėtį,
paverskite kaušą pirmyn (3) [111 pav.].

Labiau palenkus kaušą į priekį, pjaunamoji briauna veikia
didesne jėga, todėl galima perkelti daugiau pabiros
medžiagos.

Važiuodami atbulomis, lyginkite pabirą medžiagą.

Norėdami išjungti adaptacinį režimą, dar kartą
paspauskite adaptacinio režimo mygtuką arba pakelkite
strėles (4) [111 pav.].

SVARBU
Jei keliamųjų strėlių hidrauliniai valdymo įtaisai
veikia adaptaciniu režimu, draudžiama važiuoti
pirmyn.

I-2005-1285

B-15595 B-15781

1

2

B-15598 B-15781

11
2

3
4
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Duobės kasimas ir užpylimas (IVS – rankenos, 
KVS – „H“ schema)

Kasimas

112 pav.

Iki galo nuleiskite strėles (1) [112 pav.]. Verskite kaušą
pirmyn (2) [112 pav.], kol jo pjaunamoji briauna atsidurs
ant žemės.

Lėtai važiuokite pirmyn, tuo pat metu versdami kaušą į
priekį (2) [112 pav.], kad jis smigtų į žemę.

Šiek tiek paverskite kaušą atgal (3) [112 pav.], kad
padidėtų trauka ir būtų kasama vienodu gyliu. Važiuokite
pirmyn, kol kaušas prisipildys. Jei gruntas kietas, lėtai
važiuodami pirmyn kelkite ir leiskite kaušo pjaunamąją
briauną (1 ir 2) [112 pav.].

113 pav.

Kai kaušas prisipildo, iki galo paverskite jį atgal (1)
[113 pav.].

Pildymas

114 pav.

Nuleiskite keliamąsias strėles (1) [114 pav.] ir padėkite
kaušą pjaunamąja briauna ant žemės (2) [114 pav.].
Važiuodami link duobės stumkite į ją gruntą.

Kaušui pravažiavus duobės kraštą, paverskite jį
pirmyn (2) [114 pav.].

Prireikus ištuštinti kaušą, pakelkite strėles.

B-15584
B-15781A
B-15781B

3

2

1

B-15596

1

B-15781

B-15597

1

2

B-15781A
B-15781B
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NAUDOJIMO PROCEDŪRA (TĘSINYS)

Kaušo pildymas ir tuštinimas (KVS – „ISO“ schema)

Pildymas

115 pav.

116 pav.

Iki galo nuleiskite strėles (1) [115 pav.].

Verskite kaušą pirmyn (2) [115 pav.], kol jo pjaunamoji
briauna atsidurs ant žemės.

Lėtai važiuokite link kraunamos medžiagos. Kai kaušas
prisipildo, iki galo paverskite jį atgal (1) [116 pav.].

Atbulomis važiuokite tolyn nuo kraunamos medžiagos.

ĮSPĖJIMAS
Kraukite, iškraukite ir sukite tik ant horizontalaus
lygaus paviršiaus. Draudžiama viršyti nominalią
keliamąją galią, nurodytą kabinoje pritvirtintame
ženkle (lipduke). Nesilaikant šių nurodymų,
krautuvas gali apvirsti ir sukelti sužalojimą ar net
žūtį.

W-2056-0903

Tuštinimas

117 pav.

Važiuodami į išpylimo vietą, laikykite kaušą nuleistą.

Pakelkite keliamąsias strėles (1) [117 pav.]. Kad
medžiaga nebyrėtų per kaušo užpakalinį kraštą, keldami
strėles laikykite kaušą horizontaliai (2) [117 pav.].

Lėtai važiuokite pirmyn, kol kaušas atsidurs virš
sunkvežimio priekabos ar išvertimo dėžės.

Išpilkite krovinį iš kaušo (2) [117 pav.]. Jei visa medžiaga
susikaupė priekabos ar dėžės šone, paversdami kaušą ją
pastumkite į kitą pusę.

ĮSPĖJIMAS
Draudžiama kaušą tuštinti virš kokios nors kliūties,
pvz., stulpelio, kuris galėtų atsidurti operatoriaus
kabinoje. Krautuvui pasvirus į priekį, gali būti sunkiai
ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2057-0694

B-15585
P-24820
P-24802

1

2

B-15586

1

P-24820
P-24802

B-15595

1

2

P-24820
P-24802
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Grunto lyginimas adaptaciniu režimu (KVS – „ISO“ 
schema)

118 pav.

Svirčiai esant neutralioje padėtyje, nuspauskite ir
laikykite adaptacinio režimo mygtuką (1) [118 pav.].
Leisdami strėles (2), [118 pav.] atleiskite adaptacinio
režimo mygtuką.

Kad pakeistumėte kaušo pjaunamosios briaunos padėtį,
paverskite kaušą pirmyn (3) [118 pav.].

Labiau palenkus kaušą į priekį, pjaunamoji briauna veikia
didesne jėga, todėl galima perkelti daugiau pabiros
medžiagos.

Važiuodami atbulomis, lyginkite pabirą medžiagą.

Norėdami išjungti adaptacinį režimą, dar kartą
paspauskite adaptacinio režimo mygtuką arba pakelkite
strėles (4) [118 pav.].

SVARBU
Jei keliamųjų strėlių hidrauliniai valdymo įtaisai
veikia adaptaciniu režimu, draudžiama važiuoti
pirmyn.

I-2005-1285

Duobės kasimas ir užpylimas (KVS – „ISO“ schema)

Kasimas

119 pav.

Iki galo nuleiskite strėles (1) [119 pav.]. Padėkite kaušą
pjaunamąja briauna ant žemės (2) [119 pav.].

Lėtai važiuokite pirmyn, tuo pat metu versdami kaušą į
priekį (2) [119 pav.], kad jis smigtų į žemę.

Šiek tiek pakelkite pjaunamąją briauną (3) [119 pav.],
kad padidėtų trauka ir būtų kasama vienodu gyliu.
Važiuokite pirmyn, kol kaušas prisipildys. Jei gruntas
kietas, lėtai važiuodami pirmyn kelkite ir leiskite kaušo
pjaunamąją briauną (2 ir 3) [119 pav.].

Kai kaušas prisipildo, iki galo paverskite jį atgal (3)
[119 pav.].

Pildymas

120 pav.

Nuleiskite keliamąsias strėles (1) [120 pav.] ir padėkite
kaušą pjaunamąja briauna ant žemės (2) [120 pav.].
Važiuodami link duobės, stumkite į ją gruntą.

Kaušui pravažiavus duobės kraštą, paverskite jį
pirmyn (2) [120 pav.].

Prireikus, kad ištuštintumėte kaušą, pakelkite strėles.

B-15598

2

1

3

4

P-24820
P-24802

B-15584
P-24820
P-24802

3

2

1

B-15597

2

P-24820
P-24802

1
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KRAUTUVO VILKIMAS

Procedūra

Dėl krautuvo konstrukcijos jo vilkti nerekomenduojama.

• Krautuvą galima įkelti į gabenančiąją transporto
priemonę.

• Nesugadinant hidrostatinės sistemos krautuvą galima
nedidelį atstumą vilkti nesisukančiais ratais / vikšrais
(pvz., užvilkti į transporto priemonę). Taip velkant gali
šiek tiek nusidėvėti padangos (vikšrai).

Vilkties grandinė (arba kabelis) turi būti pritaikyta
apkrovai, lygiai 1,5 krautuvo svorio. (Žr. Svoriai,
p. 126.)
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KRAUTUVO KĖLIMAS

Kėlimas už vieno taško

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NETGI MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
• Prieš keldami patikrinkite vieno keliamojo taško

įrangos ir operatoriaus kabinos tvirtinimo
elementus.

• Priekinius kabinos tvirtinimo elementus
montuokite kaip vaizduojama šioje instrukcijoje.

• Keliant įrenginį kabinoje ir penkių metrų atstumu
negali būti jokių pašalinių asmenų.

W-2007-0497

Krautuvą galima kelti naudojantis vieno keliamojo taško
įranga, kurią kaip komplektą galima įsigyti iš „Bobcat“
krautuvų platintojo.

121 pav.

Laikydamiesi su komplektu pristatytų instrukcijų,
sumontuokite komplektą ir pritvirtinkite keliamąją grandį,
kaip vaizduojama [121 pav.].

„Bobcat“ gamybos vieno keliamojo taško įrangos
paskirtis – kelti ir laikyti „Bobcat“ krautuvą nepažeidžiant
operatoriaus kabinos apsaugų apsivertus ir nuo
krintančių daiktų.

Kėlimas už keturių taškų

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NETGI MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
• Prieš keldami patikrinkite keturių keliamųjų taškų

tvirtinimo elementus.
• Keliant įrenginį kabinoje ir penkių metrų atstumu

negali būti jokių pašalinių asmenų.
W-2160-0694

Krautuvą galima kelti naudojantis keturių keliamųjų taškų
įranga, kurią kaip komplektą galima įsigyti iš Bobcat
krautuvų platintojo. Taip pat turi būti sumontuotas
ekskavatoriaus strėlės tvirtinimo komplektas, kuris
naudojamas kaip keltuvo priekiniai keliamieji taškai.

122 pav.

Prie keliamųjų ąsų prikabinkite trosus arba grandines
[122 pav.].

TS-1959

B-22649
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KRAUTUVO GABENIMAS PRIEKABOJE

Pakrovimas ir iškrovimas

ĮSPĖJIMAS
Kad būtų atlaikytas įrenginio svoris, ant
gabenančiosios transporto priemonės įrenginiu galima
važiuoti tik tinkamos konstrukcijos, pakankamai
atspariais trapais. Mediniai trapai gali sulūžti ir dėl to
būti sužaloti žmonės.

W-2058-0494

Pasirūpinkite, kad krautuvas būtų gabenamas ar
velkamas tinkamo dydžio ir pajėgumo transporto
priemone. (Žr. Svoriai, p. 126.)

123 pav.

Krautuvas tuščiu kaušu arba be jokio prikabinto padargo į
transporto priemonę turi būti kraunamas atbulas
[123 pav.].

Kad kraunant ir iškraunant krautuvą nepakiltų
gabenančiosios transporto priemonės priekis, priekabos
galinė dalis turi būti tinkamai įtvirtinta arba paremta (1)
[123 pav.].

Tvirtinimas

124 pav.

Kad transporto priemonei staiga sustojus arba kylant
(leidžiantis) šlaitais „Bobcat“ krautuvas nejudėtų, jį reikia
įtvirtinti atliekant toliau aprašomą procedūrą [124 pav.].

• Nuleiskite kaušą ar padargą ant grindų.

• Išjunkite variklį.
• Įjunkite rankinį stabdį.
• Krautuvo priekinėse ir galinėse tvirtinimo ąsose

įtvirtinkite grandines (žr. įkliją) [124 pav.].

• Kiekvieną grandinės galą pritvirtinkite prie
gabenančiosios transporto priemonės.

N-20527C
1

N-20528C

N-18530N-19048A
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TECHNINĖS PRIEŽIŪROS SAUGA
Prieš naudojantis įrenginiu ar atliekant priežiūrą, būtina perskaityti instrukcijas.
Perskaitykite ir supraskite eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukciją, operatoriaus
vadovą ir ant įrenginio pritvirtintus ženklus (lipdukus). Remontuodami, reguliuodami ar
atlikdami priežiūrą laikykitės instrukcijose pateikiamų įspėjimų ir nurodymų. Baigę
reguliuoti, remontuoti ar atlikę priežiūrą patikrinkite, ar įranga tinkamai veikia. Dirbant
neišmokytiems operatoriams arba nesilaikant nurodymų, gali būti sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti žmonės.

Saugos įspėjamasis ženklas. Kartu su įspėjimu pateikiamas šis ženklas reiškia „Dėmesio, būkite budrūs! Tai
susiję su jūsų sauga!“ Atidžiai perskaitykite pateikiamą informaciją.

Draudžiama neperskaičius instrukcijų
atlikti „Bobcat“ visų valdomų ratų
krautuvo priežiūrą.

Tinkamai kelkite ir leiskite operatoriaus
kabiną.

Būtina kasdien valyti ir prižiūrėti.

Virindami ar šveisdami dažytas dalis,
pasirūpinkite, kad darbo vieta būtų gerai
vėdinama.
Šveisdami dažytas dalis, naudokite nuo
dulkių apsaugantį respiratorių. Dirbant
šiuos darbus gali išsiskirti nuodingos
dulkės ir dujos.
Saugokitės išmetamųjų dujų nuotėkio,
nes jos yra mirtinai pavojingos ir
nesukelia jokių išankstinių simptomų.
Išmetamoji sistema turi būti
užsandarinta.

Atjungiant ar atleidžiant bet kurį
hidraulinį vamzdį, žarną, jungtį ar dalį
arba sugedus kuriai nors daliai strėlės
gali nukristi. Nestovėkite po pakeltomis
strėlėmis, jeigu jos neparemtos
aprobuotomis atramomis. Jei
sugadintos, pakeiskite.

Draudžiama atlikti bet kokius darbus, jei
pakeltos keltuvo strėlės neparemtos
aprobuotomis atramomis. Jei
sugadintos, pakeiskite.
Draudžiama modifikuoti ar naudoti
„Bobcat“ neaprobuotus padargus.

Prieš tikrindami skysčius, išjunkite
variklį, leiskite jam ataušti ir nuvalykite
degiąsias medžiagas.
Jei instrukcijoje nenurodyta kitaip,
draudžiama varikliui veikiant atlikti
krautuvo priežiūrą ar reguliuoti.
Saugokitės besiveržiančio suslėgto
hidraulinio skysčio ar dyzelino. Jis gali
prakirsti odą arba akis.
Draudžiama į baką pilti kuro veikiant
varikliui, rūkant ar greta atviros
liepsnos.

Kūno dalis, papuošalus ir drabužius
saugokite nuo judančių dalių, elektros
gnybtų, įkaitusių dalių ir išmetamosios
angos.
Kad veikiant varikliui ar naudojant
įrankius apsaugotumėte akis nuo
akumuliatorių rūgšties, suspaustų
spyruoklių, suslėgtų skysčių ar
skriejančių daiktų, dėvėkite
apsauginius akinius. Virindami
naudokite aprobuotas akių apsaugas.
Užpakalinės durys būtinai turi būti
uždarytos ir atidaromos tik atliekant
techninę priežiūrą. Prieš
naudodamiesi krautuvu uždarykite ir
užsklęskite duris.

Švino-rūgšties akumuliatoriai išskiria
degiąsias ir sprogiąsias dujas.
Pasirūpinkite, kad šalia akumuliatorių
nebūtų elektros išlydžio, kibirkščių ar
liepsnos šaltinių, nerūkykite.
Akumuliatoriuose esanti rūgštis
užtiškusi gali nudeginti akis ar odą.
Dėvėkite apsauginę aprangą. Ant kūno
patekusią rūgštį gausiai nuplaukite
vandeniu. Rūgščiai patekus į akis
nuplaukite dideliu vandens kiekiu ir
nedelsdami kreipkitės į gydytoją.

Eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukcijoje aprašytas techninės priežiūros procedūras gali atlikti pats savininkas ar
operatorius, tam nereikia jokių specialių techninių žinių ar įgūdžių. Eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukcijoje
neaprašytas techninės priežiūros procedūras turi teisę atlikti TIK KVALIFIKUOTI „BOBCAT“ TECHNINĖS PRIEŽIŪROS
DARBUOTOJAI. Naudokite tik originalias Bobcat atsargines dalis. MSW08-0805

ĮSPĖJIMAS

B-10731A

GERAI

B-15590

GERAI GERAI

B-15591

B-15592

BLOGAI

B-15593

BLOGAI

B-15599

BLOGAI

B-15600

BLOGAI BLOGAI

B-15601 B-6589

BLOGAI

W-2003-0903
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PRIEŽIŪROS GRAFIKAS

Schema

Priežiūra turi būti atliekama reguliariai. Nesirūpinant priežiūra įranga labiau dėvėsis ir greičiau suges. Kad tinkamai
prižiūrėtumėte Bobcat krautuvą, laikykitės šio priežiūros grafiko.

■ Arba kas 12 mėnesių.
❏ Pirmąsias 24 darbo valandas tikrinkite kas 8–10, paskui kas 50 valandų.
❍ Po pirmųjų 50 darbo valandų patikrinkite naują diržą.
✵ Pirmą kartą tepalą ir filtrą keiskite po 50 valandų, paskui kas 250 valandų.
▼ Po pirmųjų 50 darbo valandų, paskui darbo metu įsižiebus įspėjamajai transmisijos lemputei arba kas 500 valandų keiskite hidraulinio

(hidrostatinio) filtro elementą.

Prieš naudojantis įrenginiu ar atliekant priežiūrą, būtina perskaityti instrukcijas.
Perskaitykite ir suvokite eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukciją, operatoriaus
vadovą ir ant įrenginio pritvirtintus ženklus (lipdukus). Remontuodami, reguliuodami ar
atlikdami priežiūrą, laikykitės instrukcijose pateikiamų įspėjimų ir nurodymų. Baigę
reguliuoti, remontuoti ar atlikę priežiūrą patikrinkite, ar įranga tinkamai veikia. Dirbant
neišmokytiems operatoriams arba nesilaikant nurodymų, gali būti sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti žmonės.

PRIEŽIŪROS GRAFIKAS VALANDOS

PUNKTAS REIKIAMA PRIEŽIŪRA 8-10 50 100
■

250
■

500
■

1000

Variklio tepalas Patikrinkite tepalo lygį ir prireikus pripilkite. Neperpilkite.

Variklio oro filtras ir oro sistema Patikrinkite indikatorių pultą. Priežiūrą atlikite tik tada, kai reikia. Tikrinkite, ar nėra nuotėkio 
ir sugadintų dalių.

Variklio aušinimo sistema Nuo tepalo radiatoriaus, radiatoriaus bei grotelių nuvalykite nešvarumus. Patikrinkite 
ŠALTO aušinimo skysčio lygį ir prireikus pripilkite iš anksto paruošto mišinio.

Kuro filtras Išleiskite susikaupusį vandenį.

Keliamosios strėlės, cilindrai, 
„Bob-Tach“ šarnyrų kaiščiai ir pleištai

Tepkite universaliuoju ličio pagrindo tepalu.

Padangos Patikrinkite, ar nesugadintos padangos ir ar tinkamas oro slėgis. Padangas pūskite iki 
DIDŽIAUSIO slėgio, nurodyto ant padangos šono.

Saugos diržas, apsauginis sėdynės 
rėmas, valdymo sistemos tarpusavio 
blokavimo įtaisai, saugos diržo 
vyniojimo įtaisai

Patikrinkite saugos diržo būklę. Patikrinkite, ar tinkamai veikia apsauginis sėdynės rėmas 
ir valdymo sistemos tarpusavio blokavimo įtaisai. Nuo judančių dalių nuvalykite purvą ir 
nešvarumus. Prireikus valykite ar taisykite diržo vyniojimo įtaisus.

„Bobcat“ blokuotės valdymo sistema 
(BICS™)

Patikrinkite, ar veikia keturios BICS indikatorių lemputės ir funkcijos. Išsamesnės 
informacijos žr. šioje instrukcijoje.

Saugos ženklai ir slenksčiai Tikrinkite, ar nesugadinti ženklai (lipdukai) ir saugos slenksčiai. Pakeiskite visus 
sugadintus ar nusidėvėjusius ženklus ir saugos slenksčius.

Operatoriaus kabina Patikrinkite tvirtinimo varžtus, poveržles ir veržles. Patikrinkite kabinos būklę.

Indikatoriai ir lemputės Tikrinkite, ar tinkamai veikia visi indikatoriai ir lemputės.

Šildytuvo ir oro kondicionieriaus filtrai 
(jei yra)

Prireikus valykite ar keiskite filtrus.

Hidraulinis skystis, žarnos ir 
vamzdynai

Patikrinkite skysčio lygį ir prireikus pripilkite. Tikrinkite, ar nesugadinta ir nėra nuotėkių. 
Prireikus taisykite ar keiskite.

Galutinės pavaros transmisija 
(grandininės pavaros blokas), pedalai, 
rankiniai valdymo įtaisai arba 
vairalazdės

Patikrinkite alyvos lygį ir prireikus pripilkite. Tikrinkite, ar tinkamai veikia. Prireikus taisykite 
ar reguliuokite.

Stovėjimo stabdys Tikrinkite, kaip veikia.

Rato veržlės Patikrinkite, ar neatsileidę ratų veržlės, prireikus priveržkite reikiama jėga. (Žr. PADANGŲ 
PRIEŽIŪRA, p. 97.)  ❏

Duslintuvas su kibirkščių gaudikliu Valykite kibirkščių kamerą.

Akumuliatorius Patikrinkite kabelius, sujungimus ir elektrolito kiekį. Prireikus pripilkite distiliuoto vandens.

Vairalazdžių šarnyrai Tepkite jungtis.

Kuro filtras Pakeiskite filtro elementą.

Variklis / hidr. pavaros diržas Patikrinkite, ar nenusidėvėjęs ir nesugadintas. ❍

Kintamosios srovės generatorius Patikrinkite būklę ir įtemptį. Prireikus reguliuokite ar keiskite.

„Bobcat“ blokuotės valdymo sistema 
(BICS™)

Patikrinkite keliamosios strėlės blokavimo sistemos atjungimo sistemą.

Variklio tepalas ir filtras Keiskite tepalą ir filtrą. Naudokite CD ar geresnės klasės tepalą ir „Bobcat“ filtrą. ✵

Hidraulinis (hidrostatinis) filtras, 
hidraulinis tiekimo filtras, bako 
alsuoklis

Keiskite hidrostatinį filtrą, hidraulinį tiekimo filtrą ir ir bako alsuoklį.
▼

Variklio vožtuvai Reguliuokite variklio vožtuvus.

Galutinės pavaros transmisija. 
(grandininės pavaros blokas)

Keiskite skystį.

Hidraulinis bakas Keiskite skystį.

Karterio išleidimo filtrai Keiskite filtrus.

Aušinimo skystis Keiskite aušinimo skystį. Kartą per 2 metus

ĮSPĖJIMAS
W-2003-0903
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„BOBCAT“ BLOKUOTĖS VALDYMO SISTEMA (BICS)

„BICS“ valdiklio tikrinimas (variklis IŠJUNGTAS, 
užvedimo raktas padėtyje ON)

125 pav.

1. Atsisėskite operatoriaus sėdynėje. Pasukite užvedimo
raktą į padėtį ON (skydas su užvedimo raktu),
paspauskite mygtuką RUN / ENTER (skydas be
užvedimo rakto), nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą ir
išjunkite stovėjimo stabdį. Paspauskite KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtuką. Kairiajame prietaisų skyde turi
ŠVIESTI trys BICS lemputės (1, 2 ir 3) [PRESS TO
OPERATE LOADER, SEAT BAR IR LIFT & TILT
VALVE] [125 pav.].

2. Iki galo pakelkite apsauginį sėdynės rėmą. Kairiajame
prietaisų skydelyje turi UŽGESTI visos keturios BICS
lemputės (1, 2 3 ir 4) [PRESS TO OPERATE
LOADER, SEAT BAR, LIFT & TILT VALVE IR
TRACTION*] [125 pav.].

PASTABA. Jei blyksi kuri nors viena ar keletas
lempučių, užsirašykite, kurios ir kiek kartų
blykstelėjo. (Žr. BOBCAT BLOKAVIMO
VALDYMO SISTEMA (BICS), p. 109.)

Pagalbinės hidraulinės sistemos atjungimo tikrinimas 
(variklis IŠJUNGTAS, užvedimo raktas padėtyje ON)

3. Atsisėskite operatoriaus sėdynėje, nuleiskite
apsauginį sėdynės rėmą ir paspauskite KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtuką. Nuspauskite pagalbinės
hidraulinės sistemos SRAUTO mygtuką. ĮSIŽIEBIA
pagalbinės sistemos lemputė FLOW (SRAUTAS).
Pakelkite apsauginį sėdynės rėmą. Lemputė turi
UŽGESTI.

Apsauginio sėdynės rėmo jutiklio tikrinimas (variklis 
VEIKIA)

4. Atsisėskite operatoriaus sėdynėje, nuleiskite
apsauginį sėdynės rėmą, įjunkite stovėjimo stabdį ir
prisisekite saugos diržą.

5. Užveskite variklį ir leiskite veikti laisvąja eiga mažu
greičiu. Paspauskite KRAUTUVO ĮJUNGIMO
mygtuką. Keldami strėles iki galo pakelkite apsauginį
sėdynės rėmą. Strėlės turi sustoti. Pakartokite
naudodami vertimo funkciją.

N-18409

B-15551G

1 3 42
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„BOBCAT“ BLOKUOTĖS VALDYMO SISTEMA (BICS) 
(TĘSINYS)

Eigos blokavimo tikrinimas (variklis VEIKIA)

6. Prisisekite saugos diržą, išjunkite parkavimo stabdį,
paspauskite KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką ir iki
galo pakelkite apsauginį sėdynės rėmą. Lėtai
pajudinkite vairalazdes pirmyn ir atgal. Turi būti
blokuojama EIGA. Nuleiskite apsauginį sėdynės
rėmą. Paspauskite KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką.

7. Įjunkite stovėjimo stabdį ir lėtai pajudinkite
vairalazdes pirmyn ir atgal. Turi būti blokuojama
EIGA.

PASTABA. *Kairiajame prietaisų skyde EIGOS
lemputė įsižiebia tik užvedus variklį,
paspaudus KRAUTUVO ĮJUNGIMO
mygtuką ir išjungus stovėjimo stabdį.

Keliamosios strėlės blokavimo sistemos atjungimo 
valdymo įtaiso tikrinimas

8. Pakelkite strėles 2 m virš žemės. Išjunkite variklį.
Pasukite keliamosios strėlės blokavimo sistemos
atjungimo rankenėlę 1/4 apsukos pagal laikrodžio
rodyklę. Patraukite ir laikykite reguliatorių, kol strėlės
iš lėto nusileis.

Kėlimo ir vertimo funkcijų atjungimo tikrinimas 
(IVS ir KVS)

9. Atsisėskite sėdynėje ir užsisekite saugos diržą.
Nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą, užveskite variklį ir
paspauskite KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką.

10. Pakelkite strėles maždaug 2 m virš žemės.

11. Pasukite užvedimo raktą į padėtį OFF (skydas su
užvedimo raktu), paspauskite mygtuką STOP (skydas
be užvedimo rakto) ir palaukite, kol variklis visiškai
sustos.

12. Pasukite užvedimo raktą į padėtį ON (skydas su
užvedimo raktu), paspauskite mygtuką RUN / ENTER
(skydas be užvedimo rakto). Paspauskite
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką, rankiniu valdymo
įtaisu ar svirtimi bandykite nuleisti keliamąsias strėles.
Keliamosios strėlės turi nesileisti.

13. Valdymo įtaisu (pedalu, rankiniu valdymo įtaisu arba
svirtimi) pabandykite paversti kaušą (ar padargą) į
priekį. Kaušo (ar padargo) turi būti neįmanoma
paversti.

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Bobcat blokavimo valdymo sistema (BICS) turi
blokuoti kėlimo, pavertimo ir eigos pavaros
funkcijas. Jeigu taip nėra, kreipkitės į savo platintoją
techninės priežiūros. DRAUDŽIAMA modifikuoti
sistemą.

W-2151-0394
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APSAUGINIO SĖDYNĖS RĖMO SISTEMA

Aprašymas

Sistemą sudaro šarnyrinis apsauginis sėdynės rėmas su
ranktūriais.

Jo naudojimą kontroliuoja operatorius. Nuleistas
apsauginis sėdynės rėmas apsaugo operatorių, kad jis
neiškristų iš sėdynės.

Pedalais valdomuose modeliuose yra kėlimo ir vertimo
funkcijų hidraulinio vožtuvo ričių blokavimo įtaisai. Dėl šių
blokavimo įtaisų pedalais galima naudotis tik nuleidus
apsauginį sėdynės rėmą.

Nuleidus apsauginį sėdynės rėmą, paspaudus
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką ir veikiant varikliui
galima naudotis kėlimo, pavertimo ir eigos funkcijomis.

Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą, į NEUTRALIĄ padėtį
perkelti kėlimo ir vertimo funkcijų valdymo pedalai šioje
padėtyje užsiblokuoja.

Modeliuose su išplėstine valdymo sistema (IVS)
įrengti mechaniniai rankenų ir pedalų blokavimo įtaisai.
Dėl šių blokavimo įtaisų svirtimis ir pedalais galima
naudotis tik nuleidus apsauginį sėdynės rėmą.

Nuleidus apsauginį sėdynės rėmą, paspaudus
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką ir veikiant varikliui
galima pasirinktais valdymo įtaisais (svirtimis arba
pedalais) valdyti kėlimo, pavertimo ir eigos funkcijas.

Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą į NEUTRALIĄ padėtį
perkelti kėlimo ir vertimo funkcijų valdymo pedalai ir
svirtys šioje padėtyje užsiblokuoja.

Modeliuose su keičiamo veikimo svirtimis (KVS)
įrengta elektrinė svirčių funkcijų atjungimo sistema.
Funkcijomis galima naudotis tik operatoriui nuleidus
apsauginį sėdynės rėmą.

Nuleidus apsauginį sėdynės rėmą, paspaudus
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką ir veikiant varikliui
galima naudotis kėlimo, pavertimo ir eigos funkcijomis.

Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą svirties funkcijos
neveikia, nors pati svirtis ir mechaniškai neblokuojama,

Tikrinimas

Atsisėskite į sėdynę ir užsisekite saugos diržą. Įjunkite
rankinį stabdį. Iki galo nuleiskite apsauginį sėdynės
rėmą. Užveskite variklį. Paspauskite KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtuką.

Judindami hidraulinius valdymo įtaisus patikrinkite, ar
tinkamai veikia kėlimo ir vertimo funkcijos. Kelkite
keliamąsias strėles, kol padargas bus maždaug 600 mm
aukštyje nuo žemės.

Pakelkite apsauginį sėdynės rėmą. Pajudinkite
hidraulinius valdymo įtaisus. Pedalai ir rankenos (jei yra)
turi būti patikimai užfiksuoti NEUTRALIOJE padėtyje
(išskyrus svirtis). Judinant valdymo įtaisus turi nejudėti
keliamosios strėlės ar būti verčiamas padargas.

Nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą, paspauskite
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką ir nuleiskite
keliamąsias strėles. Pajudinkite kėlimo valdymo įtaisą.
Strėlėms kylant pakelkite apsauginį sėdynės rėmą.
Strėlės turi sustoti.

Nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą, paspauskite
KRAUTUVO ĮJUNGIMO mygtuką, nuleiskite strėles ir
paguldykite padargą ant žemės. Išjunkite variklį.
Pakelkite apsauginį sėdynės rėmą. Pajudinkite pedalus ir
rankenas (jei yra) ir patikrinkite, ar jos patikimai
užfiksuotos NEUTRALIOJE padėtyje (išskyrus svirtis). 

Priežiūra

Reikiamą priežiūros dažnį žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKE.
(Žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKAS, p. 65.)

126 pav.

Nešvarumus nuo besisukančių dalių valykite suspaustu
oru. Netepkite. Tikrinkite visus tvirtinimo elementus.
Lanksto varžtas (1) turi būti užveržtas 34–38 Nm jėga.
Sėdynės rėmo jutiklio veržlė (tik kairėje pusėje) (2)
[126 pav.] turi būti priveržta 6–8 Nm jėga.

Jei apsauginio sėdynės rėmo sistema tinkamai neveikia,
keiskite nusidėvėjusias ar sugadintas dalis. Naudokite tik
originalias Bobcat atsargines dalis.

ĮSPĖJIMAS
Pakėlus apsauginį sėdynės rėmą jo sistema turi
atjungti kėlimo ir vertimo valdymo funkcijas. Jei
hidrauliniai valdymo įtaisai neatjungiami atlikite
sistemos techninę priežiūrą.

W-2465-0703

N-19225

1

2
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SAUGOS DIRŽAS

Apžiūra ir priežiūra

ĮSPĖJIMAS
Tinkamai netikrinant ir neprižiūrint saugos diržo jis
gali neatlaikyti ir dėl to būti sunkiai ar netgi mirtinai
sužalotas operatorius.

W-2466-0703

Kasdien tikrinkite, ar tinkamai veikia saugos diržas.

Kartą per metus arba, jei įrenginys eksploatuojamas
nepalankiomis aplinkos sąlygomis ar tikslais, dažniau
tikrinkite saugos diržo sistemą.

Jei saugos diržo sistema įpjauta, atspurusi, ypač ar
neįprastai nusidėvėjusi, žymiai pakeitusi spalvą nuo
ultravioletinių saulės spindulių, labai dulkina ar purvina,
nusitrynusi, pažeista sagtis, skląsčio plokštelė, vyniojimo
įtaisas (jei yra) ar tvirtinimo elementai, saugos diržo
sistemą reikia remontuoti ar keisti.

Toliau aprašomi punktai nurodyti [127 pav.].

1. Patikrinkite diržą. Jei sistemoje yra vyniojimo įtaisas,
iki galo ištraukite diržą ir patikrinkite visu ilgiu.
Patikrinkite, ar diržas neįpjautas, nesusidėvėjęs,
neatspuręs, nepurvinas ir nesukietėjęs.

2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia sagtis ir skląstis.
Patikrinkite, ar skląsčio plokštelė nėra pernelyg
susidėvėjusi ar deformuota ir ar nesugadinta sagtis.

3. Ištraukdami ir paleisdami diržą patikrinkite, ar diržas
tinkamai nusivynioja ir susivynioja ant vyniojimo
įtaiso (jei yra).

4. Patikrinkite diržo vietas, veikiamas ultravioletinių
saulės spindulių, dulkių ar purvo. Jei šios diržo
vietos labai išblukusios arba prineštos purvo, gali
būti sumažėjęs diržo atsparumas.

Dėl aprobuotų saugos diržo sistemos atsarginių dalių
įsigijimo kreipkitės į Bobcat platintoją.

127 pav.

B-22283

1

2

3

4
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KELIAMOSIOS STRĖLĖS ATRAMA

Kaip uždėti

ĮSPĖJIMAS
Draudžiama atlikti bet kokius darbus su įrenginiu, jei
keltuvo strėlės neparemtos aprobuotomis atramomis.
Nenaudojant aprobuotų strėlių atramų strėlės arba
padargas gali nukristi ir sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti žmones.

Jei strėlių atrama sugadinta arba trūksta dalių,
atlikite jos techninę priežiūrą. Naudojant sugadintą
strėlių atramą ar trūkstant jos dalių keliamosios
strėlės gali nukristi ir sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti žmones.

W-2572-0407

Nuimkite padargą nuo krautuvo. (Žr. Kaip uždėti ir nuimti
padargus („Bob-Tach“ su rankinėmis svirtimis), p. 41.)
ARBA (Žr. Kaip uždėti ir nuimti padargus (motorizuota
„Bob-Tach“), p. 43.)

128 pav.

Po krautuvo korpuso užpakaliniais kampais pastatykite
domkratus.

Nuo strėlės atramos fiksavimo kaiščio (1) [128 pav.]
atjunkite spyruoklę. Ranka prilaikykite strėlės atramą (2)
[128 pav.] ir išimkite fiksavimo kaištį (3) [128 pav.].

129 pav.

Nuleiskite strėlės atramą ant keliamojo cilindro viršaus.
Laisvąjį spyruoklės galą (1) [129 pav.], kad netrukdytų,
prikabinkite prie strėlės atramos.

Atsisėskite operatoriaus sėdynėje, užsisekite saugos
diržą ir nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą. Užveskite
variklį.

130 pav.

Kelkite strėlės, kol atrama užkris ant keliamojo cilindro
stūmoklio (1) [130 pav.].

Lėtai leiskite keliamąsias strėlės, kol atrama užsifiksuos
tarp strėlės ir keliamojo cilindro. Išjunkite variklį. Pakelkite
apsauginį sėdynės rėmą ir pajudinkite pedalus, kol jie
abu užsifiksuos;

Į strėlės atramą, žemiau cilindro stūmoklio, įstatykite
kaištį (2) [130 pav.].

P-54468

3

1

2

P-54469

1

N-20524BP-54470A

1 2
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KELIAMOSIOS STRĖLĖS ATRAMA (TĘSINYS)

Kaip nuimti 

Iš strėlės atramos ištraukite kaištį.

131 pav.

Spyruokle (1) [131 pav.] sujunkite strėlės atramą su
kronšteinu, esančiu žemiau strėlių.

Atsisėskite operatoriaus sėdynėje, užsisekite saugos
diržą ir nuleiskite apsauginį sėdynės rėmą. 

Užveskite variklį.

132 pav.

Šiek tiek pakelkite strėles. Spyruoklė nukels atramą nuo
keliamojo cilindro stūmoklio. Nuleiskite strėles. Išjunkite
variklį.

Pakelkite apsauginį sėdynės rėmą, atsisekite saugos
diržą, pajudinkite pedalus kol jie abu užsifiksuos, ir
išlipkite iš kabinos.

Atkabinkite spyruoklę nuo kronšteino.

Pakelkite atramą į saugojimo padėtį ir per ją bei
kronšteiną perkiškite fiksavimo kaištį (1) [132 pav.].
Prijunkite spyruoklę prie kaiščio.

Nuimkite domkratus.

P-54472

1

P-54468

1
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ATBULINĖS EIGOS SIGNALIZAVIMO SISTEMA

Aprašymas

Šiame įrenginyje gali būti įtaisyta atbulinės eigos
signalizavimo sistema. Operatoriui perkėlus abi
vairalazdes arba svirtį(-is) į atbulinės eigos padėtį,
pasigirsta įspėjamasis signalas. Jeigu įrenginys su
hidrostatine transmisija, kad būtų įjungtas įspėjamasis
signalas, reikia šiek tiek pajudint atbulinės eigos padėties
esančias vairalazdes.

Tikrinimas

133 pav.

Patikrinkite, ar nesugadintas ir nepamestas atbulinės eigos
signalizacijos lipdukas (1) [133 pav.]. Prireikus keiskite.

Atsisėskite į sėdynę ir užsisekite saugos diržą. Įjunkite
rankinį stabdį. Iki galo nuleiskite apsauginį sėdynės
rėmą. Užveskite variklį. Paspauskite KRAUTUVO
ĮJUNGIMO mygtuką. Išjunkite stovėjimo stabdį.

Perkelkite abi vairalazdes ar svirtį(-is) į atbulinės eigos
padėtį. Visiems ratams arba abiem vikšrams pajudėjus
atbuline kryptimi, turi įsijungti atbulinės eigos įspėjamasis
signalas.

Atbulinės eigos signalizacija yra galinėse durelėse.

134 pav.

Patikrinkite, ar patikimai sujungti ir nesugadinti atbulinės
eigos signalizacijos elektros sujungimai (1) [134 pav.],
laidų pynė (2) [134 pav.] ir atbulinės eigos signalizacijos
jungikliai (jei yra) (2) [135 pav.]. Visas sugadintas dalis
taisykite arba keiskite.

Prireikus reguliuoti atbulinės eigos signalizacijos
jungiklius (Žr. Jungiklių padėties reguliavimas, p. 72).

Jungiklių padėties reguliavimas

PASTABA. Įrenginiuose su svirtimis atbulinės eigos
signalizacijos jungikliai neįrengti, todėl
reguliuoti negalima. Jeigu neįsijungia
atbulinės eigos įspėjamasis signalas,
kreipkitės į Bobcat platintoją priežiūros.

Standartinė valdymo sistema ir IVS (jeigu įrengta)

Išjunkite variklį ir pakelkite operatoriaus kabiną. (Žr. Kaip
kelti, p. 73.)

135 pav.

Perjunkite vairalazdes į neutralią padėtį.

Atleiskite atbulinės eigos signalizacijos jungiklių tvirtinimo
varžtus (1) [135 pav.].

Perkelkite atbulinės eigos signalizacijos jungiklių
velenėlius į tokią vietą, kad jie vos liestųsi prie alkūninių
rankenėlių, nespausdami jungiklio spyruoklių [135 pav.].
Priveržkite jungiklių tvirtinimo varžtus (1) [135 pav.] prie
tvirtinimo elemento 1,6-2,1 Nm jėga.

Nuleiskite operatoriaus kabiną. (Žr. Kaip nuleisti, p. 74.)
Patikrinkite, ar tinkamai veikia atbulinės eigos
signalizacijos sistema. (Žr. Tikrinimas, p. 72.)

P-76108

1

P-69346

1

2

P-62915

Jungiklių velenėliai, besiliečiantys 

1 1

2 2
prie alkūninių rankenėlių
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OPERATORIAUS KABINA

Aprašymas

Į Bobcat krautuvo standartinės įrangos komplektą
įtraukta operatoriaus kabina su ROPS / TOPS
(apsauginėmis struktūromis, apsaugančiomis operatorių
nuo krintančių daiktų ar krautuvui apsivertus). Jei
operatoriaus kabina buvo sugadinta, kreipkitės į
platintoją. Apsauga apvirtus tinkamai veikia tik segint
saugos diržą.

Galima įsigyti apsaugos apvirtus struktūrą, atitinkančią
ISO 3471 bei apsaugos nuo krintančių daiktų struktūrą,
atitinkančią SAE J1043 ir ISO 3449 I bei II lygio
reikalavimus.

I lygis – apsaugo nuo krintančių plytų, mažų cemento
blokelių ir rankinių įrankių, naudojamų dirbant tokius
darbus kaip kelių priežiūra, landšafto formavimas bei
statybų aikštelėse.

II lygis – apsauga nuo krintančių medžių, uolienų, skirta
įrenginiams, kuriais įrengiamos darbo aikštelės,
griaunami aukštesni statiniai ar atliekami miškininkystės
darbai. 

Kaip kelti 

Prieš keldami ar leisdami kabiną, būtinai išjunkite variklį.

Pastatykite krautuvą ant horizontalaus paviršiaus.
Nuleiskite strėles. Jei keliant operatoriaus kabiną strėlės
turi būti pakeltos, pastatykite strėlių atramą. (Žr.
KELIAMOSIOS STRĖLĖS ATRAMA, p. 70.)

136 pav.

Po krautuvo korpuso užpakaliniais kampais pastatykite
domkratus [136 pav.].

137 pav.

Išsukite priekinių kabinos kampų (abiejose pusėse)
veržles ir nuimkite plokštes [137 pav.].

PASTABA. Keliant ar leidžiant įrenginių su išplėstine
valdymo sistema (IVS) operatoriaus
kabiną, vairalazdės gali prisiliesti prie
kabinos korpuso. Prieš keldami ar
leisdami kabiną, būtinai išjunkite variklį.

138 pav.

Laikydami už rankenos ir apačios, lėtai kelkite
operatoriaus kabiną [138 pav.], kol ji iki galo pakils ir
užsifiksuos skląsčio mechanizmas.

P-43747

N-20519N-20520

P-43613B
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OPERATORIAUS KABINA (TĘSINYS)

Kaip kelti (tęsinys)

ĮSPĖJIMAS
Jei bendrovė „Bobcat“ nenurodė kitaip, draudžiama
operatoriaus kabiną modifikuoti virinant, šlifuojant,
gręžiant skyles ar įrengiant papildomą įrangą. Dėl
neaprobuotų kabinos modifikacijų operatorius gali
tapti neapsaugotas nuo sunkių krintančių daiktų ar
apvirtus ir būti sunkiai ar netgi mirtinai sužalotas.

W-2069-0200

Kaip nuleisti

Prieš keldami ar leisdami kabiną, būtinai išjunkite variklį.

PASTABA. Kabiną leiskite tik už rankenų.

139 pav.

Traukite operatoriaus kabiną už apačios, kol ji sustos ties
skląsčio mechanizmu [139 pav.].

PASTABA. Jeigu kabinoje įrengta papildoma įranga
ir priedai (durelės, šildytuvas, oro
kondicionierius ir t.t.), jos svoris
padidėja. Tokiu atveju, kad būtų galima
atleisti skląstį, gali tekti šiek tiek pakelti
kabiną nuo skląsčio.

PASTABA. Keliant ar leidžiant įrenginių su išplėstine
valdymo sistema (IVS) operatoriaus
kabiną, vairalazdės gali prisiliesti prie
kabinos korpuso. Prieš keldami ar
leisdami kabiną, būtinai išjunkite variklį.

Prilaikykite kabiną ir atleiskite skląsčio mechanizmą
(įklija) [139 pav.]. Kabinai nusileidus žemiau skląsčio
stabdiklio patraukite ranką nuo skląsčio mechanizmo.
Abiem rankomis iki galo nuleiskite kabiną.

ĮSPĖJIMAS
GALITE PRISISPAUSTI RANKĄ IR SUSIŽEISTI

Kabinai nusileidus žemiau skląsčio stabdiklio
patraukite ranką nuo skląsčio mechanizmo.

W-2469-0803

140 pav.

Įdėkite plokštes ir veržles (abiejose pusėse) [140 pav.].

Priveržkite veržles 54-61 Nm jėga.

N-20608AN-20120

N-20519N-20520
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OPERATORIAUS KABINA (TĘSINYS)

Kabinos durų jutiklis

Šiame įrenginyje gali būti įdiegtas kabinos durų jutiklis.

141 pav.

Kabinos duryse (papildoma įranga) įtaisytas jutiklis (1)
[141 pav.], atjungiantis kėlimo ir vertimo vožtuvus, jei
durys atviros.

Norėdami naudotis kėlimo ir vertimo vožtuvais uždarykite
duris.

Uždarius dureles ir paspaudus KRAUTUVO ĮJUNGIMO
MYGTUKĄ šviečia lemputė LIFT & TILT VALVE (2)
[141 pav.].

P-68116

1

2

P-68115

B-15551J
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UŽPAKALINĖS DURYS

Kaip atidaryti ir uždaryti

ĮSPĖJIMAS
KAIP IŠVENGTI SUNKIŲ AR NET MIRTINŲ 

SUŽALOJIMŲ
Jei instrukcijoje nenurodyta kitaip, draudžiama
varikliui veikiant atlikti įrenginio priežiūrą ar
reguliuoti.

W-2012-0497

142 pav.

Įkiškite ranką į plyšį užpakalinėse duryse ir patraukite
skląsčio rankenėlę [142 pav.].

Traukdami atidarykite užpakalines duris.

143 pav.

Jeigu norite, kad durys būtų laikomos atviros, atlenkite
durų stabdiklį (1) [143 pav.]. Pakelkite durų stabdiklį (2)
[143 pav.], kad būtų galima uždaryti duris. 

Uždarykite užpakalines duris.

ĮSPĖJIMAS
Dirbant įrenginiu užpakalinės durys turi būti
uždarytos. To nepadarius gali būti sunkiai sužaloti
aplinkiniai.

W-2020-1285

Reguliavimas 

144 pav.

Reguliuojant durų skląsčio (1) [144 pav.] aukštį, galima jį
sulygiuoti su durų skląsčio mechanizmu.

Prieš naudodamiesi krautuvu, uždarykite užpakalines
duris.

P-45012P-30806

P-16367P-16366

1

2

P-30804

1
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GALINĖS GROTELĖS

Kaip nuimti

Atidarykite užpakalines duris.

145 pav.

Pakelkite ir nuo krautuvo nuimkite galines groteles
[145 pav.].

Kaip uždėti

Sulygiuokite dvi galinių grotelių kabes su dviem krautuvo
korpuso plyšiais (įklija) [145 pav.].

Nuleiskite galines groteles.

P-66783
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ŠILDYMO SISTEMA

Šiame įrenginyje gali būti įdiegta šildymo sistema.

Valymas ir priežiūra

Šildymo sistemą reikia reguliariai tikrinti ir prižiūrėti. (Žr.
PRIEŽIŪROS GRAFIKAS, p. 65.)

Filtrai

146 pav.

Lauko oro filtras (1) [146 pav.] įrengtas išorinėje pusėje,
po kabinos užpakaliniu langu. Nuimkite fiksavimo
rankenėles bei dangtį ir išimkite filtrą.

Pakratydami filtrą arba nestipria suspausto oro srove
pašalinkite nešvarumus. Kol filtrą prireiks keisti, tai
galima padaryti keletą kartų. Įdėkite filtrą, uždėkite dangtį
ir fiksavimo rankenėles.

147 pav.

Recirkuliacijos filtras (2) [147 pav.] įrengtas kabinos
viduje, prieš užpakalinį langą. Nuimkite fiksavimo
rankenėles bei dangtį ir išimkite filtrą.

Pakratydami filtrą arba dulkių siurbliu pašalinkite
nešvarumus. Kol filtrą prireiks keisti, tai galima padaryti
keletą kartų. Įdėkite filtrą rodyklėmis žemyn (įklija)
[147 pav.], uždėkite dangtį ir fiksavimo rankenėles.

Šildytuvas

Pakelkite operatoriaus kabiną. (Žr. Kaip kelti, p. 73.)

148 pav.

Išsukite dangčio varžtus (1) [148 pav.] ir nuimkite dangtį.

149 pav.

Nestipria oro ar vandens srove nuo šildytuvo pašalinkite
nešvarumus (1) [149 pav.].

Pritvirtinkite dangtį ir nuleiskite kabiną. (Žr. Kaip nuleisti,
p. 74.)

Problemų diagnostika

Jei neveikia ventiliatorius, patikrinkite saugiklį. (Žr.
ELEKTROS SISTEMA, p. 87.)

P-48012

1

P-48005

1

P-76200

1

P-43852A

1
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ORO FILTRO PRIEŽIŪRA

Filtro elementų keitimas

150 pav.

Oro filtro elementas turi būti keičiamas tik dešiniajame
skydelyje ĮSIŽIEBUS oro filtro piktogramai (1) [150 pav.]
ir pasigirdus trims pyptelėjimams.

Kas trečią kartą keisdami išorinį filtrą arba nurodytu
dažniu keiskite vidinį filtrą.

151 pav.

Nuspauskite ir dvi sekundes palaikykite ŽIBINTŲ
mygtuką (1) [151 pav.].

Jeigu reikia keisti filtro elementą, VALANDŲ
SKAITIKLYJE / KODŲ INDIKATORIUJE (2) [151 pav.]
rodomas KODAS [01-17] (užsikimšęs oro filtras).

Išorinis filtras

152 pav.

Nusukite sparnuotąją veržlę ir nuimkite nuo dulkių
saugantį gaubtelį (1) [152 pav.].

153 pav.

Nusukite sparnuotąją veržlę ir išimkite išorinio filtro
elementą (1) [153 pav.].

PASTABA. Pasirūpinkite, kad visi sandarinimo
paviršiai būtų švarūs. Draudžiama valyti
suspaustu oru.

Įdėkite naują išorinį elementą.

Uždėkite dulkių gaubtelį ir prisukite sparnuotąją veržlę
[152 pav.]. (Pasirūpinkite, kad būtų išjungtas
išsiurbiamasis siurblys.)

Patikrinkite, ar nesugadinta oro įsiurbimo žarna ir oro
filtro korpusas. Pasirūpinkite, kad visos jungtys būtų
sandarios.

B-15553GB-15552G

1
1

B-15551

1

2

P-54385

1

P-54386

1
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ORO FILTRO PRIEŽIŪRA (TĘSINYS)

Filtro elementų keitimas (tęsinys)

Vidinis filtras

Vidinį filtro elementą keiskite tik toliau nurodytais atvejais.

• Kas trečią kartą keisdami išorinį filtrą, keiskite ir
vidinio filtro elementą.

• Pakeitę išorinį elementą, užveskite variklį ir leiskite
jam veikti didžiausiu greičiu. Jei VALANDŲ
SKAITIKLYJE / KODŲ INDIKATORIUJE rodomas
kodas [01-17] užsikimšęs oro filtras), pakeiskite
vidinį filtro elementą.

154 pav.

Nusukite sparnuotąją veržlę ir išimkite vidinio filtro
elementą (1) [154 pav.].

PASTABA. Pasirūpinkite, kad visi sandarinimo
paviršiai būtų švarūs.

Įdėkite naują vidinį elementą.

Įdėkite išorinį elementą.

155 pav.

Uždėkite dulkių gaubtelį ir prisukite sparnuotąją veržlę
[155 pav.]. (Pasirūpinkite, kad būtų išjungtas atsiurbimo
siurblys.)

P-54387

1

P-31836
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KURO SISTEMA

Kuro techniniai duomenys

Naudokite tik švarų, aukštos kokybės, 2 arba 1 klasės
dyzeliną.

Toliau pateikiamos kuro mišinio rekomendacijos,
padėsiančios išvengti kuro tirštėjimo problemų žemoje
temperatūroje.

Dėl jūsų vietovėje naudojamo kuro rekomendacijų
kreipkitės į savo kuro tiekėją.

Kuro pylimas į baką

ĮSPĖJIMAS
Prieš pildami kurą išjunkite variklį ir leiskite jam
ataušti. NERŪKYKITE! Nesilaikant įspėjimų gali įvykti
sprogimas ar kilti gaisras.

W-2063-0887

156 pav.

Atidarykite užpakalines duris.

Nuimkite kuro bako gaubtelį (1) [156 pav.].

157 pav.

Kurui pilti naudokite švarų ir aprobuotą saugų indą, pilkite
tinkamų techninių duomenų kurą. Kurą pilkite tik vietoje,
kur laisvai cirkuliuoja oras, nėra atviros liepsnos ar
kibirkščių šaltinių. NERŪKYKITE! [157 pav.].

Uždėkite ir priveržkite kuro bako gaubtelį (1) [156 pav.].

ĮSPĖJIMAS
Visuomet nuvalykite išlietą kurą ar tepalą.
Pasirūpinkite, kad šalia kuro ir tepalo nebūtų šilumos,
kibirkščių ar liepsnos šaltinių, nerūkykite.
Nerūpestingai elgiantis su degiosiomis medžiagomis,
gali įvykti sprogimas ar kilti gaisras ir būti sunkiai ar
netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2103-1285

TEMPERATŪRA °C (°F) Nr. 2 Nr. 1

-9° (+15°) 100% 0%

Ne žemesnė kaip -29° (-20°) 50% 50%

Žemesnė kaip -29° (-20°) 0% 100%

P-54297

1

B-15650

BLOGAI
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KURO SISTEMA (TĘSINYS)

Kuro filtras

Vandens šalinimo ir kuro filtro keitimo grafiką (Žr.
PRIEŽIŪROS GRAFIKAS, p. 65).

Vandens šalinimas

158 pav.

Kad iš filtro išleistumėte vandenį, atleiskite filtro elemento
apačioje esantį išleidimo kamštį (1) [158 pav.].

Elemento keitimas

Išimkite filtro elementą (2) [158 pav.].

Nuvalykite plotą aplink filtro korpusą. Sutepkite naujo
filtro elemento tarpiklį švariu tepalu. Įdėkite kuro filtrą ir
ranka priveržkite.

Iš kuro sistemos pašalinkite orą. (Žr. Oro šalinimas iš
kuro sistemos.)

Oro šalinimas iš kuro sistemos

Pakeitus kuro filtro elementą arba bake pasibaigus kurui,
prieš užvedant variklį iš kuro sistemos būtina pašalinti
orą.

ĮSPĖJIMAS
Suslėgtas dyzelinas ar hidraulinis skystis gali
pažeisti odą ar akis ir sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti. Suslėgto skysčio nuotėkiai ne visada
matomi. Nuotėkius tikrinkite kartono ar medžio
gabalu. Draudžiama tikrinti plika ranka. Dėvėkite
apsauginius akinius. Skysčiui pažeidus odą ar
patekus į akis, nedelsdami kreipkitės į šios srities
gydytoją.

W-2072-0496

159 pav.

Atidarykite kuro filtro korpuso oro išleidimo angą (1)
[159 pav.].

Spauskite rankinį siurblį (pildymo kolbą) (2) [159 pav.],
kol iš angos tekančiame kure nebebus oro burbuliukų.

Uždarykite kuro filtro korpuso oro išleidimo angą (1)
[159 pav.].

Atidarykite kuro įpurškimo siurblio korpuso oro išleidimo
angą (3) [159 pav.].

Spauskite rankinį siurblį (pildymo kolbą) (2) [159 pav.],
kol siurblys užsipildys.

Priveržkite angos kamštį (3) [159 pav.].

Užveskite variklį.

Varikliui veikiant gali tekti trumpam atidaryti oro išleidimo
angą (3) [159 pav.]. Varikliui ėmus sklandžiai veikti
uždarykite angą.

P-48388

1
2

P-54298

1

3

2
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VARIKLIO TEPIMO SISTEMA

Variklio tepalo tikrinimas ir pildymas

Kasdien, prieš užvesdami variklį ir pradėdami darbo
pamainą, tikrinkite variklio tepalo lygį.

160 pav.

Atidarykite galines duris ir išimkite lygio matuoklę (1)
[160 pav.].

Tepalo lygis turi būti tarp matuoklės žymų. 

Variklio tepalų schema

161 pav.

Naudokite kokybišką variklio tepalą, atitinkantį API
tarnybinę klasifikaciją CD, arba geresnę, žr. tepalų
schemą [161 pav.].

Įstatykite matuoklę ir uždarykite galines duris.

P-54298

1

2

3
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VARIKLIO TEPIMO SISTEMA (TĘSINYS)

Tepalo išleidimas, filtro išėmimas bei keitimas

Variklio tepalo ir filtro keitimo dažnį (Žr. PRIEŽIŪROS
GRAFIKAS, p. 65).

Leiskite varikliui veikti, kol jis įkais iki darbinės
temperatūros. Išjunkite variklį.

162 pav.

Atidarykite užpakalines duris. 

Išimkite išleidimo žarną (1) [162 pav.] iš saugojimo vietos.

Išimkite išleidimo kamštį (2) [162 pav.].

Išleiskite tepalą į indą ir likviduokite aplinkai
nekenksmingu būdu.

Išimkite tepalo filtrą (2) [160 pav.].

Nuvalykite filtro korpuso paviršių.

Sutepkite naujo filtro tarpiklį švariu tepalu.

Įdėkite filtrą ir ranka priveržkite.

Įstatykite ir priveržkite išleidimo angos kamštį.

Nuimkite pildymo gaubtelį (3) [160 pav.].

Į variklį pripilkite tepalo. (Žr. Skysčių kiekiai, p. 128.) (Taip
pat žr. Variklio tepalų schema. [161 pav.].)

Užveskite variklį ir leiskite keletą minučių veikti.

Išjunkite variklį ir patikrinkite, ar nėra tepalo nuotėkio per
tepalo filtrą.

Išimkite lygio matuoklę ir patikrinkite tepalo lygį.

Jei tepalo lygis nesiekia matuoklės viršutinės žymos (1)
[162 pav.], pripilkite tepalo.

Įstatykite matuoklę ir uždarykite galines duris.

ĮSPĖJIMAS
Visuomet nuvalykite išlietą kurą ar tepalą.
Pasirūpinkite, kad šalia kuro ir tepalo nebūtų šilumos,
kibirkščių ar liepsnos šaltinių, nerūkykite.
Nerūpestingai elgiantis su degiosiomis medžiagomis,
gali įvykti sprogimas ar kilti gaisras ir būti sunkiai ar
netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2103-1285

P-54298

2

P-24679

1



Vis valdom rat krautuvas S130
85 Eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukcija

VARIKLIO AUŠINIMO SISTEMA

Kad variklis neperkaistų, nesugestų ar nesumažėtų jo
galingumas, kasdien tikrinkite aušinimo sistemą.

Valymas 

Atidarykite užpakalines duris ir pakelkite galines groteles.

163 pav.

Nestipria suspausto oro ar vandens srove nuvalykite
tepalo radiatoriaus viršų (1) [163 pav.].

PASTABA. Keldami ir leisdami tepalo aušintuvą,
būkite atidūs, kad jis neužkristų ant
radiatoriaus ir nesugadintų briaunelių.

Pakelkite tepalo aušintuvą ir suspausto oro ar vandens
srove nuvalykite radiatoriaus viršų (2) [163 pav.].

Nuleiskite tepalo radiatorių.

Patikrinkite, ar nėra aušinimo sistemos nuotėkių.

Nuleiskite galines groteles ir uždarykite užpakalines
duris. 

Lygio tikrinimas

Atidarykite užpakalines duris ir pakelkite galines groteles.

164 pav.

Nuimkite aušinimo skysčio pildymo gaubtelį (1)
[164 pav.]. Patikrinkite aušinimo skysčio lygį. Ant bakelio
yra lygio žymos. Esant šaltam varikliui aušinimo skysčio
lygis turi būti ties apatine, karštam – ties viršutine žyma.

Prieš naudodamiesi krautuvu, uždarykite užpakalines duris.

SVARBU
SAUGOKITĖS, KAD NESUGADINTUMĖTE VARIKLIO
Visada naudokite tinkamų proporcijų vandens ir
antifrizo mišinį.

Esant per dideliam antifrizo kiekiui mažėja aušinimo
sistemos našumas ir gali pirma laiko labai sugesti
variklis.

Jei antifrizo per mažai, sumažėja vidines
sudedamąsias variklio dalis apsaugančių priedų
kiekis, mažėja aušinimo skysčio virimo temperatūra
ir apsauga nuo užšalimo.

Visuomet pilkite jau paruoštą mišinį. Pripylus
neskiesto koncentruoto aušinimo skysčio, gali pirma
laiko sugesti variklis.

I-2124-0497

ĮSPĖJIMAS
Dirbdami bet kuriomis iš toliau išvardytų sąlygų
dėvėkite apsauginius akinius, kad nesusižeistumėte
akių:
• suspausti skysčiai;
• esti skriejančių nešvarumų ar nepritvirtintų

medžiagų;
• veikia variklis;
• naudojami įrankiai.

W-2019-1285

P-45101

1

2

P-39967

1
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VARIKLIO AUŠINIMO SISTEMA (TĘSINYS)

Aušinimo skysčio išleidimas ir keitimas

Atidarykite užpakalines duris ir pakelkite galines groteles.

165 pav.

Nuimkite aušinimo skysčio pildymo gaubtelį (1) [165 pav.].

Prie variklio bloko išleidimo vožtuvo (2) [165 pav.]
prijunkite žarną. Atidarykite išleidimo vožtuvą ir išleiskite
aušinimo skystį į indą.

Išleidę visą aušinimo skystį, uždarykite išleidimo vožtuvą
ir nuimkite žarną.

Panaudotą skystį perdirbkite arba aplinkai nekenksmingu
būdu likviduokite.

Atskirame inde paruoškite aušinimo skysčio mišinį. (Žr.
Skysčių kiekiai, p. 128.)

PASTABA. Krautuvas gamykloje pripildytas
propileno glikolio aušinimo skysčiu
(rausvos spalvos). DRAUDŽIAMA maišyti
propileno ir etileno glikolį.

Į grąžinimo bakelį pripilkite iš anksto paruošto 47 proc.
vandens ir 53 proc. propileno glikolio mišinio. (Žr. Lygio
tikrinimas, p. 85.)

4,3 l propileno glikolio, sumaišyto su 3,7 l vandens –
tai tinkamas mišinys (53 proc. / 47 proc.), užtikrinantis
apsaugą nuo užšalimo iki -37 °C temperatūros.

Nuimkite aušinimo skysčio pildymo gaubtelį. Į bakelį
pilkite skystį, kol jo lygis pasieks apatinę bakelio žymą.

Propileno glikolio būklę aušinimo sistemoje tikrinkite
refraktometru.

Leiskite varikliui veikti, kol jis įkais iki darbinės
temperatūros. Išjunkite variklį. Varikliui ataušus,
patikrinkite aušinimo skysčio lygį. Prireikus pripilkite
aušinimo skysčio.

Uždėkite galines groteles ir uždarykite užpakalines duris.

SVARBU
SAUGOKITĖS, KAD NESUGADINTUMĖTE VARIKLIO
Visada naudokite tinkamų proporcijų vandens ir
antifrizo mišinį.

Esant per dideliam antifrizo kiekiui mažėja aušinimo
sistemos našumas ir variklis gali stipriai sugesti
pirma laiko.

Jei antifrizo per mažai, sumažėja vidines
sudedamąsias variklio dalis apsaugančių priedų
kiekis, mažėja aušinimo skysčio virimo temperatūra
ir apsauga nuo užšalimo.

Visuomet pilkite jau paruoštą mišinį. Pripylus
neskiesto koncentruoto aušinimo skysčio, gali pirma
laiko sugesti variklis.

I-2124-0497

P-54298

2

P-54299

1
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ELEKTROS SISTEMA

Aprašas

166 pav.

Krautuve įrengta kintamosios srovės generatoriaus
kraunama 12 V elektros sistema su įžemintu neigiamuoju
poliumi. Elektros sistema apsaugota saugikliais,
esančiais kabinoje, vairavimo valdymo skyde, bei 100 A
pagrindiniu saugikliu [166 pav.], esančiu variklio skyriuje,
į kairę nuo variklio. Esant elektros perkrovai saugikliai
apsaugo elektros sistemą. Prieš bandydami vėl užvesti
variklį nustatykite perkrovos priežastį.

Saugiklių ir relių išdėstymas bei paskirtis

167 pav.

Elektros sistema nuo perkrovos saugoma saugiklių ir
relių, esančių po saugiklių skydelio dangčiu (1)
[167 pav.]. Po dangteliu pritvirtintame lipduke nurodytas
saugiklių išdėstymas ir didžiausias srovės stiprumas.

Norėdami tikrinti ar keisti saugiklius nuimkite dangtelį.

168 pav.

Išdėstymas ir parametrai nurodyti toliau pateikiamoje
lentelėje ir [168 pav.].

R – relė

P-54385

P-13849

P-26323

1

Nr. APRAŠAS A Nr. APRAŠAS A

1 Trauka 30 11 Priekiniai ir 
gabaritiniai 
žibintai

R

2 Kuro atjungimas 30 12 Kuro atjungimas R

3 Įtampos lizdas - - 13 Užpakaliniai 
žibintai

R

4 IVS / AWS / KVS - - 14 Trauka R

5 Šildytuvas 25 15 Komutuojama 
įtampa

R

6 Priekiniai ir 
gabaritiniai 
žibintai

15 16 Starteris R

7 Užpakaliniai 
žibintai

15 17 Nekomutuojami 
padargai

25

8 Bobcat valdiklis 25 18 Komutuojami 
padargai

25

9 Nenaudojamas - - 19 Kintamosios 
srovės 
generatorius ir 
priedai

25

10 Nenaudojamas R 20 Priedų įtampos 
lizdas

25

7117407

N-19660

2 6

3 7 19

18

1 5 1711 13 15

4 8 10 2012 14 16

9
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ELEKTROS SISTEMA (TĘSINYS)

Akumuliatoriaus priežiūra

169 pav.

Akumuliatoriaus kabeliai turi būti švarūs ir tvirtai prijungti
[169 pav.]. Patikrinkite elektrolito kiekį akumuliatoriuje.
Prireikus pripilkite distiliuoto vandens. Natrio bikarbonato
(maistinės sodos) ir vandens tirpalu nuo akumuliatoriaus
ir kabelių nuplaukite rūgštį ar apnašas.

Kad nerūdytų, akumuliatoriaus gnybtus ir kabelių galus
sutepkite tirštu tepalu arba „Battery Saver“ (6664458).

ĮSPĖJIMAS
Akumuliatoriuose esanti rūgštis užtiškusi gali
nudeginti akis ar odą. Kad ant kūno nepatektų
rūgšties, dėvėkite apsauginius akinius, apsauginę
aprangą ir gumines pirštines.

Jeigu ant odos pateko rūgšties, nedelsdami
nuplaukite vandeniu. Jeigu rūgšties pateko į akis,
mažiausiai 15 minučių plaukite akis švariu drungnu
vandeniu ir nedelsdami kreipkitės į gydytoją.

Nuriję elektrolito, gerkite daug vandens arba pieno!
NEBANDYKITE sukelti vėmimo. Nedelsdami
kreipkitės į gydytoją.

W-2065-1296

Variklio užvedimas naudojant papildomą 
akumuliatorių

Varikliui užvesti prireikus naudoti papildomą
akumuliatorių BŪKITE ATIDŪS! Vienas žmogus turi
sėdėti operatoriaus sėdynėje, kitas – jungti ar atjungti
akumuliatorių kabelius.

Užvedimo raktas turi būti padėtyje OFF (skydas su
užvedimo raktu) ARBA paspaustas mygtukas STOP
(skydas be užvedimo rakto). Papildomas akumuliatorius
turi būti 12 V įtampos.

ĮSPĖJIMAS
Pasirūpinkite, kad šalia akumuliatorių nebūtų
elektros išlydžio, kibirkščių ar liepsnos šaltinių,
nerūkykite. Jungdami papildomą akumuliatorių,
neigiamojo gnybto kabelį paskiausiai junkite prie
įrenginio korpuso.

Užšalusį akumuliatorių draudžiama įkrauti ar mėginti
užvesti krautuvą naudojant papildomą akumuliatorių.
Prieš jungdami prie pakroviklio palaukite, kol
akumuliatorius įšils iki 16 °C temperatūros. Prieš
jungdami ar atjungdami kabelius nuo akumuliatoriaus
išjunkite pakroviklį iš elektros tinklo. Užvesdami
papildomu akumuliatoriumi, tikrindami ar kraudami
akumuliatorių nesilenkite virš jo.

Akumuliatoriaus išskiriamos dujos gali sprogti ir
sunkiai sužaloti.

W-2066-0705

P-09590P-09589
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ELEKTROS SISTEMA (TĘSINYS)

Variklio užvedimas naudojant papildomą
akumuliatorių (tęsinys)

170 pav.

Pirmojo kabelio (1) [170 pav.] vieną galą prijunkite prie
papildomo akumuliatoriaus teigiamojo (+) gnybto. Šio
kabelio kitą galą (2) [170 pav.] prijunkite prie krautuvo
starterio teigiamojo gnybto.

Antrojo kabelio (3) [170 pav.] vieną galą prijunkite prie
papildomo akumuliatoriaus neigiamojo (-) gnybto. Šio
kabelio kitą galą (4) [170 pav.] prijunkite prie variklio.

Saugokite kabelius nuo judančių dalių. Užveskite variklį.
(Žr. KAIP UŽVESTI VARIKLĮ, p. 31.)

Varikliui užsivedus, pirmiausia atjunkite įžeminimo (-)
kabelį (4) [170 pav.]. 

Atjunkite kabelį nuo teigiamojo gnybto (2) [170 pav.].

SVARBU
Kintamosios srovės generatorius gali būti sugadintas,
jei:
• atjungus akumuliatoriaus kabelius veikia variklis;
• naudojant greitąjį įkroviklį arba virinant krautuvo

korpusą prijungti akumuliatoriaus kabeliai. (Abu
kabelius atjunkite nuo akumuliatoriaus);

• netinkamai prijungti papildomo akumuliatoriaus
kabeliai.

I-2023-1285

P-31860

13

4

2
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ELEKTROS SISTEMA (TĘSINYS)

Kaip išimti ir įdėti akumuliatorių

ĮSPĖJIMAS
Akumuliatoriuose esanti rūgštis užtiškusi gali
nudeginti akis ar odą. Kad ant kūno nepatektų
rūgšties, dėvėkite apsauginius akinius, apsauginę
aprangą ir gumines pirštines.

Jeigu ant odos pateko rūgšties, nedelsdami
nuplaukite vandeniu. Jeigu rūgšties pateko į akis,
mažiausiai 15 minučių plaukite akis švariu drungnu
vandeniu ir nedelsdami kreipkitės į gydytoją.

Nuriję elektrolito, gerkite daug vandens arba pieno!
NEBANDYKITE sukelti vėmimo. Nedelsdami
kreipkitės į gydytoją.

W-2065-1296

Atidarykite užpakalines duris.

171 pav.

Atjunkite neigiamąjį (-) akumuliatoriaus kabelį (1)
[171 pav.].

Nuimkite akumuliatoriaus tvirtinimo sąvaržą (2)
[171 pav.].

172 pav.

Nuo akumuliatoriaus atjunkite teigiamąjį (+) kabelį (1)
[172 pav.].

Išimkite akumuliatorių iš krautuvo.

173 pav.

Dėdami naują ar panaudotą akumuliatorių, būtinai
nuvalykite gnybtus ir kabelių jungtis [173 pav.].

Į krautuvą dėdami akumuliatorių saugokitės, kad jo
gnybtai neprisiliestų prie jokių metalinių dalių.

Kad akumuliatorius nekibirkščiuotų, neigiamąjį (-) kabelį
junkite paskutinį. 

Prijunkite ir priveržkite akumuliatoriaus kabelius.

Prieš naudodamiesi krautuvu, uždarykite užpakalines
duris.

P-54301

1 2

3

N-18458

1

P-09590P-09589
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HIDRAULINĖ / HIDROSTATINĖ SISTEMA

Skysčio tikrinimas ir pildymas

Hidraulinėje sistemoje naudokite tik rekomenduojamą
skystį. (Žr. Įrenginio projektiniai duomenys, p. 126.)

Pastatykite krautuvą ant horizontalaus paviršiaus.

Nuleiskite strėles ir iki galo paverskite Bob-Tach atgal.

Išjunkite variklį.

174 pav.

Išimkite matuoklę (1) [174 pav.].

Nuimkite pildymo gaubtelį (2) [174 pav.].

Prireikus pripilkite skysčio, kad jo lygis siektų matuoklės
viršutinę žymą. Neperpilkite.

Prireikus išimkite ir tirpikliu išvalykite tinklelį (3)
[174 pav.].

Uždėkite pildymo gaubtelį [174 pav.].

Hidraulinio / hidrostatinio skysčio schema

175 pav.

Naudokite tinkamą, schemoje [175 pav.] nurodytą
hidraulinį / hidrostatinį skystį.

P-54304

1 2

3

N-20565

P-64023A
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HIDRAULINĖ / HIDROSTATINĖ SISTEMA (TĘSINYS)

Hidraulinio skysčio išleidimas ir keitimas

Reikiamą priežiūros dažnį (Žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKAS,
p. 65).

Keiskite skystį, jei jis užsiteršė arba po didesnio remonto.

Keisdami hidraulinį skystį, būtinai keiskite hidraulinį /
hidrostatinį filtrą, karterio išleidimo filtrus ir hidraulinio
tiekimo filtrą. (Žr. Kaip išimti ir keisti hidraulinį
(hidrostatinį) filtrą, p. 93.)

176 pav.

Nuimkite pildymo gaubtelį (1) [176 pav.].

Pakelkite operatoriaus kabiną. (Žr. Kaip kelti, p. 73.)

177 pav.

Nuo hidraulinio bako atjunkite žarną (1) [177 pav.] ir
išleiskite skystį į indą.

Bakui ištuštėjus vėl prijunkite žarną.

ĮSPĖJIMAS
Visuomet nuvalykite išlietą kurą ar tepalą.
Pasirūpinkite, kad šalia kuro ir tepalo nebūtų
šilumos, kibirkščių ar liepsnos šaltinių, nerūkykite.
Nerūpestingai elgiantis su degiosiomis
medžiagomis, gali įvykti sprogimas ar kilti gaisras ir
būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2103-1285

Panaudotą skystį perdirbkite arba aplinkai nekenksmingu
būdu utilizuokite.

Į baką pilkite tinkamą skystį, kol jo lygis pasieks viršutinę
matuoklės žymą. Neperpilkite. (Žr. Skysčio tikrinimas ir
pildymas, p. 91.)

P-54304

1

P-54300

1
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HIDRAULINĖ / HIDROSTATINĖ SISTEMA (TĘSINYS)

Kaip išimti ir keisti hidraulinį (hidrostatinį) filtrą

Reikiamą priežiūros dažnį (Žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKAS,
p. 65).

Atidarykite užpakalines duris.

178 pav.

Išimkite filtrą (1) [178 pav.].

Nuvalykite filtro korpuso paviršių, prie kurio liečiasi filtro
tarpiklis. 

Sutepkite naujo filtro tarpiklį švariu tepalu. Įdėkite ir ranka
priveržkite naują filtrą.

ĮSPĖJIMAS
Visuomet nuvalykite išlietą kurą ar tepalą.
Pasirūpinkite, kad šalia kuro ir tepalo nebūtų
šilumos, kibirkščių ar liepsnos šaltinių, nerūkykite.
Nerūpestingai elgiantis su degiosiomis
medžiagomis, gali įvykti sprogimas ar kilti gaisras ir
būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2103-1285

Uždarykite užpakalines duris.

Užveskite variklį ir naudokitės krautuvo hidrauliniais
valdikliais.

ĮSPĖJIMAS
Suslėgtas dyzelinas ar hidraulinis skystis gali
pažeisti odą ar akis ir sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti. Suslėgto skysčio nuotėkiai ne visada
matomi. Nuotėkius tikrinkite kartono ar medžio
gabalu. Draudžiama tikrinti plika ranka. Dėvėkite
apsauginius akinius. Skysčiui pažeidus odą ar
patekus į akis, nedelsdami kreipkitės į šios srities
gydytoją.

W-2072-0496

Išjunkite variklį ir patikrinkite, ar nėra tepalo nuotėkio per
filtrą.

Patikrinkite skysčio lygį bakelyje ir prireikus pripilkite. (Žr.
Skysčio tikrinimas ir pildymas, p. 91.)

P-48470

1
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HIDRAULINĖ / HIDROSTATINĖ SISTEMA (TĘSINYS)

Karterio išleidimo filtrų nuėmimas ir keitimas

Reikiamą priežiūros dažnį (Žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKAS,
p. 65).

Pakelkite operatoriaus kabiną. (Žr. Kaip kelti, p. 73.)

179 pav.

Nuo karterio išleidimo filtro (1) [179 pav.] atjunkite
žarnas.

Išimkite karterio išleidimo filtrą (2) [179 pav.].

Įdėkite naują karterio išleidimo filtrą.

180 pav.

Nuimkite dešinįjį šoninį prieigos gaubtą. 

Nuo karterio išleidimo filtro (1) [180 pav.] atjunkite
žarnas.

Išimkite filtrą (2) [180 pav.].

Įdėkite naują karterio išleidimo filtrą.

ĮSPĖJIMAS
Visuomet nuvalykite išlietą kurą ar tepalą.
Pasirūpinkite, kad šalia kuro ir tepalo nebūtų
šilumos, kibirkščių ar liepsnos šaltinių, nerūkykite.
Nerūpestingai elgiantis su degiosiomis
medžiagomis, gali įvykti sprogimas ar kilti gaisras ir
būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2103-1285

Uždėkite dešiniosios pusės prieigos gaubtą ir nuleiskite
kabiną. (Žr. Kaip nuleisti, p. 74.)

Užveskite variklį ir naudokitės krautuvo hidrauliniais
valdikliais. Išjunkite variklį ir patikrinkite, ar nėra nuotėkio.

ĮSPĖJIMAS
Dideliu slėgiu išsiveržęs hidraulinis skystis įgauna
pakankamą greitį, kad pažeistų žmogaus odą ir
patektų į organizmą. Tai gali lemti sunkią traumą ar
net žūtį, jei sužalotam žmogui šios srities gydytojas
skubiai nesuteiks tinkamos medicininės pagalbos.

W-2145-0290

Patikrinkite skysčio lygį bakelyje ir prireikus pripilkite. (Žr.
Skysčio tikrinimas ir pildymas, p. 91.)

P-54306

2

1

P-54307

1

2
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HIDRAULINĖ / HIDROSTATINĖ SISTEMA (TĘSINYS)

Hidraulinio tiekimo filtro išėmimas bei keitimas

Hidraulinis tiekimo filtras įtaisytas po kabina. Reikiamą
dažnį žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKE. (Žr. PRIEŽIŪROS
GRAFIKAS, p. 65.)

Pakelkite kabiną. (Žr. Kaip kelti, p. 73.)

181 pav.

Išimkite filtrą (1) [181 pav.].

Nuvalykite filtro korpuso paviršių, prie kurio liečiasi filtro
tarpiklis. 

Sutepkite naujo filtro tarpiklį švariu tepalu. Įdėkite ir ranka
priveržkite naują filtrą.

ĮSPĖJIMAS
Visuomet nuvalykite išlietą kurą ar tepalą.
Pasirūpinkite, kad šalia kuro ir tepalo nebūtų
šilumos, kibirkščių ar liepsnos šaltinių, nerūkykite.
Nerūpestingai elgiantis su degiosiomis
medžiagomis, gali įvykti sprogimas ar kilti gaisras ir
būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2103-1285

Nuleiskite kabiną. (Žr. Kaip nuleisti, p. 74.)

Užveskite variklį ir naudokitės krautuvu.

ĮSPĖJIMAS
Suslėgtas dyzelinas ar hidraulinis skystis gali
pažeisti odą ar akis ir sunkiai ar netgi mirtinai
sužaloti. Suslėgto skysčio nuotėkiai ne visada
matomi. Nuotėkius tikrinkite kartono ar medžio
gabalu. Draudžiama tikrinti plika ranka. Dėvėkite
apsauginius akinius. Skysčiui pažeidus odą ar
patekus į akis, nedelsdami kreipkitės į šios srities
gydytoją.

W-2072-0496

Išjunkite variklį ir patikrinkite, ar nėra tepalo nuotėkio per
filtrą.

Patikrinkite skysčio lygį bakelyje ir prireikus pripilkite. (Žr.
Skysčio tikrinimas ir pildymas, p. 91.)

Alsuoklio gaubtelis

Reikiamą keitimo dažnį žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKE. (Žr.
PRIEŽIŪROS GRAFIKAS, p. 65.)

Pakelkite kabiną. (Žr. Kaip kelti, p. 73.)

182 pav.

Išimkite ir išmeskite hidraulinį alsuoklį (1) [182 pav.].
Įdėkite naują alsuoklį. Po alsuoklio gaubteliu
nepamirškite įdėti kreipiančiąją pertvarėlę (įklija)
[182 pav.].

Nuleiskite kabiną. (Žr. Kaip nuleisti, p. 74.)

P-64239

1

N-20566

1

P-1497P-1497
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DUSLINTUVAS SU KIBIRKŠČIŲ GAUDIKLIU

Valymo procedūra

Duslintuvo su kibirkščių gaudikliu reikiamą valymo dažnį
žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKE. (Žr. PRIEŽIŪROS
GRAFIKAS, p. 65.)

Draudžiama eksploatuoti krautuvą su defektyvia
išmetamąja sistema.

SVARBU
Krautuve gamintojo įrengtas duslintuvas su
kibirkščių gaudikliu. Kad duslintuvas su kibirkščių
gaudikliu tinkamai veiktų, jį reikia prižiūrėti. Kas
100 eksploatavimo valandų turi būti tuštinamas
kibirkščių gaudiklio duslintuvas.

Jei šis įrenginys naudojamas degiame miške,
krūmuose ar pievoje, prie jo išmetimo sistemos turi
būti prijungtas ir tinkamai prižiūrimas kibirkščių
gaudiklis. 

Laikykitės vietinių įstatymų ir standartų reikalavimų
dėl kibirkščių gaudiklio naudojimo.

I-2022-0595

Išjunkite variklį ir atidarykite užpakalines duris.

183 pav.

Iš duslintuvo apačios išimkite kamštį (1) [183 pav.].

ĮSPĖJIMAS
Varikliui veikiant priežiūros metu vairalazdės turi būti
neutralios padėties ir įjungtas stovėjimo stabdys.
Nesilaikant šio nurodymo gali būti sunkiai ar netgi
mirtinai sužaloti žmonės.

W-2006-0284

Užveskite variklį ir leiskite veikti maždaug dešimt
sekundžių; tuo metu kitas žmogus, užsidėjęs apsauginius
akinius, ties duslintuvo anga turi laikyti medžio plokštę.

Susikaupę nešvarumai išmetami per šalinimo angą.

Išjunkite variklį.

Įstatykite ir priveržkite kamštį.

Uždarykite užpakalines duris.

ĮSPĖJIMAS
Kad nesikauptų išmetamosios dujos, varikliui
veikiant uždaroje patalpoje turi būti užtikrintas
šviežio oro tiekimas. Jei variklis nejuda, naudokitės
žarna, kurios vieną galą prijunkite prie duslintuvo,
kitą padėkite lauke. Išmetamosiose dujose yra
bekvapių ir bespalvių dujų, kurios yra mirtinai
pavojingos ir nesukelia jokių išankstinių simptomų.

W-2050-1285

ĮSPĖJIMAS
Išjunkite variklį ir prieš valydami kibirkščių kamerą
leiskite jam ataušti. Dėvėkite apsauginius akinius.
Nesilaikant šio nurodymo galite būti sunkiai sužaloti.

W-2011-1285

ĮSPĖJIMAS
Draudžiama naudotis įrenginiu, jei ore yra sprogių
dulkių ar dujų arba išmetamosios dujos gali patekti
ant degių medžiagų. Nesilaikant įspėjimų gali būti
sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti žmonės.

W-2068-1285

P-54302

1
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PADANGŲ PRIEŽIŪRA

Ratų veržlės

184 pav.

Reikiamą ratų veržlių [184 pav.] tikrinimo dažnį žr.
PRIEŽIŪROS GRAFIKE. (Žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKAS,
p. 65.)

Ratų veržles veržkite 217 Nm jėga.

Kad neperveržtumėte, tikrindami ratų veržles nustatykite
190 Nm dinamometrinio veržliarakčio sukimo momentą.

Keitimas vietomis

Reguliariai tikrinkite padangas, ar jos nenusidėvėjusios,
nesugadintos ir tinkamai pripūstos. Padangas pūskite iki
didžiausio slėgio, nurodyto ant padangos šono.

185 pav.

Galinės padangos dažniausiai dyla greičiau negu
priekinės. Kad padangos vienodai dėvėtųsi, perkelkite
priekines padangas į galą, o galines – į priekį [185 pav.].

Labai svarbu, kad kiekvienoje krautuvo pusėje būtų
vienodo dydžio padangos. Jei padangų dydžiai skiriasi,
kiekviena padanga suksis skirtingu greičiu, todėl greičiau
dėvėsis. Visų padangų protektoriaus kryptis turi būti
vienoda.

Kad pernelyg nesidėvėtų padangos ir nesumažėtų
stabilumas bei našumas, padangos turi būti pripūstos
rekomenduojamu slėgiu. Prieš pradėdami dirbti
patikrinkite, ar gerai pripūstos padangos.

Kaip uždėti

Padangas taisyti turi teisę tik įgaliotas asmuo, atliekantis
tinkamas procedūras ir naudojantis saugią įrangą.

Prieš dedant būtina patikrinti, ar tinkamas padangų ir
ratlankių dydis. Patikrinkite, ar nesugadintas ratlankis ir
padangos bortas.

Ratlankio flanšas turi būti nuvalytas ir neaprūdijęs.

Prieš dėdami padangą sutepkite padangos bortą ir
ratlankio flanšą gumos tepalu.

Nepūskite padangos pernelyg dideliu slėgiu, nes jai
sprogus gali būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti
žmonės.

Pūsdami padangą dažnai tikrinkite slėgį, kad pernelyg
nepripūstumėte.

ĮSPĖJIMAS
Draudžiama pūsti padangas didesniu nei nurodyta
slėgiu. Netinkamai dedant padangas gali įvykti
sprogimas ir būti sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti
žmonės.

W-2078-1285

SVARBU
Padangas pūskite iki DIDŽIAUSIO slėgio, nurodyto
ant padangos šono. Viename krautuve DRAUDŽIAMA
naudoti skirtingų modelių ir gamintojų padangas.

I-2057-0794

N-20569

B-9976
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GALUTINĖ VAROMOJI TRANSMISIJA (GRANDININĖS 
PAVAROS BLOKAS)

Tepalo tikrinimas ir pildymas

Grandininės pavaros bloke yra galutinės pavaros
žvaigždės ir grandinės. Naudokite tos pačios rūšies
alyvą, kaip ir hidraulinėje / hidrostatinėje sistemoje. (Žr.
KRAUTUVO TECHNINIAI DUOMENYS, p. 125.)

Pastatykite krautuvą ant horizontalaus paviršiaus.

Išjunkite variklį.

186 pav.

Iš pavaros bloko korpuso priekinės dalies išimkite
tikrinimo angos kamštį (1) [186 pav.].

Alyvos lygis pakankamas, jei įkišę pirštą į angą galite
pasiekti alyvos paviršių.

Jei tepalo per mažai, per tikrinimo kamščio angą pilkite
tepalą, kol jo lygis bus pakankamas.

Įstatykite ir priveržkite kamštį.

Tepalo išleidimas ir keitimas 

Iš pavaros bloko korpuso priekinės dalies išimkite
tikrinimo angos kamštį (1) [186 pav.].

187 pav.

Siurbliu išsiurbkite tepalą iš grandininės pavaros bloko
[187 pav.].

Panaudotą tepalą perdirbkite arba aplinkai
nekenksmingu būdu utilizuokite.

1

P-31287

P-31287A
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KINTAMOSIOS SROVĖS GENERATORIAUS DIRŽAS

Diržo reguliavimas

188 pav.

Išjunkite variklį.

Pakelkite operatoriaus kabiną. (Žr. Kaip kelti, p. 73.)

Atleiskite kintamosios srovės generatoriaus tvirtinimo
varžtą (1) [188 pav.].

Atleiskite reguliavimo varžtą (2) [188 pav.].

Judinkite generatorių, kol diržas, atstumo tarp skriemulių
vidurio taške veikiamas 66 N jėga, pajudės 8,0 mm.

Priveržkite tvirtinimo ir reguliavimo varžtus.

Nuleiskite operatoriaus kabiną. (Žr. Kaip nuleisti, p. 74.)

Diržo keitimas

Atleiskite kintamosios srovės generatoriaus tvirtinimo ir
reguliavimo varžtus (1 ir 2) [188 pav.] ir iki galo atleiskite
diržą.

Nuimkite seną ir uždėkite naują diržą.

P-54300

2

1
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PAVAROS DIRŽAS

Diržo reguliavimas

Išjunkite variklį.

Atidarykite galines duris ir nuo akumuliatoriaus atjunkite
neigiamąjį (-) kabelį.

Nuimkite tris diržo skydelio tvirtinimo elementus ir
skydelį.

189 pav.

Atleiskite spyruoklinio tarpinio skriemulio varžtą (1)
[189 pav.].

PASTABA. Esant atleistam diržo įtempimo įtaisui
žyma yra pirmos valandos padėties (2)
[189 pav.].

190 pav.

Laužtuvu stumkite tarpinį skriemulį diržo link (1)
[190 pav.]. Diržo tarpiniam skriemuliui esant ribinėje
padėtyje (labiausiai paslinktam), žyma yra ties trečia
valanda (2) [190 pav.].

Šiek tiek pakelkite tarpinio skriemulio bloką, kad
skriemulys būtų laikomas spyruoklės, o nesiremtų į
ribotuvą.

PASTABA. Draudžiama palikti tarpinį skriemulį
trečios valandos padėtyje, besiremiantį į
eigos ribotuvą.

Priveržkite tvirtinimo varžtą (1) [189 pav.] 34-38 Nm jėga.

Leiskite varikliui keletą minučių veikti. Išjunkite variklį ir
vėl patikrinkite žymos padėtį. 

Prireikus iš naujo reguliuokite.

Naudoto tarpinio skriemulio žymai pasiekus pirmos
valandos padėtį, iš naujo sureguliuokite.

Uždėkite diržo skydelį ir tvirtinimo elementus.

Prijunkite neigiamąjį (-) akumuliatoriaus kabelį (1). 

Uždarykite užpakalines duris.

Diržo keitimas

Atlikite pirmiau aprašytą procedūrą atleiskite diržo
įtempimo įtaisą.

Išimkite įtempimo įtaiso varžtą (1) [189 pav.] ir patį
įtempimo bloką.

Nuimkite ventiliatoriaus pavaros diržą.

Nuimkite pavaros diržą nuo siurblio skriemulio ir
smagračio ir nuimkite diržą nuo krautuvo.

Uždėkite naują pavaros diržą. Uždėkite diržo įtempimo
bloką.

Uždėkite ventiliatoriaus pavaros diržą.

Sureguliuokite pavaros diržą, uždėkite pirmiau nuimtas
dalis ir atlikite pirmiau aprašytą procedūrą „Diržo
reguliavimas“.

N-18436

2

1

N-18454

2

1
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KRAUTUVO TEPIMAS

Tepimo taškai

Kad krautuvas geriausiai veiktų, tinkamai jį tepkite. (Žr.
PRIEŽIŪROS GRAFIKAS, p. 65.)

Kiekvieną kartą, sutepę Bobcat krautuvą, užrašykite
eksploatavimo valandų skaičių.

Krautuvą tepkite tik kokybišku universaliuoju ličio
pagrindo tepalu. Tepkite tol, kol pradės veržtis tepalo
perteklius.

Tepkite šias krautuvo vietas:

191 pav.

1. Keliamojo cilindro stūmoklio galą (abiejose pusėse)
[191 pav.].

192 pav.

2. Keliamojo cilindro pagrindo galą (abiejose pusėse)
[192 pav.].

193 pav.

3. Keliamosios strėlės šarnyro kaištį (abiejose pusėse)
[193 pav.].

194 pav.

4. Paverčiamojo cilindro pagrindo galą (abiejose
pusėse) [194 pav.].

P-54473

1

P-54474

2

P-54384

3

N-20574

4
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KRAUTUVO TEPIMAS (TĘSINYS)

Tepimo taškai (tęsinys)

195 pav.

5. Paverčiamojo cilindro stūmoklio galą (abiejose
pusėse) [195 pav.].

6. „Bob-Tach“ šarnyro kaištį (abiejose pusėse)
[195 pav.].

196 pav.

7. „Bob-Tach“ pleištą (abiejose pusėse) [196 pav.].

197 pav.

8. Kas 250 valandų: vairalazdės veleną (2) [197 pav.].

198 pav.

199 pav.

9. Motorizuotos „Bob-Tach“ šarnyro kaiščius (jei yra)
[198 pav.] ir [199 pav.].

P-54305N-20573

5

6

P-1564

7

P-54308

8

P-43830P-43829

9

9

P-43831

9
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ŠARNYRŲ KAIŠČIAI

Apžiūra ir priežiūra

200 pav.

Visų keliamųjų strėlių ir cilindrų šarnyruose yra didelis
kaištis, įtvirtintas tvirtinamuoju varžtu ir veržle (1)
[200 pav.].

Patikrinkite, ar veržlės priveržtos 34–38 Nm jėga.

N-20575A

1



Vis valdom rat krautuvas S130
Eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukcija 104

„BOB-TACH“ (SU RANKINĖMIS SVIRTIMIS)

Apžiūra ir priežiūra

201 pav.

Nuleiskite „Bob-Tach“ svirtis, kad pleištai užsikabintų
[201 pav.].

Svirtys ir pleištai turi laisvai judėti.

ĮSPĖJIMAS
„Bob-Tach“ pleištai turi būti perkišti per padargo
angas. Svirtis (svirtys) turi būti iki galo nuleista ir
užfiksuota. Tinkamai neįtvirtinus pleištų, padargas
gali nukristi ir sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti
žmones.

W-2102-0497

202 pav.

Pleištai (1) [202 pav.] turi būti perkišti per padargo
tvirtinimo karkaso angas (2) [202 pav.].

Spyruoklinis pleištas (1) [202 pav.] turi liesti padargo
angos (2) [202 pav.] apatinį kraštą.

Jei pleištas neliečia apatinio padargo angos krašto
[202 pav.], padargas atsipalaiduos ir gali nukristi nuo
„Bob-Tach“.

203 pav.

Patikrinkite padargo ir „Bob-Tach“ tvirtinimo karkasą,
traukes ir pleištus, ar pernelyg nesusidėvėję ir
nesugadinti [203 pav.]. Pakeiskite visas sugadintas,
sulenktas ar trūkstamas dalis. Pasirūpinkite, kad visi
tvirtinimo elementai būtų patikimi.

Patikrinkite, ar nėra trūkių suvirinimo siūlėse. Dėl
remonto ar atsarginių dalių kreipkitės į „Bobcat“
platintoją.

Sutepkite pleištus. (Žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKAS, p. 65.)
(Taip pat žr. KRAUTUVO TEPIMAS, p. 101.)

N-17027

N-17023 B-15177

2

1

Pleištas turi liesti
padargo angos apatinį
kraštą.

B-17460
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„BOB-TACH“ (MOTORIZUOTA)

Šiame įrenginyje gali būti įdiegta motorizuota Bob-Tach.

Apžiūra ir priežiūra

204 pav.

Nuspauskite ir laikykite „BOB-TACH“ jungiklį „WEDGES
UP“ [204 pav.], kol pleištai iki galo pakils. Nuspauskite ir
laikykite „BOB-TACH“ jungiklį „WEDGES DOWN“
[204 pav.], kol pleištai iki galo nusileis.

Svirtys ir pleištai turi laisvai judėti.

ĮSPĖJIMAS
„Bob-Tach“ pleištai turi būti perkišti per padargo
angas. Svirtis (svirtys) turi būti iki galo nuleista ir
užfiksuota. Tinkamai neįtvirtinus pleištų, padargas
gali nukristi ir sunkiai ar netgi mirtinai sužaloti
žmones.

W-2102-0497

205 pav.

Pleištai (1) [205 pav.] turi būti perkišti per padargo
tvirtinimo karkaso angas (2) [205 pav.]. 

Spyruoklinis pleištas (1) [205 pav.] turi liesti padargo
angos (2) [205 pav.] apatinį kraštą.

Jei pleištas neliečia apatinio padargo angos krašto
[205 pav.], padargas atsipalaiduos ir gali nukristi nuo
„Bob-Tach“.

206 pav.

Patikrinkite padargo ir „Bob-Tach“ tvirtinimo karkasą,
traukes ir pleištus, ar pernelyg nesusidėvėję ir
nesugadinti [206 pav.]. Pakeiskite visas sugadintas,
sulenktas ar trūkstamas dalis. Pasirūpinkite, kad visi
tvirtinimo elementai būtų patikimi.

Patikrinkite, ar nėra trūkių suvirinimo siūlėse. Dėl
remonto ar atsarginių dalių kreipkitės į „Bobcat“
platintoją.

Sutepkite pleištus. (Žr. PRIEŽIŪROS GRAFIKAS, p. 65.)
(Taip pat žr. KRAUTUVO TEPIMAS, p. 101.)

B-22965

B-15891

P-24488A B-15177

2

1

Pleištas turi liesti
padargo angos apatinį
kraštą.

B-17460
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KRAUTUVO SAUGOJIMAS IR RUOŠIMAS 
EKSPLOATUOTI

Saugojimas

Kartais Bobcat krautuvas gali būti ilgesnį laiką saugomas
nenaudojamas. Prieš saugodami:

• Kruopščiai nuvalykite krautuvą įskaitant variklio
skyrių.

• Sutepkite krautuvą.

• Pakeiskite nusidėvėjusias arba sugadintas dalis.

• Pastatykite krautuvą sausoje, apsaugotoje vietoje po
stogu.

• Iki galo nuleiskite keliamąsias strėles ir paguldykite
kaušą ant žemės.

• Kad pašalintumėte padangas veikiantį svorį, korpusą
paremkite trinkomis.

• Sutepkite visas išorėje esančias cilindrų stūmoklių
dalius.

• Į kuro baką įpilkite kuro stabilizatoriaus ir leiskite
varikliui keletą minučių veikti, kad stabilizatorius
pasiskirstytų siurblyje ir kuro inžektoriuose.

• Ištuštinkite ir išplaukite aušinimo sistemą. Pripilkite iš
anksto paruošto aušinimo skysčio mišinio.

• Pakeiskite visus skysčius ir filtrus (variklio, hidraulinį /
hidrostatinį).

• Pakeiskite oro, šildytuvo ir oro kondicionieriaus filtrus.

• Perkelkite visus valdymo įtaisus į neutralią padėtį.
• Išimkite akumuliatorių. Pasirūpinkite, kad elektrolito

kiekis būtų pakankamas, ir įkraukite akumuliatorių.
Saugokite vėsioje, sausoje vietoje, aukštesnėje nei
užšalimo temperatūroje, saugojimo laikotarpiu
reguliariai įkraukite.

• Uždenkite išmetamojo vamzdžio angą.

• Pažymėkite įrenginį, nurodydami, kad jis
užkonservuotas.

Parengimas eksploatuoti 

Jeigu Bobcat krautuvas buvo ilgesnį laiką saugomas,
prieš vėl juo naudojantis būtina atlikti šias procedūras: 

• Patikrinkite variklio tepalo ir hidraulinės alyvos bei
aušinimo skysčio kiekį.

• Įdėkite visiškai įkrautą akumuliatorių.

• Nuo išorėje esančių cilindrų stūmoklių dalių nuvalykite
tepalą.

• Patikrinkite visų diržų įtemptį.
• Pasirūpinkite, kad visos apsaugos ir gaubtai būtų

vietoje.

• Sutepkite krautuvą.

• Patikrinkite oro slėgį padangose ir iš po korpuso
išimkite trinkas.

• Atidenkite išmetamojo vamzdžio angą.

• Užveskite variklį ir leiskite keletą minučių veikti; tuo
metu stebėkite prietaisų skydus ir ar tinkamai veikia
sistemos.

• Naudokitės įrenginio funkcijomis, tikrinkite, ar
tinkamai veikia.

• Išjunkite variklį ir patikrinkite, ar nėra nuotėkio.
Prireikus remontuokite.
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BOBCAT BLOKAVIMO VALDYMO SISTEMA (BICS)

Trikčių diagnostikos lentelė

Toliau pateikiamame sąraše aprašomi galimi padariniai krautuvui ir galimos priežastys, jeigu nešviečia ar blyksi BICS™
sistemos skydelio lemputės, bei susiję tarnybinis kodai. (Žr. DIAGNOSTINIAI TARNYBINIAI KODAI, p. 110.)

* Įprasta BICS darbo įtampa yra žemesnė negu elektros sistemos įtampa.

Indika-
toriaus 
lemputė

Šviečia Nešviečia

Padariniai 
krautuvo 

veiklai, jeigu 
lemputė 

nešviečia

TARNYBINIAI KODAI reiškia sistemos triktį.
(Dėl techninės priežiūros kreipkitės į savo „Bobcat“ platintoją.)

Blyksnių 
skaičius

Tarny-
binis 
kodas

Priežastys

Nuspaustas 
KRAUTUVO 
ĮJUNGIMO 
mygtukas.

Nenuspaustas 
KRAUTUVO 
ĮJUNGIMO 
mygtukas.

- - - - - - - - - - - - - - - -

Nuleistas 
apsauginis 
sėdynės rėmas.

Pakeltas 
apsauginis 
sėdynės rėmas.

Neveiks kėlimo 
ir pavertimo 
funkcijos.

2 11-05 Apsauginio sėdynės rėmo jutiklio grandinės 
trumpasis jungimas su akumuliatoriaus įtampos 
grandine*.

3 11-06 Apsauginio sėdynės rėmo jutiklio grandinės 
trumpasis jungimas su įžeminimo grandine.

Nuolat
blyksi

03-09
03-10

Žema sistemos įtampa
Aukšta sistemos įtampa

Galima 
naudotis 
valdymo 
vožtuvu.

Negalima 
naudotis 
valdymo 
vožtuvu.

Neveiks kėlimo 
ir pavertimo 
funkcijos.

1 17-07 Atvira vožtuvo išvesties grandinė.

2 17-05 Vožtuvo išvesties grandinės trumpasis 
jungimas su akumuliatoriaus įtampos 
grandine*.

3 17-06 Vožtuvo išvesties grandinės trumpasis 
jungimas su įžeminimo grandine.

3 17-06 Neįžemintas arba nepatikimai įžemintas 
valdiklis.

Nuolat
blyksi

03-09
03-10

Žema sistemos įtampa
Aukšta sistemos įtampa

Krautuvu 
galima važiuoti 
pirmyn ir atgal.

Krautuvu 
negalima 
važiuoti pirmyn 
ir atgal.

Krautuvu 
negalima 
važiuoti pirmyn 
ir atgal.

1 16-07 Atvira traukos blokavimo fiksuojamojo 
solenoido grandinė.

2 16-05 Traukos blokavimo fiksuojamojo solenoido 
trumpasis jungimas su akumuliatoriaus įtampos 
grandine*.

3 16-06 Traukos blokavimo fiksuojamojo solenoido 
trumpasis jungimas su įžeminimo grandine.

5 15-02 Traukos blokavimo traukiamojo solenoido 
trumpasis jungimas su akumuliatoriaus įtampos 
grandine* – TRIKTIS – ĮJUNGTA (turi būti 
IŠJUNGTA).

6 15-03 Traukos blokavimo traukiamojo solenoido 
TRIKTIS – IŠJUNGTA (turi būti ĮJUNGTA).

Nuolat
blyksi

03-09
03-10

Žema sistemos įtampa
Aukšta sistemos įtampa
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DIAGNOSTINIAI TARNYBINIAI KODAI

Tarnybinių kodų peržiūra (variantas su užvedimo raktu)

207 pav.

Norėdami VALANDŲ SKAITIKLIO / KODŲ
INDIKATORIUJE (2) pamatyti TARNYBINIUS KODUS,
dvi sekundes laikykite nuspaustą ŽIBINTŲ mygtuką (1)
[207 pav.]. Jeigu yra keletas TARNYBINIŲ KODŲ, jie
bus paeiliui rodomi VALANDŲ SKAITIKLIO / KODŲ
INDIKATORIUJE.

PASTABA. Dėl surūdijusių ar atsileidusių įžeminimo
jungčių gali būti rodomi įvairūs
tarnybiniai kodai ir (arba) pasireikšti
veiklos nuokrypiai. Jei blyksi prietaisų
skydo lemputės, girdisi įspėjamasis
garso signalas, blyksi priekiniai ir
užpakaliniai žibintai, priežastis gali būti
nepatikimas įžeminimas. Tie patys
simptomai gali pasireikšti esant žemai
įtampai, pvz., atsileidus ar surūdijus
akumuliatoriaus kabeliams. Pastebėję
minėtus simptomus visų pirma
patikrinkite įžeminimo grandines ir
teigiamuosius įvadus.

Tarnybiniai kodai gali būti žodis (3) arba skaičius (4)
[207 pav.]. (Tarnybiniai kodai išvardyti paskesniuose
puslapiuose.)

Gali būti rodomi ir šie žodiniai trikčių pranešimai:

REPLY Nėra ryšio tarp vieno ar abiejų prietaisų
skydelių ir valdiklio.

INPUT Nėra ryšio tarp valdiklio ir kairiojo prietaisų
skydelio.

CODE Valdiklis reikalauja įvesti slaptažodį. (Tik
prietaisų skydas be užvedimo rakto.)

ERROR Įvestas klaidingas slaptažodis. (Tik prietaisų
skydas be užvedimo rakto.)

Tarnybinių kodų peržiūra (variantas be užvedimo 
rakto)

Pagal tarnybinius kodus jūsų platintojas galės lengviau
nustatyti problemas, dėl kurių gali sugesti jūsų įrenginys. 

208 pav.

B-15551

1

2

3

4

Norėdami peržiūrėti 
paskesnius 8 tarnybinius 
kodus spauskite NEXT. 
(Iš viso gali būti įrašyta 
40 kodų.)

Spauskite TOOL / 
SETUP (PRIEMONĖS / 
SĄRANKA)

B-16163

Spauskite OWNER 
UTILITIES 
(PAGALBINĖS 
SAVININKO 
PRIEMONĖS)B-24288

Klaviatūra įveskite (savininko 
arba pagrindinį) SLAPTAŽODĮ, 
tada paspauskite ENTER

B-24290

Spauskite SERVICE 
CODES (TARNYBINIAI 
KODAI)

B-24291

Indikatorių pulte rodomas kodo numeris (stulpelis
CODE), trikties laikas (stulpelis HOUR) bei vartotojas
(stulpelis USER), kuris įvykus trikčiai buvo įsiregistravęs
dirbti su įrenginiu.

Iš viso gali būti įrašyta 40 kodų. Esant daugiau kaip
40 kodų panaikinamas seniausias kodas, o naujausias
kodas įrašomas pirmuoju.

B-24298
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DIAGNOSTINIAI TARNYBINIAI KODAI (TĘSINYS)

Tarnybinių kodų sąrašas

KODAS KODAS

01-16 Neprijungtas oro filtras 11-05 Apsauginio sėdynės rėmo jutiklis trumpai sujungtas su 
akumuliatoriumi

01-17 Užsikimšęs oro filtras 11-06 Apsauginio sėdynės rėmo jutiklis trumpai sujungtas su įžeminimo 
grandine

02-16 Neprijungtas hidraulinio (hidrostatinio) filtro jungiklis 12-21 Priekinis pagalbinis PWM jungtuvas viršija didžiausią leistiną 
reikšmę

02-17 Užsikimšęs hidraulinis (hidrostatinis) filtras 12-22 Priekinis pagalbinis PWM jungtuvas nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

12-23 Priekinis pagalbinis PWM jungtuvas nėra neutralios padėties

03-09 Žema akumuliatoriaus įtampa

03-10 Aukšta akumuliatoriaus įtampa 13-05 Kuro tiekimo išjungimo fiksuojamojo solenoido trumpasis jungimas 
su akumuliatoriumi

03-11 Labai aukšta akumuliatoriaus įtampa 13-06 Kuro tiekimo išjungimo fiksuojamojo solenoido trumpasis jungimas 
su įžeminimo grandine

03-14 Labai žema akumuliatoriaus įtampa 13-07 Atvira kuro tiekimo išjungimo solenoido grandinė

03-22 Akumuliatoriaus įtampa žemesnė už leistiną reikšmę

14-02 Kuro tiekimo išjungimo traukiamojo solenoido triktis – ĮJUNGTA

04-09 Žemas variklio tepalo slėgis 14-03 Kuro tiekimo išjungimo traukiamojo solenoido triktis – IŠJUNGTA

04-14 Labai žemas variklio tepalo slėgis

04-15 Variklio tepalo slėgis išjungimo lygio 15-02 Traukos blokavimo traukiamojo solenoido triktis – ĮJUNGTA

04-21 Variklio tepalo slėgis didesnis už leistiną reikšmę 15-03 Traukos blokavimo traukiamojo solenoido triktis – IŠJUNGTA

04-22 Variklio tepalo slėgis mažesnis už leistiną reikšmę

16-05 Traukos blokavimo fiksuojamojo solenoido trumpasis jungimas su 
akumuliatoriumi

05-09 Žemas hidraulinio akumuliatoriaus slėgis 16-06 Traukos blokavimo fiksuojamojo solenoido trumpasis jungimas su 
įžeminimo grandine

05-10 Aukštas hidraulinio akumuliatoriaus slėgis 16-07 Atvira traukos blokavimo fiksuojamojo solenoido grandinė

05-11 Labai aukštas hidraulinio akumuliatoriaus slėgis

05-14 Labai žemas hidraulinio akumuliatoriaus slėgis 17-05 Hidraulinės sistemos blokavimo vožtuvo solenoido trumpasis 
jungimas su akumuliatoriumi

05-15 Hidraulinio akumuliatoriaus slėgis išjungimo lygio 17-06 Hidraulinės sistemos blokavimo vožtuvo solenoido trumpasis 
jungimas su įžeminimo grandine

05-21 Hidraulinio akumuliatoriaus slėgis aukštesnis už leistiną reikšmę 17-07 Atvira hidraulinės sistemos blokavimo vožtuvo solenoido grandinė

05-22 Hidraulinio akumuliatoriaus slėgis žemesnis už leistiną reikšmę

18-05 Ritės blokavimo solenoido trumpasis jungimas su akumuliatoriumi

06-10 Didelis variklio greitis 18-06 Ritės blokavimo solenoido trumpasis jungimas su įžeminimo 
grandine

06-11 Labai didelis variklio greitis 18-07 Atvira ritės blokavimo solenoido grandinė 

06-13 Nėra variklio greičio signalo

06-15 Variklio greitis išjungimo lygio 19-02 Kaušo padėties nustatymo solenoido triktis – ĮJUNGTA

06-18 Variklio greitis už leistino diapazono ribų 19-03 Kaušo padėties nustatymo solenoido triktis – IŠJUNGTA

07-10 Aukšta hidraulinės alyvos temperatūra 20-02 Dviejų greičių solenoido triktis – ĮJUNGTA

07-11 Labai aukšta hidraulinės alyvos temperatūra 20-03 Dviejų greičių solenoido triktis – IŠJUNGTA

07-15 Hidraulinės alyvos temperatūra išjungimo lygio

07-21 Hidraulinės alyvos temperatūra aukštesnė už leistiną reikšmę 21-02 Kaitinimo žvakės triktis – ĮJUNGTA

07-22 Hidraulinės alyvos temperatūra žemesnė už leistiną reikšmę 21-03 Kaitinimo žvakės triktis – IŠJUNGTA

08-10 Aukšta variklio aušinimo skysčio temperatūra 22-02 Starterio triktis – ĮJUNGTA

08-11 Labai aukšta variklio aušinimo skysčio temperatūra 22-03 Starterio triktis – IŠJUNGTA

08-15 Variklio aušinimo skysčio temperatūra išjungimo lygio

08-21 Variklio aušinimo skysčio temperatūra aukštesnė už leistiną reikšmę 23-02 Galinės bazės solenoido triktis – ĮJUNGTA

08-22 Variklio aušinimo skysčio temperatūra žemesnė už leistiną reikšmę 23-03 Galinės bazės solenoido triktis – IŠJUNGTA

09-09 Mažai kuro 24-02 Užpakalinės traukės solenoido triktis – ĮJUNGTA

09-21 Kuro kiekis didesnis už leistiną reikšmę 24-03 Užpakalinės traukės solenoido triktis – IŠJUNGTA

09-22 Kuro kiekis mažesnis už leistiną reikšmę

25-02 Užpakalinio pagalbinės hidraulinės sistemos slėgio sumažinimo 
solenoido triktis – ĮJUNGTA

10-17 Užsikimšęs hidraulinis tiekimo filtras 25-03 Užpakalinio pagalbinės hidraulinės sistemos slėgio sumažinimo 
solenoido triktis – IŠJUNGTA
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DIAGNOSTINIAI TARNYBINIAI KODAI (TĘSINYS)

Tarnybinių kodų sąrašas (tęsinys)

KODAS KODAS

26-02 Priekinės bazės solenoido triktis – ĮJUNGTA 32-63 IVS. Pedalo fiksatoriaus trumpasis jungimas su įžeminimo 
grandine

26-03 Priekinės bazės solenoido triktis – IŠJUNGTA 32-64 IVS. Pedalo fiksatoriaus trumpasis jungimas su akumuliatoriumi

32-65 IVS. Jutiklio maitinimo įtampa už leistino diapazono ribų

27-02 Priekinės traukės solenoido triktis – ĮJUNGTA 32-66 IVS. Akumuliatoriaus įtampa už leistino diapazono ribų

27-03 Priekinės traukės solenoido triktis – IŠJUNGTA 32-67 IVS. Darbo metu perjungtas jungiklis

32-68 IVS. Kėlimo svirties informacijos triktis

28-02 Kreipiklio solenoido triktis – ĮJUNGTA 32-70 IVS. Dešiniosios pavaros trumpasis jungimas su įžeminimo 
grandine

28-03 Kreipiklio solenoido triktis – IŠJUNGTA 32-71 IVS. Dešiniosios pavaros trumpasis jungimas su akumuliatoriumi

32-74 IVS. Kairiosios svirties X ašis viršija didžiausią leistiną reikšmę

29-02 Didelio srauto solenoido triktis – ĮJUNGTA 32-75 IVS. Dingo nekomutuojama įtampa

29-03 Didelio srauto solenoido triktis – IŠJUNGTA 32-76 IVS. CAN svirties informacijos triktis

32-77 IVS. Nuotolinio valdymo informacijos triktis

30-28 Valdiklio atminties triktis

33-23 Neužprogramuotas pagrindinis (Bobcat) valdiklis

31-28 Dingo maitinimo įtampa (šis kodas taip pat rodomas atnaujinus 
programinę įrangą)

34-04 Nėra ryšio tarp skydelio be užvedimo rakto ir Bobcat valdiklio

32-04 Nėra ryšio tarp IVS ir „Bobcat“ valdiklio

32-23 Reikia kalibruoti IVS 35-02 Hidraulinio ventiliatoriaus triktis – ĮJUNGTA

32-24 Atlikta IVS kalibravimo procedūra 35-03 Hidraulinio ventiliatoriaus triktis – IŠJUNGTA

32-31 IVS. Pavertimo pavaros mechanizmo triktis

32-32 IVS. Vertimo pavaros mechanizmo jungiamųjų laidų triktis 36-48 Yra keletas PVĮ valdiklių

32-33 IVS. Pavertimo svirties jungiamųjų laidų triktis

32-34 IVS. Pavertimo pavaros mechanizmas nėra neutralios padėties 37-02 Dviejų greičių antrinė triktis – ĮJUNGTA

32-35 IVS. Pavertimo svirtis (pedalas) nėra neutralios padėties 37-03 Dviejų greičių antrinė triktis – IŠJUNGTA

32-36 IVS. Kėlimo pavaros mechanizmo triktis

32-37 IVS. Kėlimo pavaros mechanizmo jungiamųjų laidų triktis 38-01 CAN svirties informacijos triktis

32-38 IVS. Kėlimo svirties jungiamųjų laidų triktis 38-02 Nuotolinio valdymo informacijos triktis

32-39 IVS. Kėlimo pavaros mechanizmas nėra neutralios padėties 38-04 Nėra ryšio su svirties valdikliu

32-40 IVS. Kėlimo svirtis (pedalas) nėra neutralios padėties 38-05 Kairiosios svirties X ašis nėra neutralios padėties

32-41 IVS. Nėra ryšio 38-06 Dešiniosios svirties X ašis nėra neutralios padėties

32-49 IVS. Kėlimo pavaros mechanizmo trumpasis jungimas su 
įžeminimo grandine

38-07 Kairiosios svirties Y ašis nėra neutralios padėties

32-50 IVS. Pavertimo pavaros mechanizmo trumpasis jungimas su 
įžeminimo grandine

38-08 Dešiniosios svirties Y ašis nėra neutralios padėties

32-51 IVS. Kėlimo pavaros mechanizmo trumpasis jungimas su 
akumuliatoriumi

38-09 Valdymo schemos jungiklio trumpasis jungimas su 
akumuliatoriumi arba įžeminimo grandine

32-52 IVS. Pavertimo pavaros mechanizmo trumpasis jungimas su 
akumuliatoriumi

38-10 Atlikta pavaros mechanizmo kalibravimo procedūra

32-53 IVS. Kėlimo svirties (pedalo) trumpasis jungimas su įžeminimo 
grandine

38-11 Kėlimo pavaros mechanizmas nėra neutralios padėties

32-54 IVS. Pavertimo svirties (pedalo) trumpasis jungimas su 
įžeminimo grandine

38-12 Pavertimo pavaros mechanizmas nėra neutralios padėties

32-55 IVS. Kėlimo svirties (pedalo) trumpasis jungimas su 
akumuliatoriumi

38-13 Kėlimo pavaros mechanizmo triktis

32-56 IVS. Pavertimo svirties (pedalo) trumpasis jungimas su 
akumuliatoriumi

38-14 Pavertimo pavaros mechanizmo triktis

32-57 IVS. Sumažėjęs kėlimo pavaros mechanizmo našumas 38-15 Dešiniojo rato greičio triktis

32-58 IVS. Sumažėjęs pavertimo pavaros mechanizmo našumas 38-16 Kairiojo rato greičio triktis

32-59 IVS. Netinkama kėlimo pavaros mechanizmo kryptis 38-17 Sumažėjęs pavertimo pavaros mechanizmo našumas

32-60 IVS. Netinkama pavertimo pavaros mechanizmo kryptis 38-18 Sumažėjęs kėlimo pavaros mechanizmo našumas

32-61 IVS. Svirties fiksatoriaus trumpasis jungimas su įžeminimo 
grandine

38-19 Kairiosios svirties X ašis viršija didžiausią leistiną reikšmę

32-62 IVS. Svirties fiksatoriaus trumpasis jungimas su akumuliatoriumi 38-20 Dešiniosios svirties X ašis viršija didžiausią leistiną reikšmę
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Tarnybinių kodų sąrašas (tęsinys)

KODAS KODAS

38-21 Kairiosios svirties Y ašis viršija didžiausią leistiną reikšmę 38-68 Nesukalibruoti ratų kampai (balansas)

38-22 Dešiniosios svirties Y ašis viršija didžiausią leistiną reikšmę 38-69 Kėlimo ir pavertimo pavaros mechanizmų kalibravimo triktis

38-23 Priekinis dešinysis vairavimo jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę 38-70 Atstatymo režimo triktis

38-24 Priekinis kairysis vairavimo jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę 38-71 Akumuliatorius už leistino diapazono ribų

38-25 Galinis dešinysis vairavimo jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę 38-72 Nesukalibruotas pavaros siurblys

38-26 Galinis kairysis vairavimo jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę 38-73 Darbo metu perjungtas vairavimo režimo jungiklis

38-27 Kėlimo pavaros mechanizmas viršija didžiausią leistiną reikšmę 38-74 Nevaldomas dešiniojo rato greitis

38-28 Pavertimo pavaros mechanizmas viršija didžiausią leistiną reikšmę 38-75 Nevaldomas kairiojo rato greitis

38-29 Kairiosios svirties X ašis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės 38-76 Per maža vairavimo slėgio solenoido srovė

38-30 Dešiniosios svirties X ašis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės 38-77 Per maža priekinio dešiniojo stumiamojo vairavimo solenoido srovė

38-31 Kairiosios svirties Y ašis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės 38-78 Per maža priekinio dešiniojo traukiamojo vairavimo solenoido srovė

38-32 Dešiniosios svirties Y ašis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės 38-79 Per maža priekinio kairiojo stumiamojo vairavimo solenoido srovė

38-33 Priekinis dešinysis vairavimo jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

38-80 Per maža priekinio kairiojo traukiamojo vairavimo solenoido srovė

38-34 Priekinis kairysis vairavimo jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

38-81 Per maža užpakalinio dešiniojo stumiamojo vairavimo solenoido 
srovė

38-35 Užpakalinis dešinysis vairavimo jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

38-82 Per maža galinio dešiniojo traukiamojo vairavimo solenoido srovė

38-36 Užpakalinis kairysis vairavimo jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

38-83 Per maža užpakalinio kairiojo stumiamojo vairavimo solenoido srovė

38-37 1 jutiklio 5 V maitinimo įtampa žemesnė už leistiną reikšmę 38-84 Per maža užpakalinio kairiojo traukiamojo vairavimo solenoido 
srovė

38-38 2 jutiklio 5 V maitinimo įtampa žemesnė už leistiną reikšmę 38-85 1 jutiklio 5 V maitinimo įtampa aukštesnė už leistiną reikšmę

38-39 Kėlimo pavaros mechanizmo trumpasis jungimas su įžeminimo 
grandine nesiekia mažiausios leistinos reikšmės

38-86 2 jutiklio 5 V maitinimo įtampa aukštesnė už leistiną reikšmę

38-40 Pavertimo pavaros mechanizmo trumpasis jungimas su įžeminimo 
grandine nesiekia mažiausios leistinos reikšmės

38-87 Priekinio dešiniojo vairavimo mechanizmo klaida

38-41 Netinkama pavertimo pavaros mechanizmo kryptis 38-88 Priekinio kairiojo vairavimo mechanizmo klaida

38-42 Netinkama kėlimo pavaros mechanizmo kryptis 38-89 Užpakalinio dešiniojo vairavimo mechanizmo klaida

38-43 Kairiosios tiesioginės pavaros solenoido triktis – ĮJUNGTA 38-90 Užpakalinio kairiojo vairavimo mechanizmo triktis

38-44 Kairiosios atbulinės pavaros solenoido triktis – ĮJUNGTA 38-91 Nėra dešiniojo greičio jutiklio impulsų

38-45 Dešiniosios tiesioginės pavaros solenoido triktis – ĮJUNGTA 38-92 Nėra kairiojo greičio jutiklio impulsų

38-46 Dešiniosios atbulinės pavaros solenoido triktis – ĮJUNGTA 38-93 Negaunamas atsakas iš dešiniojo greičio jutiklio

38-47 Priekinio dešiniojo vairavimo solenoido triktis – ĮJUNGTA 38-94 Negaunamas atsakas iš kairiojo greičio jutiklio

38-48 Priekinio kairiojo vairavimo solenoido triktis – ĮJUNGTA 38-95 Kairysis greičio jutiklis atvirkštinės krypties

38-49 Užpakalinio dešiniojo vairavimo solenoido triktis – ĮJUNGTA 38-96 Dešinysis greičio jutiklis atvirkštinės krypties

38-50 Užpakalinio kairiojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA 38-98 Valdiklis veikia pavaros kalibravimo režimu

38-51 Vairavimo slėgio solenoido triktis – ĮJUNGTA 38-99 Valdiklis veikia ratų padėties kalibravimo režimu

38-52 Rezervinio signalizavimo triktis – ĮJUNGTA

38-53 Kairiosios tiesioginės pavaros solenoido triktis – IŠJUNGTA 39-04 Nėra ryšio tarp kairiosios svirties ir Bobcat valdiklio

38-54 Kairiosios atbulinės pavaros solenoido triktis – IŠJUNGTA 39-05 X ašis nėra neutralios padėties

38-55 Dešiniosios tiesioginės pavaros solenoido triktis – IŠJUNGTA 39-07 Y ašis nėra neutralios padėties

38-56 Dešiniosios atbulinės pavaros solenoido triktis – IŠJUNGTA 39-12 Kairiosios svirties klavišinis jungiklis nėra neutralios padėties

38-57 Priekinio dešiniojo stumiamojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA 39-13 Neprijungtas kairiosios svirties spaustuvas

38-58 Priekinio dešiniojo traukiamojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA 39-16 Neprijungta kairioji svirtis

38-59 Priekinio kairiojo stumiamojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA 39-28 Kairiosios svirties vidinis gedimas

38-60 Priekinio kairiojo traukiamojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA 39-48 Daugybinė kairioji svirtis

38-61 Galinio dešiniojo stumiamojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA

38-62 Galinio dešiniojo traukiamojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA 40-04 Nėra ryšio tarp dešiniosios svirties ir Bobcat valdiklio

38-63 Galinio kairiojo stumiamojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA 40-05 Dešiniosios svirties X ašis nėra neutralios padėties

38-64 Galinio kairiojo traukiamojo vairavimo solenoido triktis – IŠJUNGTA 40-07 Dešiniosios svirties Y ašis nėra neutralios padėties

38-65 Vairavimo slėgio solenoido triktis – IŠJUNGTA 40-12 Dešiniosios svirties klavišinis jungiklis nėra neutralios padėties

38-66 Rezervinio signalizavimo triktis – IŠJUNGTA 40-13 Neprijungtas dešiniosios svirties spaustuvas

38-67 Nėra ryšio su Bobcat valdikliu 40-16 Neprijungta dešinioji svirtis
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40-28 Dešiniosios svirties vidinis gedimas 75-18 Dešinysis įžambusis diskas nėra neutralios padėties

40-48 Daugybinė dešinioji svirtis 75-19 Kairiosios svirties X ašis viršija didžiausią leistiną reikšmę

75-21 Kairiosios svirties Y ašis viršija didžiausią leistiną reikšmę

41-09 Per žema kintamosios srovės generatoriaus įtampa 75-22 Dešiniosios svirties Y ašis viršija didžiausią leistiną reikšmę

41-10 Per aukšta kintamosios srovės generatoriaus įtampa 75-23 Dešiniojo priekinio rato kampo jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę

41-11 Labai aukšta kintamosios srovės generatoriaus įtampa 75-24 Kairiojo priekinio rato kampo jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę

75-25 Dešiniojo užpakalinio rato kampo jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę

44-02 Garso signalo triktis – ĮJUNGTA 75-26 Kairiojo užpakalinio rato kampo jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę

44-03 Garso signalo triktis – IŠJUNGTA 75-27 Kairysis įžambusis diskas netinkamos padėties

75-28 Dešinysis įžambusis diskas netinkamos padėties

45-02 Dešiniojo posūkio žibinto triktis – ĮJUNGTA 75-29 Kairiosios svirties X ašis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės

45-03 Dešiniojo posūkio žibinto triktis – IŠJUNGTA 75-31 Kairiosios svirties Y ašis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės

75-32 Dešiniosios svirties Y ašis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės

46-02 Kairiojo posūkio žibinto triktis – ĮJUNGTA 75-33 Dešiniojo priekinio rato kampo jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

46-03 Kairiojo posūkio žibinto triktis – IŠJUNGTA 75-34 Kairiojo priekinio rato kampo jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

75-35 Dešiniojo užpakalinio rato kampo jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

47-21 Jutiklio 8 V maitinimo įtampa aukštesnė už leistiną reikšmę 75-36 Kairiojo užpakalinio rato kampo jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

47-22 Jutiklio 8 V maitinimo įtampa žemesnė už leistiną reikšmę 75-37 1-o jutiklio 5 V maitinimo įtampa žemesnė už leistiną reikšmę

75-38 2-o jutiklio maitinimo įtampa žemesnė už leistiną reikšmę

48-02 Priekinių žibintų relės triktis – ĮJUNGTA 75-39 Kairiojo įžambiojo disko jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę

48-03 Priekinių žibintų relės triktis – IŠJUNGTA 75-40 Kairiojo įžambiojo disko jutiklis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės

75-41 Dešiniojo įžambiojo disko jutiklis viršija didžiausią leistiną reikšmę

49-02 Galinių žibintų relės triktis – ĮJUNGTA 75-42 Dešiniojo įžambiojo disko jutiklis nesiekia mažiausios leistinos reikšmės

49-03 Galinių žibintų relės triktis – IŠJUNGTA 75-43 Kairiosios tiesioginės pavaros solenoido triktis – ĮJUNGTA

75-44 Kairiosios atbulinės pavaros solenoido triktis – ĮJUNGTA

60-21 Galinė pagalbinė valdymo sistema viršija didžiausią leistiną reikšmę 75-45 Dešiniosios tiesioginės pavaros solenoido triktis – ĮJUNGTA

60-22 Galinė pagalbinė valdymo sistema nesiekia mažiausios leistinos reikšmės 75-46 Dešiniosios atbulinės pavaros solenoido triktis – ĮJUNGTA

60-23 Užpakalinė pagalbinė valdymo sistema nėra neutralios padėties 75-47 Dešiniojo priekinio stumiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su akumuliatoriumi

75-48 Kairiojo priekinio stumiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis jungimas 
su akumuliatoriumi

64-02 Maitinimo relės triktis – ĮJUNGTA 75-49 Dešiniojo užpakalinio stumiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su akumuliatoriumi

64-03 Maitinimo relės triktis – IŠJUNGTA 75-50 Kairiojo užpakalinio stumiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su akumuliatoriumi

75-51 Vairavimo slėgio sistemos trumpasis jungimas su akumuliatoriumi

73-04 Nuotolinio valdymo sistemos klaida 75-52 Atbulinės eigos signalizavimo triktis – ĮJUNGTA

73-13 Nėra nuotolinio valdymo signalo 75-53 Kairiosios tiesioginės pavaros solenoido triktis – IŠJUNGTA

75-54 Kairiosios atbulinės pavaros solenoido triktis – IŠJUNGTA

74-72 Bobcat valdiklis siunčia įkrovos kodą 75-55 Dešiniosios tiesioginės pavaros solenoido triktis – IŠJUNGTA

75-56 Dešiniosios atbulinės pavaros solenoido triktis – IŠJUNGTA

75-01 CAN svirties informacijos triktis 75-57 Dešiniojo priekinio stumiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su įžeminimo grandine

75-04 Nėra ryšio su svirties valdikliu 75-58 Dešiniojo priekinio traukiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su įžeminimo grandine

75-05 Kairiosios svirties X ašis nėra neutralios padėties 75-59 Kairiojo priekinio stumiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis jungimas 
su įžeminimo grandine

75-07 Kairiosios svirties Y ašis nėra neutralios padėties 75-60 Kairiojo priekinio traukiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis jungimas 
su įžeminimo grandine

75-08 Dešiniosios svirties Y ašis nėra neutralioje padėtyje 75-61 Dešiniojo užpakalinio stumiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su įžeminimo grandine

75-09 ISO / H valdymo schemų jungiklio trumpasis jungimas su įžeminimo arba 
akumuliatoriaus grandine

75-62 Dešiniojo užpakalinio traukiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su įžeminimo grandine

75-13 Blokuojamas dešiniojo priekinio rato kampo jutiklis 75-63 Kairiojo užpakalinio stumiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su įžeminimo grandine

75-14 Blokuojamas kairiojo priekinio rato kampo jutiklis 75-64 Kairiojo užpakalinio traukiamojo vairavimo mechanizmo trumpasis 
jungimas su įžeminimo grandine

75-15 Blokuojamas dešiniojo užpakalinio rato kampo jutiklis 75-65 Vairavimo slėgio sistemos trumpasis jungimas su įžeminimo grandine

75-16 Blokuojamas kairiojo užpakalinio rato kampo jutiklis 75-66 Atbulinės eigos signalizavimo triktis – IŠJUNGTA

75-17 Kairysis įžambusis diskas nėra neutralios padėties 75-67 Nėra ryšio su „Bobcat“ valdikliu
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75-68 Nesukalibruoti kampo jutikliai 80-02 PVĮ išvesties „A“ triktis yra ĮJUNGTA

75-69 Akumuliatoriaus įtampa viršija didžiausią leistiną 
reikšmę

80-03 PVĮ išvesties „A“ triktis yra IŠJUNGTA

75-70 Dingo maitinimo įtampa (šis kodas taip pat rodomas 
atnaujinus programinę įrangą)

75-71 Akumuliatoriaus įtampa žemesnė už leistiną 81-02 PVĮ išvesties „B“ triktis yra ĮJUNGTA

75-72 Nesukalibruotas pavaros siurblys 81-03 PVĮ išvesties „B“ triktis yra IŠJUNGTA

75-73 Darbo metu perjungtas ISO / H valdymo schemos 
jungiklis

75-74 Nevaldomas dešiniojo rato greitis 82-02 PVĮ išvesties „C“ triktis yra ĮJUNGTA

75-75 Nevaldomas kairiojo rato greitis 82-03 PVĮ išvesties „C“ triktis yra IŠJUNGTA

75-76 Nėra ryšio su IVS valdikliu

75-77 Kairysis greičio jutiklis viršija didžiausią leistiną 
reikšmę

83-02 PVĮ išvesties „D“ triktis yra ĮJUNGTA

75-78 Dešinysis greičio jutiklis viršija didžiausią leistiną 
reikšmę

83-03 PVĮ išvesties „D“ triktis yra IŠJUNGTA

75-79 Kairysis greičio jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

75-80 Dešinysis greičio jutiklis nesiekia mažiausios leistinos 
reikšmės

84-02 PVĮ išvesties „E“ triktis yra ĮJUNGTA

75-81 Dešiniojo priekinio traukiamojo vairavimo 
mechanizmo trumpasis jungimas su akumuliatoriumi

84-03 PVĮ išvesties „E“ triktis yra IŠJUNGTA

75-82 Kairiojo priekinio traukiamojo vairavimo mechanizmo 
trumpasis jungimas su akumuliatoriumi

75-83 Dešiniojo užpakalinio traukiamojo vairavimo 
mechanizmo trumpasis jungimas su akumuliatoriumi

85-02 PVĮ išvesties „F“ triktis yra ĮJUNGTA

75-84 Kairiojo užpakalinio traukiamojo vairavimo 
mechanizmo trumpasis jungimas su akumuliatoriumi

85-03 PVĮ išvesties „F“ triktis yra IŠJUNGTA

75-85 1-o jutiklio 5 V maitinimo įtampa aukštesnė už leistiną 
reikšmę

75-86 2-o jutiklio maitinimo įtampa aukštesnė už leistiną 
reikšmę

86-02 PVĮ išvesties „G“ triktis yra ĮJUNGTA

75-88 Valdiklis veikia programavimo režimu 86-03 PVĮ išvesties „G“ triktis yra IŠJUNGTA

75-91 Reversuojamas kairiojo įžambiojo disko jutiklis

75-92 Reversuojamas dešiniojo įžambiojo disko jutiklis 87-02 PVĮ išvesties „H“ triktis yra ĮJUNGTA

75-93 Negaunamas atsakas iš dešiniojo greičio jutiklio 87-03 PVĮ išvesties „H“ triktis yra IŠJUNGTA

75-94 Negaunamas atsakas iš kairiojo greičio jutiklio

75-95 Kairysis greičio jutiklis atvirkštinės krypties 90-02 Diagnostikos išvesties „C“ triktis yra ĮJUNGTA

75-96 Dešinysis greičio jutiklis atvirkštinės krypties 90-03 Diagnostikos išvesties „C“ triktis yra IŠJUNGTA

75-98 Valdiklis veikia kalibravimo režimu

91-02 Diagnostikos išvesties „D“ triktis yra ĮJUNGTA

76-73 Kairiojo skydelio sistemos RX triktis 91-03 Diagnostikos išvesties „D“ triktis yra IŠJUNGTA

77-48 Daugybinis užvedimo raktu jungiklis 92-02 Diagnostikos išvesties „E“ triktis yra ĮJUNGTA

92-03 Diagnostikos išvesties „E“ triktis yra IŠJUNGTA

78-74 Durų ar gabenimo blokavimo sistema atvira (aktyvi)

93-02 Diagnostikos išvesties „F“ triktis yra ĮJUNGTA

93-03 Diagnostikos išvesties „F“ triktis yra IŠJUNGTA
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PRIETAISŲ SKYDO SĄRANKA

Dešiniojo skydo sąranka (įrenginys užvedamas be 
rakto)

Piktogramų reikšmės

209 pav.

Pasirinkite, spausdami greta piktogramos esantį
PARINKČIŲ MYGTUKĄ [209 pav.].

B-16162

PAVYZDYS
PARINKČIŲ
MYGTUKAI

PIKTO-
GRAMA

APRAŠAS

BLOKUOTI / ATBLOKUOTI. Galima blokuoti 
arba atblokuoti įrenginį. Norėdami įjungti 
apsaugos sistemą turite užblokuoti įrenginį.
Atblokavus sistemą vartotojas gali, 
paspaudęs mygtuką „RUN / ENTER“, paskui 
„START“, pradėti darbą.

Kad būtų galima naudotis užblokuotu 
įrenginiu, paleisties metu reikia įvesti teisingą 
slaptažodį.
PRIEMONĖS / SĄRANKA. Prieiga prie 
sistemos nuostatų.

Naudojama laikrodžiui nustatyti, sistemos 
įspėjimams tikrinti, kalbai pasirinkti, 
slaptažodžiams keisti ir t.t.

? ŽINYNAS. Pateikiama informacija apie 
esamą meniu punktą.

EXIT „EXIT“ (BAIGTI) – paspaudus šį klavišą 
grįžtama į pirmesnio lygio meniu.

11:23
0.0

LAIKRODIS / DARBO LAIKMATIS. 
Paspaudus nulinamas arba fiksuojamas 
darbo laikmatis; norėdami nustatyti laiką 
paspauskite PRIEMONIŲ AR SĄRANKOS 
klavišą.

RODYKLĖ Į VIRŠŲ. Perjungiamas pirmesnis 
ekrano langas.

RODYKLĖ Į APAČIĄ. Perjungiamas 
paskesnis ekrano langas.

KONTŪRINĖS RODYKLĖS. Nėra paskesnio 
ar pirmesnio ekrano lango, kurį būtų galima 
parodyti.

PASIRINKIMO RODYKLĖ. Naudojama 
meniu punktui pasirinkti.

NEXT Perjungiamas PASKESNIS sekos ekrano 
langas. PAVYZDYS. Paskesnis aktyviųjų 
įspėjimo sąrašo langas

INFO Pateikiama išsamesnė informacija apie 
padargus.

YES / NO Teigiamai arba neigiamai atsakoma į esamą 
sąrankos proceso klausimą.

CLEAR Panaikinamas pirmiau nustatytas 
slaptažodis.

SET Priimamas esamas nustatytas slaptažodis.
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PRIETAISŲ SKYDO SĄRANKA (TĘSINYS)

Dešiniojo skydo sąranka (įrenginys užvedamas be 
rakto) (tęsinys)

Pavyzdžiai

210 pav.

Daugiau pavyzdžių

Laikrodžiai

Spauskite . . . 
TOOL / SETUP (PRIEMONĖS / SĄRANKA)
LOADER FEATURES (KRAUTUVO YPATYBĖS)
DISPLAY OPTIONS (EKRANO NUOSTATOS)
CLOCKS (LAIKRODŽIAI)

SET CLOCK (NUSTATYTI LAIKRODĮ)
Klaviatūra nustatykite laiką.
Norėdami nustatyti laikrodį, spustelėkite klavišą
RUN / ENTER.
Norėdami grįžti į pirmesnį meniu, spustelėkite klavišą
EXIT.

RESET JOB CLOCK (nustatyti nulinę darbo
laikmačio reikšmę; reikia įvesti slaptažodį)
(Darbo laikmatyje registruojamas bendrasis darbo valandų
skaičius.)
Norėdami nustatyti nulinę darbo laikmačio vertę,
spustelėkite klavišą CLEAR.
Norėdami atblokuoti, spustelėkite klavišą LOCK /
UNLOCK (BLOKUOTI / ATBLOKUOTI).
Įveskite slaptažodį ir spustelėkite klavišą RUN / ENTER.

Kalbos

Spauskite . . . 
TOOL / SETUP (PRIEMONĖS / SĄRANKA)
LOADER FEATURES (KRAUTUVO YPATYBĖS)
DISPLAY OPTIONS (EKRANO NUOSTATOS)

LANGUAGES (KALBOS)
Pasirinkite kalbą ir spustelėkite klavišą RUN / ENTER.
Norėdami grįžti į pirmesnį meniu, spustelėkite klavišą
EXIT.

Svarbiausi veiklos parametrai (varikliui veikiant
stebimos variklio, hidraulinės (hidrostatinės) ir elektros
funkcijos).

Spauskite . . . 
TOOL / SETUP (PRIEMONĖS / SĄRANKA)
LOADER FEATURES (KRAUTUVO YPATYBĖS)

VITALS (SVARBIAUSI VEIKLOS PARAMETRAI)
Spausdami PASIRINKIMO RODYKLĖS klavišą,
pasirinkite METRINĖS arba ANGLIŠKOS (M/A)
sistemos mato vienetus.

Parametrai, kurių reikšmes galite stebėti realiu laiku:
Variklio tepalo slėgis
Variklio aušinimo skysčio temperatūra.
Hidraulinio akumuliatoriaus slėgis.
Hidraulinės alyvos temperatūra.
Sistemos įtampa.
Variklio greitis.

Be rakto užvedamo modelio dešiniuoju pultu lengva
naudotis. Savo nuožiūra pritaikykite ir kitas Bobcat
krautuvo veiklos ir stebėjimo funkcijas.B-16163/B-24288/B-16161A/B-16166/B-16167

Spauskite
TOOL / SETUP 
(PRIEMONĖS / 

SĄRANKA)

Spauskite
LOADER 

FEATURES 
(KRAUTUVO 
YPATYBĖS)

Spauskite
DISPLAY 
OPTIONS 
(EKRANO 

PARINKTYS)

Spauskite
ADJUST 

CONTRAST 
(REGULIUOTI 
KONTRASTĄ)

Spauskite
AUKŠTYN 

ARBA 
ŽEMYN 

nukreiptą 
rodyklę, jei 

norite pakeisti 
kontrastą

Norėdami grįžti 
į pirmesnį 

meniu, 
spustelėkite 
klavišą EXIT
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PRIETAISŲ SKYDO SĄRANKA (TĘSINYS)

Informacija apie padargus (be rakto užvedamas 
variantas)

Be rakto užvedamų modelių dešiniajame pulte vartotojas
gali matyti informaciją apie „Bobcat“ padargų veiklą. 

211 pav.

Padargai išvardyti abėcėlės tvarka. Norėdami grįžti į
pirmesnį ekrano langą, spustelėkite mygtuką „exit“.
Norėdami iškart pamatyti pagrindinį ekrano langą,
paspauskite nulio (0) klavišą [211 pav.].

B-16163/B-24288/B-16161A/B-15753A/B-15754A/B-15755A

Spauskite
TOOL / SETUP 
(PRIEMONĖS / 

SĄRANKA)

Spauskite
LOADER 

FEATURES 
(KRAUTUVO 
YPATYBĖS)

Spauskite
ATTACHMENTS 

(PADARGAI)

Spauskite
KLAVIATŪROS 
įjungimo / įvesties 

MYGTUKĄ

Spauskite
AUKŠTYN ARBA 
ŽEMYN nukreiptą 
rodyklę, jei norite 
perslinkti priedus

Spauskite
jungiklio numerį 

atitinkantį skaičių 
klaviatūroje ir 

pamatysite aprašą, 
kokios padargo 

funkcijos valdomos 
šiuo jungikliu



Vis valdom rat krautuvas S130
119 Eksploatavimo ir techninės priežiūros instrukcija

SLAPTAŽODŽIŲ SĄRANKA

Slaptažodžius galima nustatyti be rakto užvedamuose
modeliuose.

Slaptažodžio aprašymas

Visi nauji be rakto užvedami įrenginiai į Bobcat prekybos
vietas pristatomi užblokuota klaviatūra. Tai reiškia, kad
norėdami užvesti variklį turite įvesti slaptažodį.

Dėl saugos jūsų platintojas gali pakeisti slaptažodį ir taip
pat nustatyti jį blokavimo režimu. Šį slaptažodį sužinosite
iš platintojo.

Pagrindinis slaptažodis

Tai gamykloje nustatytas nuolatinis atsitiktiniu būdu
sukurtas slaptažodis, kurio keisti negalima. Pamiršus
savininko slaptažodį arba prireikus jį keisti, Bobcat
platintojas naudojasi pagrindiniu slaptažodžiu.

Savininko slaptažodis

Leidžia naudotis visomis krautuvo funkcijomis ir atlikti
dešiniojo skydo be užvedimo rakto sąranką. Yra tik
vienas savininko slaptažodis. Jis naudojamas
savininko arba vartotojo slaptažodžiams keisti. Dėl
saugos savininkas turi kuo greičiau pakeisti
slaptažodį.

Vartotojo slaptažodis

Galima užvesti ir dirbti krautuvu, tačiau negalima
keisti slaptažodžio ir jokių kitų sąrankos parametrų.

Slaptažodžių keitimo procedūros (Žr. Savininko
slaptažodžio keitimas, p. 119.) (Žr. Vartotojo slaptažodžių
keitimas, p. 120.)

Savininko slaptažodžio keitimas

212 pav.

B-16163/B-24288/B-24290/B-24291/B-16171/B-24292/B-24293/B-24294

Spauskite TOOL / 
SETUP (PRIEMONĖS / 
SĄRANKA)

Spauskite OWNER 
UTILITIES 
(PAGALBINĖS 
SAVININKO 
PRIEMONĖS)

Klaviatūra įveskite 
(savininko arba pagrindinį) 
SLAPTAŽODĮ, tada 
paspauskite ENTER

Spauskite PASSWORD 
UTILITIES 
(SLAPTAŽODŽIO 
FUNKCIJOS)

Spauskite MODIFY 
OWNER (KEISTI 
SAVININKO 
DUOMENIS)

Klaviatūra įveskite naują 
SAVININKO 
SLAPTAŽODĮ, tada 
paspauskite ENTER

Klaviatūra dar kartą 
įveskite naują SAVININKO 
SLAPTAŽODĮ, tada 
paspauskite ENTER

SAVININKO 
SLAPTAŽODŽIO 
procedūra baigta
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SLAPTAŽODŽIŲ SĄRANKA (TĘSINYS)

Vartotojo slaptažodžių keitimas

213 pav.

Slaptažodžio blokavimo funkcija

Naudodamasis šia funkcija, savininkas gali atblokuoti
slaptažodžių sistemą, kad prieš užvedant variklį
nereikėtų kiekvieną kartą įvedinėti slaptažodžio.

214 pav.

B-16163/B-24288/B-24290/B-24291/B-16171/B-24295/B-24296/B-24297A

Spauskite TOOL / 
SETUP (PRIEMONĖS / 
SĄRANKA)

Spauskite OWNER 
UTILITIES 
(PAGALBINĖS 
SAVININKO 
PRIEMONĖS)

Klaviatūra įveskite 
(savininko arba pagrindinį) 
SLAPTAŽODĮ, tada 
paspauskite ENTER

Spauskite PASSWORD 
UTILITIES 
(SLAPTAŽODŽIO 
FUNKCIJOS)

Spauskite MODIFY 
USER (KEISTI 
VARTOTOJO 
DUOMENIS)

Klaviatūra įveskite 
VARTOTOJO numerį (gali 
būti ne daugiau kaip aštuoni 
skirtingi vartotojai, kurių 
kiekvienam skirtas atskiras 
slaptažodis), tada 
paspauskite ENTER
Klaviatūra įveskite 
VARTOTOJO 
SLAPTAŽODĮ, tada 
paspauskite ENTER

VARTOTOJO 
SLAPTAŽODŽIO procedūra 
baigta. Įveskite kitą 
VARTOTOJO numerį

paspauskite EXIT
ARBA

B-16163/P-76075/P-76076/P-76076A/P-76077

Dabar įrenginys 
ATBLOKUOTAS 
ir gali būti 
užvedamas 
neįvedus 
slaptažodžio

Klaviatūra 
įveskite 
SAVININKO 
SLAPTAŽODĮ, 
tada paspauskite 
ENTER

Spauskite 
LOCK / 

UNLOCK 
(BLOKUOTI / 

ATBLOKUOTI)

Spauskite 
UNLOCK 
MACHINE 

(ATBLOKUOTI 
ĮRENGINĮ)

Spauskite 
EXIT
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PRIEŽIŪROS LAIKMATIS

Aprašymas

Priežiūros laikmatis įspėja operatorių, jog laikas atlikti
eilinę priežiūrą. PAVYZDYS. Priežiūros laikmatis gali būti
nustatytas 250 valandų intervalu, kad primintų apie kitą
kas 250 valandų atliekamą priežiūros procedūrą.

215 pav.

Iki kitos planinės priežiūros procedūros likus mažiau nei
10 valandų, įrenginiui veikiant pasigirsta du pyptelėjimai.
Ekrane (3) [215 pav.] 10 sekundžių pakaitomis rodomas
valandų intervalas (1) ir užrašas [SEr] (2). Tada ekrane
vėl rodoma įprasta informacija. Kol priežiūros laikmatis
nenustatomas iš naujo, kiekvieną kartą, užvedus įrenginį,
ekrane 10 sekundžių rodoma pirmiau aprašyta
informacija.

216 pav.

Jeigu įrengtas dešinysis be rakto užvedamas skydas, jame
rodomas pranešimas (1) [216 pav.], nurodantis operatoriui
atlikti priežiūrą. Šis pranešimas rodomas 10 sekundžių,
tada vėl rodomas pirmesnis ekrano langas. Kol priežiūros
laikmatis nenustatomas iš naujo, kiekvieną kartą, užvedus
įrenginį, ekrane 10 sekundžių rodomas šis pranešimas.

217 pav.

Jeigu įrengtas dešinysis be rakto užvedamas skydas,
jame rodoma veržliarakčio piktograma (1) [217 pav.],
nurodanti operatoriui atlikti priežiūrą. Ši piktograma
rodoma tol, kol iš naujo nenustatomas priežiūros
laikmatis.

PASTABA. Raktu užvedamų įrenginių dešiniajame
skyde pranešimas „BobCARESM PM“ ir
veržliarakčio piktograma nerodomi.

Sąranka

Dėl šios funkcijos įdiegimo kreipkitės į Bobcat platintoją.

Pradinės būklės atstatymas

218 pav.

Pasukite raktą į padėtį “OFF” (raktu užvedamas įrenginys)
arba paspauskite mygtuką “STOP” (be rakto užvedamas
įrenginys).

Spustelėdami ŽIBINTŲ mygtuką (1) [218 pav.], įjunkite
skydą. 

Vienu metu nuspauskite ir laikykite DIDELIO SRAUTO ir
PAGALBINĖS HIDRAULINĖS SISTEMOS SLĖGIO
MAŽINIMO (2) mygtukus, kol ekrane (3) [218 pav.]
pasirodys užrašas [rEsET].

B-15551
B-15551-3A
B-15551-3B

1

2

3

P-76122

1

B-16163A

1

B-15551

1

3

2
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KRAUTUVO TECHNINIAI DUOMENYS

Krautuvo matmenys

• Nurodyti krautuvo su standartinėmis padangomis ir standartiniu purvo kaušu matmenys; naudojant kitų rūšių kaušus
matmenys gali skirtis. Visi matmenys nurodyti milimetrais.

• Jei taikytina, techniniai duomenys atitinka SAE ir ISO standartus ir gali būti pakeisti iš anksto neįspėjus.

Pakeitus krautuvo struktūrą ar svorių paskirstymą gali lėčiau reaguoti valdymo ir vairavimo sistema bei sugesti krautuvo
dalys.

(C) Galinis nuosvyrio kampas..................................................................... 23°
Gabenimo padėtis ...................................................................................... 230,9 mm
(L) Išpylimo kampas didžiausiame aukštyje ............................................... 40°
(I) Išpylimo aukštis naudojant standartinį kaušą......................................... 2100 mm
(K) Išpylimo siekis didžiausiame aukštyje .................................................. 575 mm
(D) Aukštis virš žemės................................................................................ 188 mm
(J) Aukštis iki kaušo šarnyro kaiščio........................................................... 2781 mm
(B) Aukštis su operatoriaus kabina............................................................. 1964 mm
(F) Ilgis be padargo .................................................................................... 2432 mm
(G) Ilgis su standartiniu kaušu .................................................................... 3152 mm
(A) Darbinis aukštis .................................................................................... 3543 mm
(H) Atgalinis poslinkis ant žemės................................................................ 25°
(M) Atgalinis poslinkis visiškai pakėlus iki didžiausio aukščio .................... 96°
(E) Atstumas tarp ašių ................................................................................ 900 mm
(O) Posūkio spindulys su standartiniu kaušu.............................................. 1745 mm
(Q) Išorinis padangų plotis, 10-16.5 dydžio, 8 sluoksnių ............................ 1490 mm
Išorinis padangų plotis, 10-16.5 dydžio, su praplatintais kraštais............... 1355 mm
Išorinis padangų plotis, 31 x 12-16.5 dydžio, 10 sluoksnių ........................ 1670 mm
(P) Važiuoklės plotis, 10-16.5 dydžio, 10 sluoksnių padangos................... 1165 mm
Važiuoklės plotis, 10-16.5 dydžio padangos su praplatintais kraštais........ - mm
Važiuoklės plotis, 31 x 12-16.5 dydžio, 10 sluoksnių padangos................. - mm
Kaušo plotis, 54 colių.................................................................................. 1398 mm
(N) Kaušo plotis, 62 colių............................................................................ 1575 mm
Kaušo plotis, 74 colių.................................................................................. 1880 mm
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KRAUTUVO TECHNINIAI DUOMENYS (TĘSINYS)

Įrenginio projektiniai duomenys

Funkcijų trukmės

Svoriai

Variklis

Elektros sistema

Pradinė keliamoji jėga 1245 N

Pradinė verčiamoji jėga 1334 N

Projektinė keliamoji galia 590 kg

Apvirtimo apkrova 1195 kg

Veleno sukimo momentas 5423 Nm

Kelti strėles 2,7 s

Leisti strėles 1,8 s

Versti kaušą atgal 1,9 s

Tuštinti kaušą 2,2 s

Darbinis svoris 2465 kg

Gabenimo svoris 2128 kg

Markė / modelis Kubota / V2203-M-DI-E2B-BC-3

Kuras Dyzelinas

Aušinimas Skysčiu

Didžiausias galingumas 
2800 aps./min. greičiu 
(ISO 9249) 34,3 kW

Didžiausias valdomas greitis 3000 aps./min.

Sukimo momentas 1700 aps./min. 
greičiu (SAE J1995) 150 Nm

Cilindrų skaičius 4

Darbinis tūris 2,2 l

Cilindro skersmuo 87 mm

Stūmoklio eiga 92,4 mm

Tepimas Slėginė sistema su filtru

Karterio vėdinimas Uždarasis

Oro filtras Sausoji keičiama kasetė su saugos elementu

Degimas Dyzelinis suspaudimas

Užvedimą lengvinančios 
priemonės Kaitinimo žvakės

Kintamosios srovės generatorius 90 A

Akumuliatorius 12 V - 600 šalto alkūninio veleno sukimo A esant -18 °C - 115 min. rezervinis 
pajėgumas esant 25 A

Starteris 12 V - krumplinio tipo - 3,0 kW
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KRAUTUVO TECHNINIAI DUOMENYS (TĘSINYS)

Hidraulinė sistema

Hidrauliniai cilindrai

Pavaros sistema

Trauka

Siurblio rūšis Varikliu varomas, krumpliaratinis

Siurblio našumas 3135 aps./min. 
greičiu 64 l/min.

Slėgio šalinimas per greitąsias 
jungtis 182,7-189,6 bar

Kontrolinis vožtuvas Trijų ričių, atvirojo centro tipo, su fiksuojamu adaptaciniu režimu keliant bei elektroniniu
būdu valdoma pagalbine rite

Hidraulinis filtras Viso srauto, keičiamas, 3 µm sintetinis elementas

Skysčio linijos SAE standartiniai vamzdynai, žarnos ir armatūra

Keliamasis cilindras (2) Dvikrypčio veikimo

Keliamojo cilindro skersmuo 50,8 mm

Keliamojo cilindro stūmoklis 31,8 mm

Keliamojo cilindro eiga 668,5 mm

Paverčiamasis cilindras (1) Dvikrypčio veikimo, amortizatoriaus funkcija tuštinant ir užlenkiant kaušą
Paverčiamojo cilindro skersmuo 88,9 mm

Paverčiamojo cilindro stūmoklis 38,1 mm

Paverčiamojo cilindro eiga 368,3 mm

Transmisija Tolygiai keičiami tandeminiai hidrostatiniais stūmokliniai siurbliai, varantys du pilnai
reversuojamus hidrostatinius variklius

Galutinės pavaros grandinės Išankstinės apkrovos žiedinė grandinė #80 HSOC (be atskiriamosios grandelės) ir
žvaigždės hermetiškame grandininės pavaros bloke, tepama alyva. (Grandinių
nereikia reguliariai reguliuoti.) Kiekvienoje pusėje po dvi grandines be tarpinės
žvaigždės.

Pagrindinė pavara Visiškai hidrostatinė keturių varomųjų ratų pavara

Veleno dydis 50,8 mm, apdorotas šiluminiu būdu. Veleno vamzdžiai privirinti prie pavaros bloko.
Labirintinio veleno tarpiklio apsauga.

Ratų varžtai Keturi 9/16-colio ratų varžtai, pritvirtinti prie ašies įvorių

Standartinės padangos Standartiniam eksploatavimui pritaikytos padangos – „Bobcat“ 10 x 16.5, 8 sluoksnių
Ypatingai nepalankioms 
sąlygoms pritaikytos padangos

Intensyviam eksploatavimui pritaikytos padangos – „Bobcat“ 10 x 16.5, 10 sluoksnių,
su praplatintais kraštais

Padidinto pravažumo padangos Intensyviam eksploatavimui pritaikytos plačios, padidinto pravažumo padangos –
„Bobcat“ 31 x 12-16,5, 10 sluoksnių

Ypatingai nepalankioms 
sąlygoms pritaikytos padangos

Ypatingai nepalankioms eksploatavimo sąlygoms pritaikytos padangos – „Bobcat“
10 x 16.5, 10 sluoksnių

„Poly Fill“ padangos Ypatingai nepalankioms eksploatavimo sąlygoms pritaikytos padangos – „Bobcat“
10 x 16.5, 10 sluoksnių, „Poly Fill“

Važiavimo greitis 11,8 km/h
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Skysčių kiekiai

Skysčių techniniai duomenys

Valdymo įtaisai

Grandininės pavaros bloko bako talpa 28,4 l

Aušinimo sistemos talpa 11,4 l

Variklio tepalo su filtru kiekis 8,7 l

Kuro bako talpa 50,3 l

Hidraulinio bako talpa 13,2 l

Hidraulinės / hidrostatinės sistemos 
talpa 22,7 l

Variklio aušinimo skystis Polipropileno glikolio ir vandens mišinys (53 proc. - 47 proc.), neužšąlantis aukštesnėje kaip
-37 °C temperatūroje.

Variklio tepalas Tepalo parametrai turi atitikti API tarnybinę klasifikaciją CD, CE, CF4, CG4 arba būti geresni.
Rekomenduojamas SAE klampio koeficientas įvairioms darbo temperatūroms. 

* Gali būti naudojamas tik tada, jeigu jei yra tinkama rūšis dyzeliniams varikliams.
Naudodami sintetinį tepalą laikykitės jo gamintojo pateikiamų rekomendacijų.

Hidraulinis skystis „Bobcat Superior SH“
5 l skardinė - 6904842A
25 l indas - 6904842B
209 l statinė - 6904842C
1 000 l bakas - 6904842D
„Bobcat Bio Hydraulic“
5 l skardinė - 6904843A
25 l indas - 6904843B
209 l statinė - 6904843C
1 000 l bakas - 6904843D

Variklio Rankinis droselis

Užvedimas Raktu užvedamas ir išjungiamas starterio jungiklis arba papildoma įranga užvesti nenaudojant
rakto. Standartiniame arba išplėstiniame prietaisų skyde automatiškai įjungiamos kaitinimo žvakės.

Priekinė pagalbinė hidraulinė 
sistema (standartinė įranga) Dešiniojoje vairalazdėje įtaisytas elektrinis jungiklis

Užpakalinė pagalbinė hidraulinė 
sistema (papildoma įranga) Kairiojoje vairalazdėje įtaisytas elektrinis jungiklis

Keltuvo hidraulinės vertimo ir kėlimo 
funkcijos Atskiri pedalai, papildoma išplėstinė valdymo sistema (IVS) arba keičiamo veikimo svirtys (KVS) 

Pagrindinis stabdys Dvi nepriklausomos hidrostatinės sistemos, valdomos dviem rankinėmis vairalazdėmis

Pagalbinis stabdys Viena iš hidrostatinių transmisijų
Stovėjimo stabdys Mechaninis diskinis, rankinis balansyrinis jungiklis prietaisų skyde

Vairavimas Dviem rankinėmis svirtimis valdoma kryptis ir greitis

Pagalbinės hidraulinės sistemos 
slėgio mažinimas Slėgis šalinamas per jungčių bloką. Suspauskite kartu ir laikykite 5 sekundes
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Prietaisai

Toliau išvardytos krautuvo funkcijos stebimos įvairiais operatoriaus matomais matuokliais ir įspėjamosiomis lemputėmis.
Apie nustatytas krautuvo triktis operatorius įspėjamas garsiniu signalu ir įspėjamosiomis lemputėmis.

Standartinis prietaisų skydas 

• Matuokliai
• Variklio aušinimo skysčio temperatūra
• Kuro kiekis
• Valandų matuoklis

• Įspėjamosios lemputės
• Išplėstinė valdymo sistema (IVS)
• Variklio oro filtras
• Variklio aušinimo skysčio temperatūra
• Variklio tepalo slėgis
• Kuro lygis

• Bendrasis įspėjimas
• Hidraulinis filtras
• Hidraulinės alyvos temperatūra
• Hidrostatinio akumuliatoriaus slėgis
• Saugos diržas
• Sistemos įtampa

• Indikatoriai
• Padargų valdymo įtaisas
• „Bobcat“ blokavimo valdymo sistema.
• Kaitinimo žvakės

Išplėstinis prietaisų skydelis (papildoma įranga) 

Tie patys matuokliai, įspėjamosios lemputės ir kitos ypatybės, kaip ir standartiniame prietaisų skydelyje bei toliau
išvardytos funkcijos.

• Grafiniai matuokliai
• Variklio tepalo slėgis
• Sistemos įtampa
• Hidrostatinio akumuliatoriaus slėgis
• Hidraulinės alyvos temperatūra

• Papildomos ypatybės
• Užvedimo nenaudojant rakto sistema, apsaugota

slaptažodžiu
• Skaitmeninis laikrodis

• Darbo trukmės laikmatis
• Informacija apie padargus
• Skaitmeninis tachometras
• Didelio srauto blokavimo mechanizmai
• Ekrano pranešimai įvairiomis kalbomis
• Žinyno ekrano langai
• Diagnostinės funkcijos
• Variklio / hidraulinių sistemų išjungimo funkcija

Priežiūra

Pro galines duris / galinį bortą ir galines groteles galima pasiekti šias dalis:

• oro filtrą;
• kintamosios srovės generatorių;
• akumuliatorių;
• aušinimo sistemą (variklio tepalo ir hidraulinės alyvos

radiatorius), kad būtų galima valyti;

• variklio tepalo ir kuro filtrus;
• variklio alyvos išleidimo angą ir lygio matuoklę;
• hidraulinės alyvos pildymo angą (įrenginio šone);
• starterį.

Ašies įvorės apsaugo ašies tarpiklius. 
„Bob-Tach™“ šarnyruose naudojamos keičiamos besidėvinčios įvorės.
Lengvai pasiekiami visi keliamosios strėlės tepimo taškai.
Pavertimo cilindro stūmoklio galo įvorė yra keičiama.
Siekiant apsaugoti nuo vandalizmo galiniame borte gali būti įrengtas papildomas užraktas.
Galiniame borte įtaisyta atrama laiko jį pakeltą priežiūros metu.
Pavertus operatoriaus kabiną galima pasiekti tam tikras hidraulinės sistemos sudėtines dalis.
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Aplinkos duomenys

Sauga

* I lygis – pagal priėmimo sąlygas apsaugo nuo krintančių plytų, mažų cemento blokelių ir rankinių įrankių, naudojamų
tokiuose darbuose, kaip kelių priežiūra, landšafto formavimas, bei statybų aikštelėse.

** II lygis – apsaugo nuo krintančių medžių ir akmenų; skirta įrenginiams, kuriais įrengiamos darbo aikštelės, griaunami
aukštesni statiniai ar atliekami miškininkystės darbai.

Operatoriaus LpA (98/37 & 474_1) 85 dB(A)

Skleidžiamo triukšmo lygis LWA 
(ES direktyva 2000/14/EB) 101 dB(A)

Viso kūno vibracija (ISO 2631-1) 1,07 ms-2 

Rankos-plaštakos vibracija 
(ISO 5349-1) 2,54 ms-2 

„Bobcat“ blokavimo valdymo 
sistema (BICS), standartinė

Operatorius turi sėdėti sėdynėje nuleidęs apsauginį sėdynė rėmą, variklis turi veikti.
Operatoriui paspaudus „Krautuvo užvedimo mygtuką“ galima naudotis krautuvo
hidraulinėmis kėlimo ir vertimo bei eigos funkcijomis.

Keliamosios strėlės blokavimo 
sistemos atjungimo valdymo 
įtaisas, standartinis

Naudojamas nuleisti keliamąsias strėles jeigu tai nepavyksta padaryti įprastinėmis
darbo sąlygomis.

Saugos diržas, standartinis Dirbant krautuvu privalu segėti saugos diržą. Trijų taškų pečių diržas papildomai
apsaugo važiuojant dideliu greičiu.

Apsauginis sėdynės rėmas, 
standartinis Pagalbinė operatoriaus apsaugos sistema, taip pat naudojamas kaip ranktūriai.

Operatoriaus kabina, standartinė Uždara operatoriaus kabina su šoniniais langais, mažiausias kabinos vidinis plotis
838 mm. Atitinka SAE-J1040 ir ISO 3471 reikalavimus apsaugai apvirtus (ROPS) ir
SAE-J1043 bei ISO 3449 I* lygio reikalavimus apsaugai nuo krintančių daiktų (FOPS).
Papildomai galima įsigyti II lygio** reikalavimus tenkinančią sistemą.

Keliamųjų strėlių atrama, 
standartinė Naudojama atliekant priežiūrą pakeltomis strėlėmis.

Stovėjimo stabdys, standartinė 
įranga Prieš išlipdami iš krautuvo būtinai įjunkite stabdį.
Rankenos, standartinės Būtinai naudokitės įlipdami ar išlipdami iš krautuvo.

Apsaugos bortelis, standartinis Lipdami ar išlipdami iš krautuvo stokite ant apsauginių bortelių, padengtų nuo slydimo
apsaugančia medžiaga, kurie yra ant keliamųjų strėlių ir pagrindinio korpuso.

Padargo laipteliai, standartiniai Būtinai naudokitės įlipdami ar išlipdami iš krautuvo.

Galinis langas, standartinis Naudojamas kaip avarinis išėjimas.

Priekiniai ir galiniai darbiniai 
žibintai, standartiniai Naudokite dirbdami patalpose ir mažo apšviestumo sąlygomis.

Pagalbinis aliarmas, papildomas Naudotinas dirbant prasto matomumo sąlygomis.

Keliamieji komplektai, papildomi Galima įsigyti keliamuosius komplektus, kuriais naudojantis krautuvą galima perkelti į
neprivažiuojamą vietą.

Specialiosios paskirties 
komplektas, papildomas Apsauga, neleidžianti per kabinos angas į vidų įkristi įvairiems objektams.

Operatoriaus vadovas, 
standartinis

Kabinos viduje esantis klimato poveikiui atsparus operatoriaus vadovas, kuriame
pateikiamos eksploatavimo instrukcijos ir įspėjimai su vaizdiniais bei tarptautiniais
simboliais.



GARANTIJA
BOBCAT KRAUTUVAI

„INGERSOLL RAND INTERNATIONAL“ savo įgaliotiems atstovams garantuoja, o šie savo ruožtu
galutiniams naudotojams (savininkams) garantuoja, kad nė viename BOBCAT krautuve nebus
įrodytų medžiagos ar darbo kokybės defektų dvylikos mėnesių laikotarpiu nuo pristatymo
galutiniam naudotojui (savininkui) dienos arba 2000 įrenginio naudojimo valandų, žiūrint, kuris
laikotarpis baigsis greičiau.
Garantiniu laikotarpiu įgaliotasis „Bobcat“ atstovas „INGERSOLL RAND INTERNATIONAL“
nuožiūra sutaiso ar pakeičia nauja kiekvieną Bobcat gaminio dalį, sugedusią dėl medžiagos ar
darbo kokybės defektų, neimdamas mokesčio už dalis, remonto darbuotojų darbą ir kelionę.
Galutinis naudotojas (savininkas) nedelsdamas raštu praneša įgaliotajam BOBCAT atstovui apie
defektą ir numato pakankamai laiko keitimui ar taisymui. „INGERSOLL RAND INTERNATIONAL“
gali savo nuožiūra prašyti grąžinti sugedusias dalis į gamyklą. Už BOBCAT gaminio nugabenimą
įgaliotajam BOBCAT atstovui garantiniam taisymui ar keitimui atsako galutinis naudotojas
(savininkas).
Garantija netaikoma padangoms ar kitiems priedams, kuriuos pagamino ne „INGERSOLL RAND
INTERNATIONAL“. Savininkas turi remtis tik atitinkamo gamintojo garantija. Ši garantija neapima
planinės techninės priežiūros reikmenų (alyvos, filtrų, derinimo detalių ir kitų greitai susidėvinčių
dalių) keitimo. Garantija neapima žalos, atsirandančios dėl piktnaudžiavimo, nelaimingų atsitikimų,
pakeitimų, BOBCAT gaminių naudojimo kartu su „INGERSOLL RAND INTERNATIONAL“
nepatvirtintu kaušu ar įtaisu, oro srauto blokavimo ar BOBCAT priežiūros ir naudojimo instrukcijų
nesilaikymo.
INGERSOLL RAND INTERNATIONAL ATMETA VISAS KITAS AIŠKIAS AR NUMANOMAS SĄLYGAS,
GARANTIJAS AR PAREIŠKIMUS, ĮSTATYMINIUS AR KITOKIUS AKTUS (IŠSKYRUS TUOS, KURIE
SUSIJĘ SU NUOSAVYBĖS TEISE), ĮSKAITANT VISAS NUMANOMAS GARANTIJAS BEI SĄLYGAS,
SUSIJUSIAS SU PERKAMUMU, PATENKINAMA KOKYBE IR TINKAMUMU TAM TIKRAM TIKSLUI.
„INGERSOLL RAND INTERNATIONAL“ IŠTAISIUS VISUS AKIVAIZDŽIUS AR PASLĖPTUS
NEATITIKIMUS ANKŠČIAU NURODYTU BŪDU IR PER ANKŠČIAU NURODYTĄ LAIKOTARPĮ,
LAIKOMA, KAD INGERSOLL RAND INTERNATIONAL ĮVYKDĖ VISUS SAVO ĮSIPAREIGOJIMUS
RYŠIUM SU TOKIAIS NEATITIKIMAIS, ĮSKAITANT ĮSIPAREIGOJIMUS, PAGRĮSTUS SUTARTIMI,
GARANTIJA, DELIKTU, APLAIDUMU, ŽALOS ATLYGINIMU, ABSOLIUČIA ATSAKOMYBE UŽ
DEFEKTINĮ GAMINĮ AR KITUS ĮSU GAMINIU SUSIJUSIUS ĮSIPAREIGOJIMUS.
ČIA IŠDĖSTYTOS GALUTINIO NAUDOTOJO (SAVININKO) TEISĖS GYNIMO PRIEMONĖS YRA
IŠIMTINĖS IR BENDROJI „INGERSOLL RAND INTERNATIONAL“ (ĮSKAITANT PAGRINDINĘ ĮMONĘ,
ANTRINES ĮMONES, FILIALUS AR PLATINTOJUS) ATSAKOMYBĖ DĖL ŠIO GAMINIO PARDAVIMO
IR PASLAUGŲ, SUTEIKTŲ PAGAL ŠIĄ GARANTIJĄ RYŠIUM SU GAMINIO CHARAKTERISTIKOMIS
AR JŲ PAŽEIDIMAIS, ARBA DĖL TIEKIMO, MONTAVIMO, TAISYMO AR TECHNINIŲ INSTRUKCIJŲ,
SUSIJUSIŲ SU ŠIUO PARDAVIMU, ĮSKAITANT ATSAKOMYBĘ, PAGRĮSTĄ SUTARTIMI, GARANTIJA,
DELIKTU, APLAIDUMU, ŽALOS ATLYGINIMU, ABSOLIUČIA ATSAKOMYBE UŽ DEFEKTINĮ GAMINĮ
AR KT., NEVIRŠIJA GAMINIO PIRKIMO KAINOS IR ATSAKOMYBĖ NUSTATOMA PAGAL ŠIĄ KAINĄ.
INGERSOLL RAND INTERNATIONAL, ĮSKAITANT KONTROLIUOJANČIĄSIAS BENDROVES,
ANTRINES BENDROVES, FILIALUS, SUSIJUSIAS BENDROVES AR PLATINTOJUS NEATSAKO
PRIEŠ GALUTINĮ NAUDOTOJĄ AR SAVININKĄ, JŲ TEISIŲ PERĖMĖJUS AR GAVĖJUS UŽ JOKIUS
SUKELIANČIUS PADARINIUS, ATSITIKTINIUS, NETIESIOGINIUS, SPECIALIUOSIUS AR
BAUDŽIAMUOSIUS NUOSTOLIUS, SUSIJUSIUS SU ŠIUO PARDAVIMU AR JO PAŽEIDIMU AR
PARDUOTO PRODUKTO DEFEKTU, SUGEDIMU AR NETINKAMU VEIKIMU NEATSIŽVELGIANT Į TAI,
AR TAI SUSIJĘ SU NAUDOS, PELNO, PAJAMŲ, INTERESO AR PRESTIŽO PRARADIMU, DARBO
SUSTABDYMU, KITŲ PREKIŲ PAŽEIDIMU, NUOSTOLIAI DĖL ĮMONĖS UŽDARYMO AR NEVEIKIMO,
PADIDĖJUSIOMIS VEIKLOS SĄNAUDOMIS AR NAUDOTOJO ARBA KLIENTŲ PRETENZIJOMIS DĖL
PASLAUGŲ NUTRAUKIMO, IR NEATSIŽVELGIANT Į TAI, AR NUOSTOLIS ARBA ŽALA PAGRĮSTAS
SUTARTIMI, GARANTIJA, DELIKTU, APLAIDUMU, ŽALOS ATLYGINIMU, ABSOLIUČIA
ATSAKOMYBE UŽ DEFEKTINĮ GAMINĮ AR KT.
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